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¢S 1. Technické udaje

Cisla artiklC

Jmenovité napéti
Frekvence

PFikon v rezimu standby

Max. pFikon
Provozni teplota
Vstupni tlak vody

Rozdil tlaku studené a teplé
vody

Trida ochrany

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 -240V
50/60 Hz

<0,5W
15w
4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)

max. 1 bar

IP X4
ochrana proti stfikajici vodé



R ™

Strucny piehled &

Zamek obsluhy
Exit
Diagnostika

Omezeni teploty

Tepelna dezinfekce

Vyrobni nastaveni

Maximalni doba toku vody
Hygienické splachovani

Nastaveni barvy svételného krouzku

i Vyobrazeni k odkaziim naleznete na rozkladaci strané.

3.

Popis symbolii

A VAROVANI Popisuje nebezpecnou situaci, ktera muze mit za

nasledek smrt nebo trvalé nasledky, pokud se ji
nezabrani.

A\ UPOZORNENI Popisuje nebezpecnou situaci, kterd mize mit
za nasledek lehka nebo stredné tézka zraneni,

pokud se ji nezabrani.

OZNAMENI

Popisuje Skody, které se netykaji osob.

o

A\

Zde naleznete néjaky tip.

Zde budete vyzvani k provedeni néjakého ukonu.

_______ Specialni funkce
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4. Pro vasi bezpecnost

Aby vam elektronicka armatura dlouho prinasela radost, pozorné
si prosim prectéte tento navod k obsluze, zvlasté pak
bezpecnostni pokyny.

Navod k obsluze peclivé uschovejte a pripadné jej predejte
novemu majiteli.

Tento navod k obsluze odpovida technické urovni zarizeni v dobé
tisku. Duravit si vyhrazuje pravo provadét zmény ve smyslu
dalSiho vyvoje.

4.1 Pouziti v souladu s urcéenim

Elektronicka armatura je urcena jen k Gceldim osobni hygieny a
myti a k odbéru vody. PouZiti je omezeno vyhradné na uzaviené
mistnosti.

Jakékoliv jiné pouZiti se povaZuje za pouZiti v rozporu s urc¢enim.
Za dUsledky pouziti v rozporu s urcenim spolecnost Duravit
neruci.

4.2 Bezpecnostni upozornéni
> Prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a fidte se jimi.

PoZadavky na uZivatele

Dé&ti a osoby, které nedisponuji dostateCnymi znalostmi nebo
zkuSenostmi se zachazenim se zafizenim nebo které maji
omezené télesné, senzorické nebo dusSevni schopnosti, smi
zarizeni pouzivat pouze po pouceni o bezpe¢ném pouzivani
zafizeni nebo pod dozorem.

> Zajistéte, aby si s elektronickou armaturou nehraly déti.

A VAROVANI Zdravi Skodlivé!

> PouZivejte zafizeni pouze tehdy, kdyZ je plné funkeni.

> Davejte pozor, aby nebyl poskozeny elektricky kabel.

> Dejte pozor, aby nebyl elektricky kabel pFiskFipnuty nebo
zmacknuty.

> UdrZujte elektricky kabel dal od horkych povrchi a ostrych hran.



> Je-li sitovy kabel poskozeny, nechte jej vyménit vyrobcem resp. cs
kvalifikovanym odbornym personalem.

> Nikdy nepouZzivejte vyrobek s poSkozenym sitovym zdrojem.

> NEPOUZIVE)TE vyrobek, pokud Fadn& nefunguje. lhned pFeruste
privod elektrického proudu a vody.
Kontaktujte help@duravit.com.

Riziko zdravotnich probléml a moZného
poskozeni vyrobku.

> Zabrarite poskozeni vyrobku nebo chybnym funkcim z divodu
pouZziti v rozporu s urc¢enim.

> Do zafizeni privadéjte studenou pitnou vodu z hlavniho
vodovodniho rozvodu.

> Nepfipojujte ZADNOU odpadni vodu, 3edou vodu, uZitkovou
vodu, morskou vodu nebo jinou neupravenou nebo jen mirné
upravenou vodu

Urazy, $kody a provozni poruchy pfi
neodbornych opravach.
> Neprovadé&jte na armatufe ZADNE Upravy, manipulace, piidavné
instalace nebo pokusy o opravy.
> Opravy nechte provést kvalifikovanymi elektrikari nebo techniky.
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5. Ovladani zakladnich funkci

Armatura se ovlada pomoci ovladaci jednotky. Pomoci ovladaci
jednotky se provadi i nastaveni.

Nastaveni provadéjte stisknutim a pridrZzenim ovladaci jednotky
vzdy pFi neaktivované armature (netece voda).

Zapnuti vody:
> Stisknuti 1x
Vypnuti vody:
> Stisknuti 1x

Nastaveni teploty:

> Otaceni

Otacejte pFi tekouci vode.

Nastaveni teploty podle

svételného krouzku

(modra = studend, ¢ervena = horka)

5.1 Quick Access
Nasledujici tFi nastaveni jsou vyrobni nastaveni a (ze je individual-
né prizpUsobit:

Quick Access 1 Quick Access 2 Quick Access 3
Stisknuti 1x: Stisknuti 2x: Stisknuti 3x:
SPUSTENI vody o SPUSTENI vody o SPUSTENI vody o
teploté 20 °C teploté 30 °C teploté 35 °C

5.2 Zména Quick Access

Pro zménu Quick Access postupujte nasledovné:

> Zvolte Quick Access, ktery chcete zménit (1, 2 nebo 3).

> Otacejte az k pozadované teploteé.

> Stisknéte a prFidrzte tlacitko, dokud se svételny krouzek
nerozsviti FIALOVE. Ihned tlacitko pustte.

Svételny krouZek zablika 2x FIALOVE, voda se VYPNE, nastaveni

jsou uloZena.

i Quick Access nelze nastavit s teplotou vyssSi nez 38 °C (ochrana
proti opareni).



5.3 Ochrana proti opareni cs
PFi volbé teploty vysSi nez 38 °C probiha mensi zvySeni teploty na
jedno otoceni.

5.4 Zamek obsluhy/rezim ¢isténi [
> Pro deaktivovani ovladaci jednotky ji stisknéte a pridrzte, dokud
se svételny krouZek nerozsviti ZELENE. lhned tlacitko pustte.
Svételny krouzek bude nyni blikat kazdé 2 sekundy zeleng.
> Pro opétné aktivovani ovladaci jednotky ji stisknéte a
pridrzte 3 sekundy.
Po 45 sekundach se ovladaci jednotka automaticky reaktivuje.

5.5 Diagnostika [d

i Pri poruchach nebo problémech si prosim prectéte také kapitolu
8 Pomoc v pFipadé problému.

> Stisknéte a pridrzte tlacitko, dokud se svetelny krouzek
nerozsviti ORANZOVE. Ihned tlacitko pustte.
Diagnostika se provadi.

1. Svételny krouzek sviti CERVENE

> Zkontrolujte, zda  Netece horka voda:
tece horka voda. Zkontrolujte pFivod teplé vody.
- Je otevreny privod teplé vody?
- Je aktivovana priprava teplé vody?
- Je v poradku filtr necistot?
- Je spravné pripojeny privod studené a
teplé vody?
2. Svételny krouZek sviti ZELENE

> Zkontrolujte, zda  Voda teCe:
netece ZADNA Ovladani je vadné.
voda. > Kontaktujte zakaznicky servis.
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3. Svételny krouZek sviti MODRE

> Zkontrolujte, zda  Netece studena voda:
teCe studena voda. Zkontrolujte privod studené vody.
- Je otevreny privod studené vody?
- Je v poradku filtr necistot?
- Je spravné pripojeny privod studené a
teplé vody?

i Po ukongeni diagnostiky zablika svételny krouZek 2x ORANZOVE
a kontrola funkci byla uspésna.
i Pokud svételny krouZek zablika 3x ORANZOVE, je pfitomna

chybna funkce teplotnich cidel. Musite kontaktovat zakaznicky
servis.

5.6 Nastaveni omezeni teploty Ll

Maximalni teplota neni z vyroby nastavena.

> Stisknéte a pFidrzte tlacitko, dokud se svételny krouzek
nerozsviti BILE. lhned tlacitko pustte.

Voda je spusténa. Svételny krouZek blika BILE.

> OtoCenim nastavte poZadovanou maximalni teplotu.

> Stisknuti 1x: Teplota se uloZi jako maximalni teplota.

Svételny krouZek zablika 2x BILE pro potvrzeni.



6. Ovladani specialnich funkci -
i Specialni funkce lze nastavovat resp. zvolit 24 hodin po uvedeni
do provozu.

Pokud nebyly nastaveny specialni funkce, postupujte nasledovné:
> 0dpojte ovladaci jednotku od elektrického napajeni, pockejte
5 minut a poté ji znovu zapnéte.

6.1 Tepelna dezinfekce &
i V pripadé nejistoty nebo dotazi se prosim obratte na odbornika.

Nebezpedi opareni

> Pro spusténi dezinfekce stisknéte a pridrzte tlacitko, dokud se
svételny krouZek nerozsviti CERVENE. lhned tlacitko pustte.

Svételny krouZek blikad CERVENE, armatura se proplachuje horkou

vodou.

> Pro ukonceni dezinfekce stisknéte tlacitko 1x.

Po 5 minutach se tepelna dezinfekce automaticky vypne.

Pokud se béhem 2 minut nedocili teplota 70 °C, voda se vypne a
svételny krouZek sviti CERVENE, dokud se ovladaci jednotka

1x nestiskne.

Béhem tepelné dezinfekce musi mit voda nepfetrzité po dobu

3 minut teplotu 70 °C.

PFi ukonceni sviti svételny krouzek ZELENE, dokud se obsluzna
jednotka 1x nestiskne.

6.2 Vyrobni nastaveni [d

> Stisknéte a prFidrzte tlacitko, dokud se svételny krouzek
nerozsviti MODRE. Ihned tla&itko pustte.

2x zablikani MODRE = vyrobni nastaveni jsou obnovena.

11



€S 6.3 Nastaveni maximalni doby toku vody @

> Stisknéte a pridrzte tlacitko, dokud se svetelny krouzek
nerozsviti FIALOVE. Ihned tlacitko pustte.
> 1 x stisknéte pro nastaveni poZadované doby toku vody.

bliknuti 1x 5 sekund
bliknuti 2x 8 sekund
bliknuti 3x 10 sekund
bliknuti 4x 15 sekund
bliknuti 5x 20 sekund
bliknuti 6x 30 sekund
bliknuti 7x 45 sekund
bliknuti 8x 1 minuta
bliknuti 9x 5 minuty
bliknuti 10x 15 minut
bliknuti 11x 30 minut
bliknuti 12x neurceno

Bliknuti 2x FIALOVE = nastaveni uloZeno.

6.4 Hygienické proplachovani [l

> Stisknéte a pridrzte tlacitko, dokud se svételny krouzek
nerozsviti ZLUTE. Ihned tlac&itko pustte.

Svételny krouZek zacne blikat.

> 1x stisknéte pro nastaveni poZzadovaného intervalu

proplachovani.

bliknuti 1x 1den
bliknuti 2x 2 dny
bliknuti 3x 3 dny
bliknuti 4x 7 dnd
bliknuti 5x neaktivni

Bliknuti 2x ZLUTE = nastaveni uloZeno.

12



6.5 Nastaveni barvy svételného krouzku Il 2
Barvu svételného krouzku |ze individualné nastavit, aby i pfi
neaktivni armature dotvarel stylovou atmosféru v koupelné.
> Stisknéte a pridrzte tlacitko, dokud se svételny krouzek
nerozsviti SVETLE MODRE. lhned tla¢itko pustte.
> 1x stisknéte pro volbu poZzadované barvy.
Bliknuti 2x SVETLE MODRE = nastaveni uloZeno.

Na vybér mate nasledujici barvy:

« CERNA (neaktivni)

« SVETLE MODRA

« MODRA

« RUZOVA

« CERVENA

« ORANZOVA

e ZLUTA

e ZELENA

e BiLA

e Ambient Light (stfidani barvy s mékkym prFechodem sedmi
barev)

13
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7. Cisténi a péce

7.1 DuleZité pokyny k cisténi

> NepouZivejte abrazivni Cistici prostredky ani Cistici prostredky
obsahujici chlor a kyseliny.

> Pouzivejte pouze Cistici prostredky a pristroje, které jsou urceny
pro tuto oblast pouZiti.

> Dodrzujte pokyny k pouZziti od vyrobcl Cisticich postredkd.

> Cistici prostFedky nikdy nesmé&3uijte.

> Pro kazdodenni Cisténi pouZzivejte jemny mydlovy roztok.

> Provadéjte Cisténi s predepsanym davkovanim a dobou plsobeni
podle Cisténého predmétu a podle potreby.

> Nestrikejte Cistici prostredek nikdy pfimo na vyrobek.
RozprasSovana mlha mdZe proniknout do vyrobku a poskodit jej
uvnitr.

> Zacnéte vzdy nejjemnéjsim Cisticim prostfedkem.

> Neukladejte Cistici prostfedky pod vyrobky (napf. ve skrince
pod umyvadlo), protoZe jejich vypary mohou zpUsobit poskozeni
vyrobku.

> Cistéte pravidelné a necistoty odstrafujte ihned. Cerstvé
necistoty |ze z povrchu odstranit podstatné lépe nez jiz zaschlé.
Viditelna necistota, jako napf. vapenaté usazeniny, skvrny od
mydla, zbytky kosmetickych pripravkd, rez a plisné vznikaji kvili
prilis dlouhym nebo nepravidelnym intervaldm cisténi.
Nasledkem mohou byt ztvrdlé necistoty.

> lhned odstranujte chemikalie, jako napF. odlakovac, parfém,
barvu a tdnovac na vlasy, kapaliny s obsahem rozpoustédla a
aceton.

7.2 Doporucené Cistici prostiredky

e Jemny Cisti¢ na bazi kyseliny citronové

> NepouZivejte ZADNE agresivni Cistici prostiedky, které obsahuji
napf. soli, fosfor, bélici prostifedky (chlor), bélidla, kyselinu
octovou nebo sirovou.

> NepouZivejte ZADNE Cistici prostfedky, které obsahuji abrazivni
pFisady, jako napf. pisek, kfFemik nebo abrazivni prasek.



7.3 Doporucené cistici nacini cs

o Cisty, mékky bavinény hadr

> Nepouzivejte ZADNE abrazivné plsobici €istici nacini, jako napf.
abrazivni houbicky, hadry z mikrovlakna nebo Ziletky, protozZe
mohou zpUsobit poskrabani.

> Nepouzivejte zadné Spicaté, ostré nebo drsné Cistici nacini.
NepouZivejte Zadny parni Cisti¢, protoZe vysoké teploty mohou
zpUsobit poskozeni.

8. Likvidace

Symbol s preskrtnutou popelnici odkazuje na Fadnou
likvidaci jako pouZitého elektrického a elektronického
BN ;afizeni (WEEE). Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni
mohou obsahovat nebezpecné (atky.
> Nelikvidujte toto zarizeni jako komunalni odpad.
> Odevzdejte zarizeni na specialni sbérné misto pro recyklaci
odpadnich elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE).
> Pomozte zachovat suroviny a chranit Zivotni prostredi.
> Dalsi informace obdrzite od svého prodejce nebo od prislusnych
Urada.

S plastovymi sacky nebo obalovym materialem si nesmi hrat déti,

protoZe hrozi nebezpeci zranéni nebo uduseni.

> UloZte takovy material na bezpecném misté nebo jej
ekologickym zplisobem zlikvidujte.

> Obal uschovejte pokud mozno az do uplynuti zarucni doby.

15
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9. Pomoc v pripadé problému

> Pokud vas pFistroj Fadné nefunguje ani poté, co jste vyzkouseli
nasledujici pokyny, kontaktujte help@duravit.com.

> Pripravte si Cislo vyrobku a vyrobni Cislo. Tato Cisla naleznete na
Stitku na zadni strané navodu k obsluze. Sériové Cislo naleznete
také primo na vyrobku.

Zarizeni

nefunguje.

Ovladaci
jednotka

nereaqguje.

MozZna pricina

Nejprve provedte diagnostiku

Ovladaci jednotka
je bez proudu.

Porucha napajeni
elektrickym
proudem.

Sitovy zdroj neni
spravné pripojen k
ovladaci jednotce.
Ovladaci jednotka
neni spravné
pripojena.
Ovladaci jednotka
je nespravné
pripojena.
Ovladaci jednotka
je vadna.

> Pripojte ovladaci
jednotku k napajeni
elektrickym
proudem.

> Zkontrolujte pojistky
v pojistkové skrince.

> PFipojte sitovy zdroj
k ovladaci jednotce.

> Zkontrolujte a
pripojte kabel
ovladaci jednotky.

> Pripojte ovladaci
jednotku spravné.

> Kontaktujte
zakaznicky servis.



o Jumaprcna Jresen o I

Voda netece
nebo tece jen
minimalné.

Voda
nepretrzité
vytéka.

Ovladaci
jednotka blika
kazdé

2 sekundy
zelené.

Voda se po
urcité dobé
automaticky
vypne.

> Zcela otevrete oba
rohové ventily.

Zaviené rohové
ventily.

Chybi pFivod vody
(napf. zavieny
hlavni kohout, neni

> Zajistéte privod
vody.

tlak vody).

Hadice jsou > Instalujte hadice
zalomené nebo spravne.
pretocené.

Vodovodni potrubi
je ucpané.

> Proplachnéte
potrubi.

Armatura nebo

ovladaci jednotka

neni spravné

pripojena k

privodu vody.

> Stisknéte tlacitko ON/OFF.

> Zavrete pFivod vody.

> Po chvili jej opét otevrete.

> Pokud stale nepfetrzité tece voda,
zavrete privod vody. a zavolejte
zakaznicky servis.

> Pripojte armaturu
nebo ovladaci
jednotku spravné k
privodu vody.

Aktivovany je > 45 sekund 5.4

rezim cCisténi. pockejte nebo
stisknéte ovladaci
jednotku na
3 sekundy.
Dosazena > Nastavte znovu 6.3
maximalni doba maximalni dobu
toku vody. toku vody.

17
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Zvolena teplota Zameénéné
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vody
nesouhlasi.

Ovladaci
jednotka je
uvnitr vihka

nebo mokra.

privodni potrubi
studené a teplé
vody.

Rohovy ventil
studené resp. teplé
vody je zavieny
nebo jen napdl
otevreny.

Privodni vedeni
studené a teplé
vody je ucpané

nebo zalomené.

Omezeni teploty je
chybné nastaveno.

Rozdil tlaku mezi
privodnim
potrubim

studené a teplé
vody je prilis velky.
NepFipustna
montazni situace.

PFipojky potrubi u
ventild nejsou
odborné utésnény.

> Vyménte pripojky.

> Zcela otevrete oba
rohové ventily.

> Proplachnéte a
vyCistéte potrubi.

> Nastavte znovu
omezeni teploty.
> Proved'te funkci

,vyrobni nastaveni”.

> Zkontrolujte tlak
vody.

PFipustny je

maximalni rozdil

tlaku 1 bar.

> Viz etiketa na viku
nebo montazni
navod.

> Kontaktujte svého
instalatéra.

5.6
6.2

1
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1. Technické udaje

Cisla vyrobku

Menovité napatie
Frekvencia

Prikon v pohotovostnom
rezime

Max. prikon
Prevadzkova teplota
Vstupny tlak vody

Rozdiel v tlaku studenej a
teplej vody

Trieda ochrany

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 - 240V

50/60 Hz

<0,5W
15w
4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)

max. 1 bar

IP X4
Ochrana proti striekancom
vody zo vSetkych stran.



Strucny prehlad

Obsluzna zavora

Koniec

Diagnostika

Obmedzenie teploty

Termicka dezinfekcia

Nastavenia od vyroby

Maximalna doba prietoku vody
Hygienické oplachovanie
Nastavenie farby svetelného kruzku

SK
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i Obrazky k odkazom najdete na vyklapacej strane.

3. Popis symbolov

Popisuje nebezpecnu situaciu, ktora moze mat za
A varovaniE A P tuaciu, kt t

nasledok usmrtenie alebo trvalé nasledky, ak sa
jej nepredide.

Popisuje nebezpecnu situaciu, ktord moze mat za
UPOZORNENIE

nasledok (ahké alebo stredne tazké zranenia, ak
sa jej nepredide.

0ZNAMENIE | Popisuje $kody, ktoré sa netykaju osob.

Tu najdete tip.

o

A\

Tu ste vyzvani, aby ste konali.

_________ Zv\astne funkcie

21
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4. Pre vasu bezpecnost

Aby ste mali mnoho rokov radost so svojou elektronickou
batériou, precitajte si pozorne tento navod na obsluhu, hlavne
bezpecnostné pokyny.

Navod na obsluhu starostlivo uschovajte a pripadne ho odovzdajte
novému majitelovi.

Tento navod na obsluhu zodpoveda technickému stavu zariadenia
v Case zadania do tlace. Spolo¢nost Duravit si vyhradzuje pravo na
zmeny v zmysle technického zdokonalovania.

4.1 Pouzivanie podla predpisov

Elektronicka batéria je urcend iba na hygienické ucely a Cistenie
tela, ako aj na odber vody. PouZitie je obmedzené vyhradne na
uzavreté miestnosti.

Akékolvek iné pouZitie je v rozpore s predpisanym urcenim.
Firma Duravit neprebera Ziadne rucenie za nasledky spdsobené
inym pouZzivanim nez na urceny ucel.

4.2 Bezpecnostné pokyny
> Precitajte si a dodrZiavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny.

PoZiadavky na pouzivatela

Deti alebo osoby, ktoré nemaju dostatocné znalosti alebo
skusenosti s pouzivanim vyrobku, pripadne ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo duSevné schopnosti, smu toto
zariadenie pouZzivat iba po vysvetleni bezpe¢ného spdsobu jeho
pouZivania alebo pod dozorom inej osoby.

> Uistite sa, Ze sa deti nehraju s elektronickou batériou.

A\ VAROVANIE Poskodenie zdravia!

> PouZivajte pristroj iba vtedy, ak je plne funk¢ny.

> Davajte pozor, aby sa neposkodil elektricky sietovy kabel.

> Davajte pozor, aby elektricky sietovy kabel nebol zaseknuty
alebo pomliazdeny.



> Drzte elektricky sietovy kabel v dostatocnej vzdialenosti od
horucich povrchov a ostrych hran.

> Ak sa poskodi elektricky sietovy kabel, nechajte vymenit
elektricky sietovy kabel vyrobcovi alebo kvalifikovanému
personalu.

> Nikdy nepouZzivajte kabel s poSkodenym elektrickym sietovym
kablom.

> Vyrobok NESMIETE pouzivat, ak spravne nefunguje. OkamZite
preruste napajanie prudom a vodou.
Kontaktujte help@duravit.com.

Riziko poSkodenia zdravia a moznych vyrobnych
Skod.
> Zabrante poSkodeniam vyrobku alebo jeho chybnej funkcii v
dosledku neodborného pouzivania.
> Zasobujte pristroj studenou pitnou vodou z hlavného vodovodu.
> NESMIETE pripajat odpadovu vodu, sivd vodu, UZitkovd vodu,
morsku vodu alebo ind, neupravenu a lebo mierne upravenu
vodu.

Nehody, Skody a prevadzkové poruchy
sposobené neodbornymi opravami.

> NESMIETE vykondvat zmeny, manipulacie, dodato¢né instalacie
alebo pokusy o opravu na batérii.

> Nechajte vykonat opravy iba kvalifikovanym elektroinstalatérom
alebo technikom.

SK
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5. Obsluha zakladnych funkcii

Obsluha batérie sa vykonava cez obsluznu jednotku.

TieZ nastavenia sa vykonavaju cez obsluznu jednotku.

Aby sa vykonali nastavenia, stlacte a podrzte stlacenu obsluznu
jednotku, vychadzajuc vzdy z neaktivnej armatury (ziadny prietok
vody).

Zapnut vodu:
> 1x stlacit
Vypnut vodu:
> 1x stlacit

Nastavit teplotu:

> Otacat

Otacat pod teclcou vodou.

Nastavit teplotu na zaklade
svetelného kruzku

(modra = studena, cervena = hortca)

5.1 Quick Access (Rychly pristup)
Nasledujuce tri nastavenia su nastavenia od vyroby a daju sa
individualne prisposobit:

Quick Access 1 Quick Access 2 Quick Access 3
1x stlacit: Voda ZAP  2x stlacit: Voda ZAP  3x stlacit: Voda ZAP
pri 20 °C pri 30 °C pri 35 °C

5.2 Zmenit Quick Access

Aby ste zmenili Quick Access, postupujte nasledujucim spdsobom:

> Zvolte Quick Access, ktory chcete zmenit (1, 2 alebo 3).

> Otacat az po poZadovanu teplotu.

> Stlacit a podrzat, kym nebude svietit svetelny kriZok FIALOVOU
farbou. Okamzite uvolnit tlacidlo.

Svetelny kruZok zablika 2x FIALOVOU, voda VYP, nastavenia su

ulozené.

i Quick Access sa nedd nastavit na viac nez 38 °C (ochrana proti
obareniu).



5.3 Ochrana proti obareniu
Pri volbe teploty sa realizuje od 38 °C nepatrné zvysSenie teploty
na otacku.

5.4 ObsluZna zavora/rezim Cistenia [

> Aby sa deaktivovala obsluznd jednotka, musite stlacit a drzat
jednotku, kym nebude svietit svetelny kruzok ZELENOU farbou.
OkamZzite uvolnit tlacidlo.

Svetelny kruzok potom blika kazdé 2 sekundy zelenou farbou.

> Aby sa opat aktivovala obsluzna jednotka, stlacit a podrzat
jednotku 3 sekundy.

Po 45 minudtach sa obsluzna jednotka opat automaticky aktivuje.

5.5 Diagnostika &
i Pri poruchach alebo problémoch si precitajte tieZ kapitolu 8
Pomoc v pripade problému.

> StlaCit a podrzat, kym nebude svietit svetelny kruZzok
ORANZOVOU farbou. Okamzite uvolnit tlacidlo.
Vykona sa diagnostika.

1. Svetelny kruZok svieti CERVENOU FARBOU

> Skontrolovat, Ci Ak netecie horuca voda:
obsahuje horicu  Skontrolujte pritok teplej vody.
vodu. - Je otvoreny pritok teplej vody?

- Je aktivna priprava teplej vody?
- Je filter na necistotu v poriadku?
- Je spravne pripojeny privod studenej a

teplej vody?
2. Svetelny kruZok svieti ZELENOU FARBOU
> Skontrolvovat', Ci Tecie voda:
netecCie ZIADNA Pokazené riadenie.
voda. > Kontaktujte zakaznicky servis.

SK
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3. Svetelny kruZok svieti MODROU FARBOU

> Skontrolovat, i Ak netecie studena voda:
teCie studena Skontrolujte pritok studenej vody.
voda. - Je otvoreny pritok studenej vody?

- Je filter na necistotu v poriadku?
- Je spravne pripojeny privod studenej a
teplej vody?

i Ak je uzavreta diagnostika, blika svetelny kruzok
2x ORANZOVOU farbou a funk&na kontrola bola uspesna.

i Ak zablika svetelny kriZok 3x ORANZOVOU farbou, vznikla
chybna funkcia senzorov teploty. Musite kontaktovat zakaznicky
servis.

5.6 Nastavenie obmedzenia teploty [l

Maximalna teplota nie je nastavena od vyroby.

> Stlacit a podrzat, kym nebude svietit svetelny kriZok BIELOU
farbou. Okamzite uvolnit tlacidlo.

Voda zap. Svetelny kruzok svieti BIELOU farbou.

> Otacajte tlacidlo, aby ste nastavili poZzadovanu maximalnu
teplotu.

> 1x stlacit: Teplota sa uloZi ako maximalna teplota.

Svetelny kruZok zablika BIELOU farbou na potvrdenie.



6. Zvlastne funkcie obsluhy
i Zvlastne funkcie sa daju nastavit alebo zvolit 24 hodin po
spusteni do prevadzky. SK

Ak neboli nastavené zvlastne funkcie, postupujte nasledovne:
> Odpojte riadiacu jednotku od prudu a spustite ju opat po ¢akacej
doba 5 minut.

6.1 Termicka dezinfekcia I3
i Pri nejasnostiach alebo otdzkach sa obratte na naSho odbornika.

Nebezpecenstvo obarenia

> Aby ste spustili dezinfekciu, musite stlacit a drzat jednotku, kym
nebude svietit svetelny kriZok ZELENOU farbou. OkamZite
uvolnit tlacidlo.

Svetelny kraZok blika CERVENOU farbou, armatura sa oplachuje

horucou vodou.

> Na ukoncenie dezinfekcie musite stlacit 1x tlacidlo.

Po 5 minutach sa termicka dezinfekcia automaticky vypne.

Ak sa v priebehu 2 minut nedosiahne teplota 70 °C, odstavi sa
pritok vody a svetelny kriZok svieti CERVENOU farbou, kym sa
nestlaci 1x obsluzna jednotka.

Pocas termickej dezinfekcie musi byr teplota kontinualne

na 3 minuty nad 70 °C.

Pri ukonceni svieti svetelny krizok ZELENOU farbou, kym sa
nestlaci 1x obsluzna jednotka.

6.2 Nastavenia od vyroby I3

> Stlacit a podrzat, kym nebude svietit svetelny kriZzok MODROU
farbou. Okamzite uvolnit tlacidlo.

2x MODRA blikanie = obnovené nastavenia od vyroby.
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6.3 Nastavenie doby maximalneho prietoku vody [
> Stlacit a podrzat, kym nebude svietit svetelny kriZok FIALOVOU
farbou. Okamzite uvolnit tlacidlo.

> 1 x stlacit, aby sa nastavila poZadovana doba prietoku vody.

1x blikat 5 sekund
2x blikat 8 sekund
3x blikat 10 sekund
4x blikat 15 sekund
5x blikat 20 sekund
6x blikat 30 sekund
7x blikat 45 sekund
8x blikat 1 mindata
9x blikat 5 minut
10x blikat 15 minut
11x blikat 30 minut
12x blikat otvorené

2x FIALOVA blikanie = nastavenie uloZené.

6.4 Hygienické oplachovanie 2l

> Stlacit a podrzat, kym nebude svietit svetelny krdZok ZLTOU
farbou. Okamzite uvolnit tlacidlo.

Svetelny kruZok zacina blikat.

> 1x stlacit, aby sa nastavil poZadovany interval oplachovania.

1x blikat 1 den
2x blikat 2 dni
3x blikat 3 dni
4x blikat 7 dni
5x blikat neaktivny

2x ZLTA blikanie = nastavenie uloZené.



6.5 Nastavenie farby svetelného krazku i

Farba svetelného krizku sa da individualne nastavit, aby sa tiez

pri neaktivnej batérii dala zabezpecit Stylova atmosféra v kipelni.

> Stlacit a podrzat, kym nebude svietit svetelny krizok
SVETLOMODROU farbou. Okamzite uvolnit tlacidlo.

> 1x stlacit, aby sa zvolila poZadovana farba.

2x TMAVOMODRA blikanie = nastavenie uloZené.

K dispozicii mate nasledujuce farby:

o CIERNA (neaktivne)

« BLEDOMODRA

« MODRA

« RUZOVA

o« CERVENA

o« ORANZOVA

o ZLTA

o ZELENA

e BIELA

e Svetelné prostredie (striedanie farieb pomocou jemného
priebehu farieb so siedmimi farbami)

29
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7. Cistenie a osetrovanie

7.1 Ddlezité upozornenia k Cisteniu

> NepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky ani
prostriedky obsahujuce chlor alebo kyseliny.

> Pouzivajte iba Cistiace prostriedky a zariadenia, ktoré su urcené
pre danu oblast pouZitia.

> Postupujte podla navodu na pouzivanie vyrobcov Cistiacich
prostriedkov.

> Cistiace prostriedky nikdy nezmie3avajte.

> Pouzivajte na denné Cistenie jemny mydlovy roztok.

> Cistenie vykondavajte za dodrZania predpisaného davkovania a
doby p6sobenia, v zavislosti od objektu a potrieb.

> Nestriekat Cistiaci prostriedok priamo na vyrobok. Poprasok
hmly sa modZe dostat do vyrobku a poSkodit ho z vnutornej
strany.

> Zacnite vzdy s najjemnejSim Cistiacim prostriedkom.

> Neskladujte Cistiace prostriedky pod vyrobkami (napr. skrinka
pod umyvadlo), pretoZe vypary mozu sposobit poSkodenie
vyrobku.

> Cistenie vykondavajte pravidelne a necistoty ihned odstrafite.
Cerstvé necistoty sa daju ovela lah3ie odstréanit z povrchu ako
zaschnuté. Viditelna necistota vznika prilis dlhymi alebo
nepravidelnymi intervalmi Cistenia, ako su napr. Skvrny po
vapniku a mydle, zvySky kozmetiky, hrdze a plesne. MoZe to
sposobit stvrdnutie necistot.

> Odstrante okamzite chemikalie, ako napr. odstranovac laku na
nechty, parfum, farbu na vlasy a toner, kvapaliny sw obsahom
rozpustadla a aceton.

7.2 Odporucané Cistiace prostriedky

e Jemny Cisti¢ ma baze citronu

> NepouZivajte ZIADNE agresivne Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju napr. soli, fosfor, zmakc¢ovadla (chldr), optické bielidlo,
kyselinu octovu alebo sirovu.



> NepouZivajte ZIADNE Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
abrazivne prisady, ako napr. piesok, zivicu alebo prasok na
drhnutie.

7.3 Odporucané cCistiace pristroje

« Cista, makka bavinend handricka

> NepouZivajte ZIADNE abrazivne Cistiace prostriedky, ako napr.
hubky, handricky z mikro vlakien alebo Ziletky, pretoZze mézu
spdsobit Skrabance.

> NepouZivajte Spicaté, ostré alebo abrazivne Cistiace pristroje.
NepouZivajte parné Cistice, lebo vysoké teploty by mohli spdsobit
Skody.

8. Likvidacia

E Symbol s preciarknutou smetnou nadobou upozornuje na

separatnu likvidaciu ako stary elektricky a elektronicky

mmmm pristroj (WEEE). Vyradené elektrické a elektronické

zariadenia moZu obsahovat nebezpecné latky.

> Nelikvidujte tieto zariadenia spolu so zvySkovym odpadom.

> Produkt odvezte do Specialnej zberne na recyklaciu starych
elektrickych a elektronickych pristrojov (WEEE).

> PomoZete tym zachovat suroviny a prispejete k ochrane
zZivotného prostredia.

> DalSie informacie ziskate od vasho predajcu alebo na
prislusnych uradoch.

Deti sa nesmu hrat s plastovymi vreckami alebo obalovym

materialom, pretoZe hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo

udusenia.

> Skladujte takéto materialy na bezpecnom mieste alebo ich
ekologickym sposobom zlikvidujte.

> Obal si podla mozZnosti odloZte az do uplynutia zarucnej doby.
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9. Pomoc v pripade problému

> Pokial Vas pristroj riadne nefunquje aj napriek tomu, Ze ste
dodrZiavali nasledujuce pokyny, kontaktujte nas na
help@duravit.com.

> Musite mat pripravené Cislo vyrobku a sériové Cislo. Tieto
moZete ndjst na etikete na zadnej strane navodu na obsluhu.
Sériové Cislo najdete okrem toho priamo na vyrobku.

Problém Mozna pricina Riesenie m

Pristroj

nefunquje.

Obsluzna
jednotka

nereaguje.

Najskor vykonajte diagnostiku

Riadiace jednotka > Pripojte riadiacu
je bez prudu. jednotku k
napajaniu prudom.

Vypadnuté > Skontrolujte poistky
napajanie prudom. v skrinke s
poistkami.

Sietovy kus nie je > Spojte sietovy kus s

riadne spojeny s riadiacou jednotkou.
riadiacou

jednotkou.

Nie je spravne > Skontrolovat a
pripojend obsluzna pripojit kdbel
jednotka. obsluZznej jednotky.
Obsluzna > Pripojit spravne
jednotka je obsluznu jednotku.
nespravne

pripojena.

Obsluznd jednotka > Kontaktovat
je pokazena. zakaznicky servis.



Problém Mozna pri¢ina Riesenie m

Voda nepreteka,

alebo preteka
iba minimalne.

Kontinualny
prietok vody.

Obsluzna
jednotka blika
kazdé

2 sekundy
zelenou farbou.

Voda sa vypne
automaticky po
urcitej dobe.

Uzavreté rohové > Uplne otvorit oba
ventily. rohové ventily.

Ziadne napdjanie > Zarucit napajanie
vodou (napr. vodou.

uzavrety hlavny

kohut, Ziadny tlak

vody).

Hadice su > Spravne

zalomené alebo nainstalovat hadice.
pretocené.

Potrubia na vodu > Oplachnut potrubia.
su zapchaté.

Batéria alebo > Pripojte batériu
riadiaca jednotka alebo riadiacu

nie su spravne jednotku spravne k
spojené s pritokom  vode.

vody.

> Stlacit tlacidlo ON/OFF.

> Uzavriet pritok vody.

> Po kratkej dobe opat otvorit.

> Ak eSte stale kontinualne preteka vody,
uzavriet pritok vody a zavolat zakaznicky
servis.

Je aktivny Cistiaci > Pockat 45 sekund 5.4
rezim. alebo stlacit

obsluznu jednotku

na 3 sekundy.

Dosiahnutd doba > Nanovo nastavit 6.3
maximalneho maximalny prietok
prietoku vody. vody.
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Problém Mozna pricina Riesenie m

Zvolena teplota Zameneny pritok > Vymenit pripojné

SK vody nesthlasi. studenej a teplej supravy.
vody.
Rohovy ventil > Uplne otvorit rohové
studenej alebo ventily.

teplej vody
uzavrety alebo len
napoly otvoreny.

Privod studenej > Preplachnut a
alebo teplej vody vycistit potrubia.

zapchaty alebo
zalomeny.
Obmedzenie > Znovu nastavit 5.6
teploty nespravne  obmedzenie teploty. 6.2
nastavené. > Vykonat funkciu
,Nastavenia od
vyroby”.
Tlakovy rozdiel > Skontrolovat privod 1
medzi pritokom vody.

studenej a teplej  Povoleny tlakovy
vody prilis velky.  rozdiel max. 1 bar.

Riadiaca Nepovolena > Pozri etiketu na
jednotka je montazna situacia.  kryte alebo
vnutri vihka montazny navod.

alebo mokra.  pringiky potrubi > Kontaktujte svojho

na ventiloch nie s instalatéra.
odborne utesnené.
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1. Miiszaki adatok

Cikkszamok

HU

Névleges fesziiltséq

Frekvencia

Teljesitményfelvétel
készenléti izemmaodban

Max. teljesitményfelvétel
Uzemi hémérséklet
Bemeneti viznyomas

Hideg- és melegviz
nyomaskiilonbsége

Védettségi osztaly

36

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 - 240V

50/60 Hz

<0,5W
15W
4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)

max. 1 bar

IP X4
Minden oldalrol jové froccsend
viz elleni védelem.



Rovid attekintés

Kezelési zar

Kijarat

Diagnosztika
HEémérsékletkorlatozas
Termikus fertétlenités
Gyari beallitasok

Maximalis vizfolyasi id6
Higiéniai dblités
Vildgitagylrd szinbeallitasa

R ™

HU

i A hivatkozasokhoz tartozo abrat a kihajthato oldalon talalhatja
meg.

3. A szimbolumok ismertetése

Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely halalt vagy

maradando sériiléseket okozhat, ha nem kerilik
el.

A FIGYELEM Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely enyhe

vagy kozepesen sulyos sériilésekhez vezethet,
ha nem kerdilik el.

Azokat a karokat irja le, amelyek a személyeket
nem érintik.

TUDNIVALO

Itt egy tippet talal.

=

> Itt valamilyen tevékenységre kap felszolitast.

_________ Specialis funkciok
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4. Biztonsaga érdekében

Annak érdekében, hogy hosszu évekig orémét lelje az
elektronikus csaptelepben, olvassa el figyelmesen ezt a kezelési
utmutatot, kiilonosen a biztonsagi tudnivalokat.

Orizze meg gondosan a kezelési utmutatét, és adott esetben adja
tovabb az uj tulajdonosnak.

A berendezés a nyomdaba keriilés id6pontjaban érvényes miiszaki
allapotat tiikrozi. A Duravit fenntartja a fejlesztési célu
valtoztatasok jogat.

4.1 Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektronikus csaptelep csak higiéniai és a test tisztitasanak
céljaira, valamint vizvételre szolgal. A hasznalat a kizarélag zart
helyiségekre korlatozott.

Mindenféle mas hasznalat nem rendeltetésszer(inek mindsiil.

A nem rendeltetésszer( hasznalat kdvetkezményeiért a Duravit
cég nem vallal semmilyen feleldsséget.

4.2 Biztonsagi tudnivalok
> Olvassa el és kovesse a kovetkez6 biztonsagi tudnivaldkat.

A felhasznaldéval szembeni kovetelmények

Gyermekek és olyan személyek, akik nem rendelkeznek

megfeleld ismeretekkel vagy tapasztalattal a berendezés

hasznalatat illetéen, valamint a testi, érzékszervi vagy szellemi

képességeikben korlatozott személyek kizarélag a berendezés

biztonsagos hasznalatardl szolo utmutato alapos tanulmanyozasa

utan vagy feliigyelet mellett hasznalhatjak a berendezést.

> Gondoskodjon arrol, hogy gyerekek ne jatsszanak az
elektronikus csapteleppel.

Egészségkarosodasok!

> A késziiléket csak teljes miikod6képesséqg esetén hasznalja.

> Ugyeljen arra, hogy a villamos kabel ne legyen sériilt.

> Ugyeljen arra, hogy a villamos kabel ne csip6djon be vagy ne
zuzd4djon meg.



> Tartsa tavol a villamos kabelt forrd feliiletektdl és éles szélektdl.

> Ha a haldzati kabel megseériil, cseréltesse ki a gyartdval, ill.
képesitett szakszemélyzettel.

> Soha ne hasznalja a terméket sériilt haldzati cstlakozdval.

> NE hasznalja a terméket, ha az nem eldirasszerlen mikaodik.
Azonnal szakitsa meg az aram- és vizellatast. Vegye fel a
kapcsolatot cégiinkkel a help@duravit.com e-mail-cimen.

Egészségkarosodasok és lehetséges
termékkarok kockazata.

> Keriilje a termék szakszer(tlen hasznalat miatti
meghibasodasat vagy hibas mikodését.

> A késziiléket a vizfévezeték hideg ivovizével lassa el.

> NE csatlakoztasson szennyvizet, sziirkevizet, ipari vizet
tengervizet vagy mas, nem vagy csak részben kezelt vizet.

Szakszeriitlen javitasok miatti balesetek,
karosodasok és iizemzavarok.

> NE végezzen a csaptelepen modositasokat, valtoztatasokat,
kiegészitd szereléseket vagy javitasi kisérleteket.

> A javitasokat képesitett villanyszerel6kkel vagy technikusokkal
végeztesse el.

HU
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5. Kezelés alapfunkcioi

A csaptelep kezelése a kezel6egységen keresztiil torténik.

A bedllitasokat is a kezeléegységen keresztiil lehet elvégezni.
Beallitasok elvégzéséhez a kezelbegységet mindig a nem aktiv
csapteleptdl kiindulva (nincs vizfolyas) nyomja meg és tartsa
benyomva.

Viz bekapcsolasa:
> 1x megnyomni
Viz kikapcsolasa:
> 1x megnyomni

HOmérséklet beallitasa:

> forgatas

Forgatas folyo viznél.

A hdmérséklet beallitasa a
vilagitdgy(lrd alapjan

(kék = hideg, piros = forro)

5.1 Quick Access (gyors hozzaférés)
A kdvetkezd harom beallitas gyari beallitas és egyénileg
alkalmazhatok:
1. Quick Access 2. Quick Access 3. Quick Access
1x megnyomni: 2X megnyomni: 3x megnyomni:
Viz BE 20 °C-nal Viz BE 30 °C-nal Viz BE 35 °C-nal

5.2 Quick Access mddositasa

A Quick Access mddositasahoz kovetkezéképpen kell eljarni:

> Valassza ki a mddositando Quick Access-t (1, 2 vagy 3).

> Forgassa a kivant hémérsékletig.

> Nyomja meg és tartsa benyomva, amig a vilagitogy(ri
IBOLYAKEK szinben vildgit. Azonnal engedje el a gombot.

A vilagitdgylir(i 2x IBOLYAKEK szinben villog, viz KI, bedllitasok

lementve.

i A Quick-Access-t nem lehet 38 °C-nal magasabbra beallitani
(forrazas elleni védelem).



5.3 Forrazas elleni védelem
Homérsékletvalasztasnal 38 °C-tol kezdve fordulatonként
csekélyebb hdmérsékletemelkedés torténik.

5.4 Kezelési zar/tisztitasi médozat IN

> A kezelBegységet inaktivalasa érdekében nyomja meg és tartsa
benyomva, amig a vilagitogyir{i ZOLD fénnyel vilagit. Azonnal
engedje el a gombot.

A vilagitogylri csak minden 2 masodpercben villog zdlden.

> A kezel6egyséq ujbdli aktivalasa érdekében nyomja meg és
tartsa benyomva 3 masodpercig.

45 masodperc elteltével a kezeldegység automatikusan ujra

aktivalodik.

5.5 Diagnosztika 4
i Rendellenességek vagy problémak esetén kérjiik olvassa el a
Segitséq probléma esetén cimi 8. fejezetet is.

> Nyomja meg és tartsa benyomva, amig a vilagitogy(ri
NARANCS fénnyel vilagit. Azonnal engedje el a gombot.
Diagnosztika végrehajtasa kovetkezik.

1. Vilagitogydiri VOROS fénnyel vilagit
> Ellen6rizze, hogy  Ha nem folyik forré viz:
forro viz folyik-e.  Melegviz ellatdvezetékét megvizsgalni.
- Melegviz ellatévezetéke nyitva van?
- Melegviz eldkészitése aktiv?
- Rendben van a szennysz(irg?
- Megfelelden van csatlakoztatva a
hideg- és melegviz ellatovezetéke?

2. Vilagitdgyiiri ZOLD fénnyel vilagit

> Ellendrizze, hogy  Folyik a viz:
NEM folyik-e a viz. Vezérlés meghibasodott.
> Hivja a VevOszolgalatot.

HU
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3. Vilagitdgylri KEK fénnyel vilagit
> Ellendrizze, hogy  Ha nem folyik hideg viz:
hideg viz folyik-e.  Hidegviz ellatévezetékét megvizsgalni.
- Hidegviz ellatovezetéke nyitva van?
- Rendben van a szennysz(ir§?
- Megfelelen van csatlakoztatva a
hideg- és melegviz ellatovezetéke?

i Ha a diagnosztika befejezddatt, a vilagitogydlrd 2x NARANCS
fénnyel villog és a miikddésvizsgalat sikeres volt.

i Ha a vilagitogydiri 3x NARANCS fénnyel villog,
a hémérséklet-érzékelék hibas miikodésérdl van szd. Fel kell
venni a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.

5.6 Homérsékletkorlatozas beallitasa [}

Gyarilag nincs beallitva maximalis hdmérséklet.

> Nyomja megq és tartsa benyomva, amiq a vilagitdqydiri FEHER
fénnyel vilagit. Azonnal engedje el a gombot.

Viz be. Vilagitogy(irl FEHER fénnyel villog.

> Forgassa el a kivant maximalis hémérséklet beallitasa
érdekében.

> 1x megnyomni: A hdmérséklet mentésére maximalis
homérsékletként kerdl sor.

Megergsitésként a vilagitogylrd 2x FEHER fénnyel villog.



6. Kezelés specialis funkcioi
i Specialis funkciok az lizembe helyezés utani 24 éraban
allithatok be, ill. valaszthatdk.

Ha nincsenek specialis funkcidk beallitva, akkor kévetkez6képpen

kell eljarni:

> Valassza le a vezérldegyseéget az aramrol és 5 perc varakozasi
id6 utan inditsa ujra.

HU

6.1 Termikus fert6tlenités I3

i Bizonytalansagok vagy kérdések esetén kérjiik forduljon
szakemberhez.

Forrazasveszély

> A fert6tlenités inditasa érdekében nyomja meg és tartsa
benyomva, amig a vilagitogyiiri VOROS fénnyel vilagit. Azonnal
engedje el a gombot.

Vilagitogydiri VOROS fénnyel villog, a csaptelep oblitése forrd

vizzel torténik.

> A fertdtlenités befejezéséhez nyomja meg 1x.

5 perc utan a termikus fert6tlenités automatikusan lekapcsol.

Ha 2 percen beliil nem érte el a 70 °C-os hémeérsékletet, leall a
vizfolyas és a vilagitdgylrd VOROS fénnyel vilagit, amig

1x megnyomja a kezeléegységet.

A termikus fert6tlenités alatt a h6mérsékletnek 3 percig
folyamatosan 70 °C folott kell lennie.

Befejezéskor a vilagitdgy(ri ZOLD fénnyel vilagit, amig

1x megnyomja a kezel6egységet.

6.2 Gyari beallitasok I3

> Nyomja meg és tartsa benyomva, amig a vilagitdgy(irii KEK
fénnyel vilagit. Azonnal engedje el a gombot.

2x KEK fénnyel villog = gyari beallitasok helyreallitva.
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6.3 Maximalis vizfolyasi id6 beallitasa [

> Nyomja meg és tartsa benyomva, amig a vilagitogylri
IBOLYAKEK szinben vilagit. Azonnal engedje el a gombot.

> A kivant vizfolyasi id6 beallitdsahoz 1 x megnyomni.

1x villog 5 masodperc
2x villog 8 masodperc
3x villog 10 masodperc
4x villog 15 masodperc
5x villog 20 masodperc
6x villog 30 masodperc
7x villog 45 masodperc
8x villog 1 perc
9x villog 5 perc

10x villog 15 perc

11x villog 30 perc

12x villog nyitva

2x IBOLYAKEK fénnyel villog = bedllitds mentve.

6.4 Higiéniai oblités [l

> Nyomja meq és tartsa benyomva, amig a vilagitdgy(ir(i SARGA
fénnyel vilagit. Azonnal engedje el a gombot.

A vilagitogydrid elkezd villogni.

> Az oblités kivant id6tartamanak beallitdsahoz 1x megnyomni.

1x villog 1 nap
2x villog 2 nap
3x villog 3 nap
4x villog 7 nap
5x villog nem aktiv

2x SARGA fénnyel villog = beéllitds mentve.



6.5 Vilagitogyiirii szinbeallitasa i

A vilagitogylri szinét beallithatja egyénileg is, hogy a

fird6szobaban elegans hangsulyt biztositson akkor is,

ha a csaptelep nem aktiv.

> Nyomja meg és tartsa benyomva, amig a vilagitogy(ri
VILAGOSKEK fénnyel vilagit. Azonnal engedje el a gombot.

> A kivant szin valasztasahoz 1x megnyomni.

2x VILAGOSKEK fénnyel villog = beallitds mentve.

HU

A kovetkez6 szinek valasztéka all rendelkezésére:
e FEKETE (nem aktiv)

« VILAGOSKEK

« KEK

e PINK

« VOROS

e NARANCS

« SARGA

e ZOLD

« FEHER

o Ambient Light (szinvaltas hétszind, lagy szinlefutassal)
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7. Tisztitas és apolas

7.1 Fontos tudnivaldk a tisztitashoz

> Ne hasznaljon surolé hatasu, klor-, vagy savtartalmu
tisztitoszereket.

> Csak olyan tisztitoszereket és késziilékeket hasznaljon, amelyek
az alkalmazasi teriilethez vannak meghatarozva.

> Kdvesse a tisztitoszerek gyartoinak hasznalati utmutatojat.

> Soha ne keverje a tisztitoszereket.

> A napi tisztitashoz enyhe szappanoldatot hasznaljon.

> A tisztitast az el6irt adagolas és hatoid6 betartasaval,
a takaritandd felliletnek megfelelen, sziikség szerint végezze.

> A tisztitoszert soha ne permetezze kozvetleniil a termékre.
A permetkdd bejuthat a termékbe és azt belllrél kifelé
karosithatja.

> Mindig a legenyhébb tisztitoszerrel kezdje a tisztitast.

> Ne taroljon tisztitoszereket a termékek alatt (pl. mosdoé ala
épithetd alsdszekrény), mivel a parolgasok a termék
karosodasahoz vezethetnek.

> Takaritson rendszeresen, és azonnal tavolitsa el a
szennyezddéseket. A friss szennyezddéseket [ényegesen
konnyebb eltavolitani a feliiletekrdl, mint a mar raszaradtakat.
Lathatd szennyezddés, mint pl. vizké- és szappanfoltok,
kozmetikai anyagok maradvanyai, rozsda- és penészfoltok a tul
ritka vagy rendszertelen tisztitasi gyakorisag miatt keletkezik.
Ez makacs szennyezddésekhez vezethet.

> A vegyi anyagokat (pl. kdromlakklemosot, parfimat, hajfestéket
és hajszinezot, olddszertartalmu folyadékokat és acetont stb.)
azonnal tavolitsa el.

7.2 Ajanlott tisztitoszerek

e Citromsavbazisu enyhe tisztitd

> NE hasznaljon agressziv tisztitdszereket, amelyek pl. sdkat,
foszfort, fehéritészert (klor), fehéritét, ecet- vagy kénsavat
tartalmaznak.

> NE hasznaljon olyan tisztitdszereket, amelyek karcolo
adalékokat tartalmaznak, mint pl. homok, kvarc vagy suroldpor.



7.3 Ajanlott tisztitoeszkozok

e Tiszta, puha pamutrongy

> NE hasznaljon karcold hatasu tisztitoeszkozoket, mint pl.
suroldszivacsot, mikroszalas torlokendéket vagy
borotvapengéket, mivel ezek karcolashoz vezethetnek.

> NE hasznaljon hegyes, éles és surold hatasu tisztitdeszkozoket. HU
NE hasznaljon g6zsugaras tisztitd késziiléket, mert a magas
homérsékletek karosodasokhoz vezethetnek.

8. Hulladékkezelés

E Az athdzott hulladékgyjté szimbolum az eloregedett

elektromos és elektronikus késziilékek (WEEE) kiilon

mmm megsemmisitésere utal. Az eloregedett elektromos és

elektronikus késziilékek veszélyes dsszeteviket tartalmazhatnak.

> Emiatt ezeket a berendezéseket a haztartasi hulladéktol
elkiildnitve kell eltavolitani.

> Vigye be a késziiléket az eldregedett elektromos és elektronikus
késziilékek (WEEE) ujrahasznositasara hivatott specialis
gyljtéhelyre.

> Segitsen a nyersanyagok kinyerésében és a kdrnyezet
védelmében.

> A tovabbi informacidkat kérdezze meg a kereskeddjétd\, vagy az
illetékes hatdsagoktol.

A miianyag zacskdkat és a csomagoldoanyagokat a sériilés- és
fulladasveszély miatt gyermekekt6l tavol kell tartani.
> Biztonsagos helyen tarolja ezeket az anyagokat,
és kornyezetbarat mddon artalmatlanitsa azokat.
> Lehet6ség szerint a garanciaidd leteltéig 6rizze meg a
csomagolast.
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9. Segitséq probléma esetén

> Ha késziiléke nem mikddik szabalyszeriien akkor sem, hogy
kovette a kdvetkezd utasitasokat, vegye fel a kapcsolatot
céglinkkel a help@duravit.com cimen.

> Tartsa készenlétben a cikk- és sorozatszamot. Ezeket a kezelési
utmutato hatoldalan lévo cimkeén talalja. A sorozatszamot ezen
kiviil kbzvetleniil a terméken is megtalalja.

Lehetséges ok Megoldas W

El6szor végezze el a diagnosztikat

Késziilék nem
makodik.

Kezelbegység
nem reagal.

Vezérlbegység
nem kap aramot.

Aramellatas nem
makodik.

Haldzati cstlakozo
helyteleniil van
osszekotve a
vezérléegységgel.

Kezelbegység
nincs helyesen
csatlakoztatva.

Kezelbegység
helytelenil van
racsatlakoztatva.

Kezel6egység
meghibasodott.

> Vezérléegységet
racsatlakoztatni
az aramellatasra.

> Biztositékokat
ellendrizni a
biztosito
dobozban.

> Haldzati
cstlakozot
0sszekotni a
vezérléegységgel.

> Kezelbegység
kabelét
megvizsgalni és
osszekotni.

> Kezeldegységet
megfeleléen
racsatlakoztatni.

> Kapcsolatba
épni az
ugyfélszolgalattal.



Lehetséges ok Megoldas W

A viz nem
vagy csak
minimalisan
folyik.

Folyamatos
vizfolyas.

A kezelbegység
minden

2 masodpercben
zolden villog.

Sarokszelepek > Mindkeét
zarva. sarokszelepet
teljesen kinyitni.

Nincs vizellatas > Vizellatast HU
(pl. f6csap zarva, biztositani.
nincs viznyomas).

Toml6k megtortek > Tomldket

vagy megfelelden
megcsavarodtak. telepiteni.
Vizvezetékek > Vezetékeket
eltomddottek. atobliteni.
Csaptelep vagy > Csaptelepet vagy
vezérléegység vezérléegységet
helytelenil megfelelden

van a viz racsatlakoztatni a
hozzaférhet6ségével vizre.

osszekotve.

> ON/OFF (be/ki) gombot megnyomni.

> Viz hozzaférhetdségét elzarni.

> Rovid id6 mulva ismét kinyitni.

>Ha még mindig folyamatosan folyik a
viz, a viz hozzaférhet6ségét elzarni. és
felhivni az tGigyfélszolgalatot.

Tisztitasi modozat > 45 masodpercet 5.4
mUikoddésben van. kivarni vagy a
kezel6egységet
3 masodpercig
nyomni.
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Lehetséges ok Megoldas W

A viz egy
bizonyos

id6 utan
automatikusan
lekapcsol.

A valasztott
vizhomeérséklet

nem megfeleld.

Aviz elérte a
maximalis folyasi
idét.

Hideg- és
melegviz
ellatdvezetéket
felcserélték.

Hideg- és melegviz
sarokszelep zarva
vagy csak félig van
nyitva.

Hideg- és
melegviz
ellatovezeték
eltomddott vagy
megtort.

Homeérséklet-
korlatozas rosszul
van bedllitva.

Tul nagy a
nyomaskiilonbség
a hideg- és a
melegviz
ellatovezetéke
kozott.

> Maximalis
vizfolyasi id6t
ujra beallitani.

> Csatlakozasokat
megcserélni.

> Mindkeét
sarokszelepet
teljesen kinyitni.

> Vezetékeket
atobliteni (s
megtisztitani.

5.6
6.2

> HOmérséklet-
korlatozast Ujra
beallitani.

> ,Gyari beallitasok”
funkciot
végrehajtani.

> Viznyomast 1
ellendrizni.

Max. 1 bar

nyomaskilonbség

megengedett.



Lehetséges ok Megoldas W

Vezérlbegység
belul nyirkos

vagy nedves.

Nem megengedett > Ldasd a fedélen
beépitési helyzet. vagy a szerelési
utasitason (évo

cimkét. HU
A vezetékcsatla- > Vegye fel a

kozasok nincsenek  kapcsolatot
szakszer(ien szerelgjével.
leszigetelve a

szelepeknél.
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1. Tehnicki podatci

Brojevi artikla

Nazivni napon

Frekvencija

Potrosnja struje u stanju
pripravnosti

Maks. potrosnja struje
Radna temperatura
Ulazni tlak vode

Razlika tlaka izmedu hladne i
tople vode

Razred zastite

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010 Al
D11110007046

220 -240V
50/60 Hz

<0,5WwW
15w
4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)

maks. 1 bar

IP X4
Zastita protiv prskanja vode sa
svih strana.
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Kratki pregled

Blokada rukovanja

Iz\az

Dijagnoza

Ogranicenje temperature

Toplinska dezinfekcija

Tvornicke postavke

Maksimalno trajanje curenja vode
Higijensko ispiranje

Prilagodavanje boja na svjetlecem prstenu

R ™

HR

i Slike uz upute naci ¢ete na preklopljenoj stranici.

3. Opis simbola

Opisuje opasnu situaciju koja moze izazvati smrt
A\ uPozOREN)E [N JuK0)

ili trajna oStecenja ako se ne sprijeci.
Opisuje opasnu situaciju koja moZe uzrokovati
A\ OPREZ lakSe ili srednje teSke ozljede ako se ne sprijeci.

NAPOMENA | Opisuje oStecenja koja se ne odnose na ljude.

L]

Ovdje cete pronaci savjet.

A\

Ovdje se od vas zahtijeva odredena radnja.

_________ Posebne funkcije
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4. Zavasu sigurnost

Pazl\jivo i do kraja procitajte ove upute za uporabu, narocito

sigurnosne napomene, da biste dugi niz godina uZzivali u svojoj
elektronickoj armaturi.

PaZzljivo Cuvajte ove upute za uporabu i po potrebi ih predajte

novom vlasniku ovog proizvoda.

Ove upute za uporabu odgovaraju tehnickom stanju uredaja u

vrijeme tiskanja. Duravit zadrZava pravo na promjene u interesu HR
daljnjeg razvoja.

4.1 Namjenska uporaba

Elektronicka armatura namijenjena je iskljucivo za higijenu i
pranje tijela te za uzimanje vode. Uporaba je ogranicena iskljucivo
na zatvorene prostore.

Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom uporabom.
Duravit ne preuzima odgovornost za posljedice uporabe koja nije
u skladu s namjenom.

4.2 Sigurnosne napomene
> Procitajte sljedece sigurnosne napomene i pridrZavate ih se.

Zahtjevi za korisnika

Djeca i osobe nedovoljna znanja ili iskustva u rukovanju uredajem
ili osobe ogranicenih tjelesnih, senzorickih ili umnih sposobnosti
smiju upotrebljavati uredaj samo nakon poduke o sigurnoj upora-
bi ili pod nadzorom.

> Elektronicku armaturu drzite izvan dohvata djece.

Ostecenja zdravlja!

> Uredaj upotrebljavajte samo kada je potpuno funkcionalan.
> Vodite racuna o tome da se elektricni kabel ne oSteti.
> Pripazite da se elektri¢ni kabel ne uklijesti ili prignjeci.
> Elektri¢ni kabel drzite podalje od vrucih povrsina i ostrih

bridova.
> Ako se oSteti kabel za napajanje iz mreZe, onda ga proizvodac,

odn, kvalificirano osoblje treba zamijeniti.
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> Proizvod nikada ne upotrebljavajte s oStecenom jedinicom za
napajanje iz mreze.

> NE upotrebljavajte proizvod ako ne funkcionira na pravilan
nacin. 0Odmah prekinite opskrbu strujom i vodom. Obratite se na
adresu help@duravit.com.

Rizik od oStecenja zdravlja i moguce oStecenje
proizvoda.
> Sprijecite oStecenje proizvoda ili neispravno funkcioniranje
izazvanu nestru¢nom uporabom.
> Uspostavite opskrbu uredaja hladnom pitkom vodom iz glavnog
vodovoda.
> NE prikljucujte otpadnu vodu, sivu vodu, tehnoloSku vodu,
morsku vodu niti neku drugu vrstu vode koja nije pripremljena,
odn. koja je pripremljena samo nedostatno.

Nezgode, oStecenja i kvarovi izazvani
nestru¢nim popravcima.
> NE vrsite nikakve izmjene, preinake, dodatne instalacije ili
pokusSaje popravljanja na armaturi.
> Popravak prepustite kvalificiranim elektricarima ili tehnic¢arima.



5. Rukovanje - osnovne funkcije

Rukovanje armaturom vrsi se jedinicom za rukovanje. | postavke
se namjestaju jedinicom za rukovanje.

Za namjesStanje postavki pritisnite jedinicu za rukovanje i tako je
drzite, pritom se uvijek polazi od neaktivhe armature (bez protoka
vode).

Ukljucivanje vode:
> Pritisnuti 1 x
Iskljucivanje vode:
> Pritisnuti 1 x

HR

Prilagodavanje temperature:

> Okretanjem

Okrecite dok voda curi.
Prilagodavanje temperature

uz pomoc svjetleceg prstena
(plavo = hladna, crveno = vruca)

5.1 Quick Access
Sljedece tri postavke tvornicke su postavke i mogu se individualno
prilagoditi:

Quick Access 1 Quick Access 2 Quick Access 3
Pritisnuti 1 x: voda  Pritisnuti 2 x: voda  Pritisnuti 3 x: voda
UKLJ. na 20 °C UKL). na 30 °C UKL). na 35 °C

5.2 lzmjena postavki Quick Access
Da biste izmijenili neku od postavki Quick Access, postupite na
sljedeci nacin:
> |zaberite postavku Quick Access koju Zelite izmijeniti (1, 2 ili 3).
> Namjestite na Zeljenu temperaturu.
> Pritisnite tipku i tako je drzite, sve dok svjetleci prsten ne
zasvijetli LJUBICASTOM bojom. Odmah otpustite tipku.
Svjetledi prsten trepnut ¢e 2 x LJUBICASTOM BOJOM, voda ISKL].,
postavke su sacuvane.
i Quick Access nije moguce namjestiti na vise od 38 °C (zastita od
opeklina).
57



HR

58

5.3 Zastita od opeklina
Ako se biraju temperature vece od 38 °C, svakim okretajem dolazi
do neznatnog povecanja temperature.

5.4 Blokada rukovanja/nacin rada za ¢isc¢enje I

> Da biste deaktivirali jedinicu za rukovanje, pritisnite tipku i tako
je drzite, sve dok svjetleci prsten ne zasvijetli ZELENOM bojom.
Odmah otpustite tipku.

Svjetledi prsten sada trepce zeleno u taktu od 2 sekunde.

> Za ponovnu aktivaciju jedinice za rukovanje, pritisnite tipku i
drzite je 3 sekunde.

Nakon 45 sekundi jedinica za rukovanje ponovno ce se automatski

aktivirati.

5.5 Dijagnoza [d
i U slucaju smetnji ili problema procitajte takoder i poglavije 8
Pomoc u slucaju problema.

> Pritisnite tipku i tako je drzite, sve dok svjetleci prsten ne
zasvijetli NARANCASTOM bojom. Odmah otpustite tipku.
Dijagnoza je u tijeku.

1. Svjetleci prsten svijetli CRVENOM bojom

> Provjerite teCe li  Ako ne tece vruca voda:
vruca voda. Provjerite dovod vruce vode.
- Je li dovod vruce vode otvoren?
- Je li aktivna priprema vode?
- Je li filtar protiv oneciscenja u redu?
- Jesu li pravilno prikljuceni dovodi hladne
i tople vode?

2. Svjetledi prsten svijetli ZELENOM bojom
> Uvjerite se u to da  Ako voda tece:

voda NE tece. Upravljacka jedinica je neispravna.
> Obratite se sluzbi za korisnike.



3. Svjetleci prsten svijetli PLAVOM bojom

> Uvjerite se u to da Ako ne tece hladna voda:
teCe hladna voda.  Provjerite dovod hladne vode.
- Je li dovod hladne vode otvoren?
- Je li filtar protiv oneciSc¢enja u redu?
- Jesu li pravilno prikljuceni dovodi hladne
i tople vode?

i Kada se dijagnoza zavrsi, svjetleci prsten trepnut ce
2 x NARANCASTOM bojom, a ispitivanje funkcionalnosti uspjesno
je zavrseno.

i Ako svjetledi prsten trepne 3 x NARANCASTOM bojom, onda
senzori temperature ne rade ispravno. Neophodno je obratiti se
sluzbi za korisnike.

5.6 Ogranicavanje temperature [l

Tvornicki nije namjeStena nikakva maksimalna temperatura.

> Pritisnite tipku i tako je drZite, sve dok svjetleci prsten ne
zasvijetli BIJELOM bojom. 0dmah otpustite tipku.

Voda je ukljucena. Svjetledi prsten trepce BIJELOM bojom.

> Okrecite tipku da biste namjestili Zeljenu maksimalnu
temperaturu.

> Pritisnuti 1 x: Temperatura ce se sacuvati kao maksimalna
temperatura.

Svjetleci prsten trepnut ¢e 2 x BIJELOM bojom radi potvrde.

HR
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6. Rukovanje - posebne funkcije
i Posebne funkcije mogu se namjestati, odn. birati tek 24 sata
nakon pustanja u rad.

Ako posebne funkcije nisu namjestene, postupite na sljededi

nacin:

> Upravljacku jedinicu odvojite od struje pa je ponovno pokrenite
nakon 5 minuta.

6.1 Toplinska dezinfekcija I3
i U slucaju dvojbi ili pitanja obratite se strucnjaku.

Opasnost od opeklina

> Da biste pokrenuli postupak dezinfekcije, pritisnite tipku i tako
je drzite, sve dok svjetleci prsten ne zasvijetli CRVENOM bojom.
Odmah otpustite tipku.

Svjetleci prsten trepée CRVENOM bojom, kroz armaturu tece topla

voda.

> Da biste zavrsili postupak dezinfekcije, tipku pritisnite 1 x.

Toplinska dezinfekcija automatski se iskljuCuje nakon 5 minuta.

Ako se u roku od 2 minute ne postigne temperatura od 70 °C,
iskljuCuje se protok vode, a svjetleci prsten svijetli CRVENOM
bojom, sve dok se jedinica za rukovanje ne pritisne 1 x.

Tijekom toplinske dezinfekcije, temperatura mora biti neprekidno
veca od 70 °C u trajanju od 3 minute.

Nakon zavrSetka svjetleci prsten svijetli ZELENOM bojom, sve dok
se jedinica za rukovanje ne pritisne 1 x.

6.2 Tvornicke postavke I

> Pritisnite tipku i tako je drZite, sve dok svjetleci prsten ne
zasvijetli PLAVOM bojom. Odmah otpustite tipku.

Treptanje 2 x PLAVOM = uspostavljene su tvornicke postavke.



6.3 Namjestanje maksimalnog trajanja curenja vode [&
> Pritisnite tipku i tako je drZite, sve dok svjetleci prsten ne

zasvijetli LJUBICASTOM bojom. Odmah otpustite tipku.

> Pritisnite 1 x da biste namjestili Zeljeno trajanje curenja vode.

1 treptaj
2 treptaja
3 treptaja
4 treptaja
5 treptaja
6 treptaja
7 treptaja
8 treptaja
9 treptaja
10 treptaja
11 treptaja
12 treptaja

5 sekundi
8 sekundi
10 sekundi
15 sekundi
20 sekundi
30 sekundi
45 sekundi
1 minuta
5 minuta
15 minuta
30 minuta
otvoreno

2 treptaja LJUBICASTOM = postavke su spremljene.

6.4 Higijensko ispiranje [l

> Pritisnite tipku i tako je drZite, sve dok svjetleci prsten ne
zasvijetli ZUTOM bojom. Odmah otpustite tipku.

Svjetleci prsten pocinje treptati.

> Pritisnite 1 x da biste namjestili Zeljeni interval ispiranja.

1 treptaj

2 treptaja
3 treptaja
4 treptaja
5 treptaja

1 dan

2 dana

3 dana

7 dana
neaktivno

2 treptaja ZUTOM = postavke su spremljene.
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6.5 Prilagodavanje boja na svjetlecem prstenu i

Boju svjetleceg prstena moguce je individualno prilagoditi da bi

ste dobili dekorativni detalj u kupaonici dok armatura nije aktivna.

> Pritisnite tipku i tako je drZzite, sve dok svjetleci prsten ne
zasvijetli SVJETLOPLAVOM bojom. Odmah otpustite tipku.

> Pritisnite 1 x da biste izabrali Zeljenu boju.

2 treptaja SVJETLOPLAVOM = postavke su spremljene.

Na izboru su vam sljedece boje:
e CRNA (neaktivno)

e SVJETLOPLAVA

e PLAVA

o RUZICASTA

e CRVENA

« NARANCASTA

« ZUTA

e ZELENA

e BIJELA

o Ambient Light (promjena boja mekim prijelazom u sedam boja)



7. CiScenje i odrzavanje

7.1 Vazne napomene o CiS¢enju

> Nemojte upotrebljavati nikakva sredstva za ribanje niti sredstva
za CiS¢enje koja sadrze klor ili kiseline.

> Upotrebljavajte samo sredstva i uredaje za ciScenje koji su
namijenjeni tom podrucju primjene.

> Pridrzavajte se uputa za uporabu proizvodaca sredstva za
CiScenje.

> Nikad ne mijeSajte sredstva za CiScenje.

> Za svakodnevno CiS¢enje upotrebljavajte blagu otopinu sapunice.

> Cistite individualno prema objektu i potrebi uz propisano
doziranje i trajanje djelovanja.

> Sredstvo za CiScenje nikada ne nanosite izravno na proizvod.
Rasprsena magla moZze dospjeti u proizvod te ga ostetiti iznutra.

> Uvijek pocnite s najblazim sredstvom za ciScenje.

> Sredstva za CiScenje ne skladistite ispod proizvoda (npr. u
ormaricu ispod umivaonika), jer isparavanjem moze doci do
oStecenja proizvoda.

> Proizvod Cistite redovito i odmah uklonite oneciscenja. Svjezu
je prljavstinu znatno jednostavnije ukloniti s povrsine od one
koja se vec osusila. Vidljiva oneciSc¢enja nastaju zbog predugih ili
neredovitih intervala ¢iS¢enja, npr. mrlje od kamenca ili sapuna,
ostaci kozmetike, hrda i plijesan. To moZe izazvati tvrdokornu
prijavstinu.

> 0dmah uklonite kemikalije, npr. odstranjivac laka za nokte,
parfeme, boju za kosu i sredstva za nijansiranje, tekucine koje
sadrze otopine i aceton.

7.2 Preporucena sredstva za €iSéenje

« Blago sredstvo za CiScenje na bazi limunske kiseline

> NE upotrebljavajte agresivna sredstva za CiScenje, koji sadrze
npr. soli, fosfor, izbjeljivace (klor), octenu ili sumpornu kiselinu.

> Ne upotrebljavajte sredstva za CiScenje koja sadrZe abrazivne
dodatke, npr. pijesak, kvarc ili prah za ribanje.
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7.3 Preporucena oprema za CiSéenje

« Cista meka pamuéna krpa

> NE upotrebljavajte abrazivnu opremu za ciScenje, npr. grube
spuzve, krpe od mikrovlakana ili britvice jer tako mogu nastati
ogrebotine.

> Ne upotrebljavajte Siljastu, ostru ili abrazivnu opremu za
CiScenje. Ne upotrebljavajte parne Cistace jer visoke
temperature mogu oStetiti proizvod.

8. Odlaganje u otpad

E Simbol s prekrizenim kontejnerom za otpad ukazuje na

posebno odlaganje u otpad kao stari elektricni ili

= clektroniCki uredaj (WEEE). Stari elektricni i elektronicki

uredaji mogu sadrzavati Stetne supstance.

> Ovaj uredaj ne odlazite u kucni otpad.

> Uredaj predajte u specijaliziranom odlagaliStu za recikliranje
otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE).

> Dajte svoj prilog oCuvanju sirovina i zastiti okolisa.

> Za viSe informacija obratite se svojem trgovcu ili nadleZnim
sluzbama.

Djeca se ne smiju igrati s plasti¢nim vrec¢icama ili ambalaznim

materijalima jer postoji opasnost od ozljeda ili gusenja.

> Takve materijale skladistite na sigurnom mjestu ili ih odloZite na
ekoloSki prihvatljiv nacin.

> Po mogucnosti saCuvajte ambalazu do isteka jamstvenog roka.



9. Pomo¢ u slu€aju problema

> Ako vas uredaj ne radi propisno nakon provedbe uputa u
nastavku, obratite nam se na adresu help@duravit.com.

> Pripremite broj artikla i serijski broj. Nalaze se na etiketi na
zadnjoj strani uputa za porabu. Osim toga, serijski broj mozete

naci izravno na proizvodu.

I T D

Uredaj ne
funkcionira.

Jedinica za
rukovanje ne
reagira.

Najprije provedite postupak dijagnoze

Upravljacka
jedinica nema
struje.

Prekid u
napajanju.

Jedinica za
napajanje nije
povezana s
upravljackom
jedinicom.

Jedinica za
rukovanje nije
pravilno
prikljuCena.

Neispravno je
priklju¢ena
jedinica za
rukovanje.
Jedinica za

rukovanje je
neispravna.

> Upravljacku jedinicu
prikljucite na
napajanje strujom.

> Provjerite osigurace
u kutiji s
osiguracima.

> Jedinicu za
napajanje povezite s
upravljackom
jedinicom.

> Provjerite kabele
jedinice za
rukovanje i povezite
ih.

> Ispravno prikljucite
jedinicu za
rukovanje.

> Obratite se sluzbi za
korisnike.
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e O

Voda ne tece,
odn. tece samo
slabo.

Neprekidno
curenje vode.

Jedinica za
rukovanje
trepce svake
2 sekunde.

Zatvoreni su kutni > Potpuno otvorite
ventili. oba kutna ventila.

Prekinuta je > Uspostavite
vodoopskrba (npr.  vodoopskrbu.
glavna slavina je

zatvorena, nema

tlaka vode).

Crijeva su > Ispravno instalirajte
prelomljena ili crijeva.
zasukana.

Vodovi za vodu su > Isperite vodove.
zacepljeni.

Armatura ili > Armaturu ili
upravljacka upravljacku jedinicu
jedinica nisu ispravno prikljucite

pravilno povezane  na dovod vode.
s dovodom vode.

> Pritisnuti tipku ON/OFF.

> Zatvorite dovod vode.

> Ponovno ga otvorite nakon kracdeg
vremena.

> Ako voda jos uvijek ne teCe ravhomjerno,
zatvorite dovod vode i pozovite sluzbu za
korisnike.

Aktiviran je nacin > Sacekajte
rada za CiScenje. 45 sekundi il
jedinicu za

rukovanje pritisnite
na 3 sekunde.

5.4



o ogiro s pon

Voda se
automatski
iskljucuje
nakon
odredenog
vremena.

Izabrana
temperatura
vode nije u
redu.

Dostignuto je
maksimalno traja-
nje curenja vode.

Zamijenjeni su
dovodi hladne i
tople vode.

Kutni ventil za
hladni, odn. toplu
vodu je zatvoren il
je poluotvoren.

Crijevo za dovod
hladne i tople vode
je zacepljeno ili
prelomljeno.
Ogranicenje
temperature
pogresno je
namjesteno.

Razlika tlaka
izmedu dovoda
hlade i tople vode
je prevelik.

> Namjestite nove
vrijednosti za
maksimalno trajanje
curenja vode.

> Zamijenite
prikljucke.

> Potpuno otvorite
oba kutna ventila.

> Isperite i oCistite
vodove.

> Ponovno namjestite 5.6
ogranicenje 6.2
temperature.

> [zvrSite funkciju
~Tvornicke
postavke”.

> Provjerite tlak vode. 1
Dopustena je maks.
razlika tlaka od 1 bar.
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L L

Upravljacka
jedinica je
vlazna ili mokra
iznutra.

NedopusStena > Pogledajte
situacija ugradnje.  naljepnicu na
poklopcu ili upute za

montazu.
PrikljuCci vodova > Obratite se svom
na ventilima nisu instalateru.
strucno
zabrtvljeni.
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1. Date tehnice

Numere articol

RO Tensiune nominalj

Frecventa

Putere consumata in
modul repaus

Consum maxim de putere
Temperatura de functionare
Presiunea apei la intrare

Diferenta de presiune intre
apa rece si calda

Clasa de protectie

70

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 - 240V

50/60 Hz

<0,5W
15w
4 - 40°C

0,3-0,5MPa (3 - 5 bari)

max. 1 bar

IP X4
Protectie impotriva dispersarii
apei.



Prezentare succinta

Blocaj de operare

lesire

Diagnoza

Limitare de temperatura

Dezinfectare termica

Setari din fabrica

Durata maxima de curgere a apei

Clatire de igienizare

Setari culoare inel luminos RO

R ™

i Imaginea cu privire |a referinte o gasiti pe pagina pliata.

3. Descrierea simbolurilor

N Descrie o situatie periculoasa, care poate duce la
AVERTISMENT ’

deces sau daune permanente in cazul in care nu
este evitata.

Descrie o situatie periculoasa, care poate
A ARSI conduce la raniri usoare sau de o gravitate

moderata Tn cazul in care nu este evitata.

INDICATIE | Descrie daune care nu privesc persoanele.

Aici gasiti un sfat.

L]

A\

Aici vi se solicita o actiune.

_________ Functii speciale

71
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4. Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a va bucura multi ani de bateria dumneavoastra
electronica, va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
utilizare, in special indicatiile privind siguranta.

Pastrati cu grija instructiunile de utilizare si, daca este cazul,
predati-le noului proprietar.

Aceste instructiuni de utilizare corespund stadiului tehnic al
aparatului in momentul punerii sub tipar. Duravit isi rezerva
dreptul de a face modificari in interesul dezvoltarii ulterioare.

4.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Bateria electronica este destinata numai in scopuri de igiena si de
curatare corporald, precum si pentru extragerea apei. Utilizarea
este limitata (a spatii inchise.

Orice alta forma de utilizare este considerata neconforma cu
destinatia. Duravit nu isi asuma nicio raspundere pentru
consecintele utilizarii neconforma cu destinatia.

4.2 Indicatii privind siguranta
> Cititi si respectati indicatiile privind siguranta.

Cerinte pentru utilizator

Copiilor si persoanelor care nu detin cunostinte, care nu au

experienta Tn manipularea aparatului sau care au capacitati fizice,

senzoriale sau psihice reduse le este permis sa utilizeze aparatul

numai dupa instruirea privind utilizarea sigura a aparatului sau

sub supraveghere.

> Asigurati-va ca bateria electronica nu reprezinta obiectul de
joaca al copiilor.

Probleme de sanatate!

> Utilizati aparatul numai cand este complet functional.

> Cablul electric nu trebuie sa fie deteriorat.

> Asigurati-va ca nu este prins sau strivit cablul electric.

> Nu apropiati cablul electric de suprafete fierbinti si de muchii
ascutite.



> 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, respectiv de catre
specialisti calificati.

> Nu utilizati niciodata produsul cu un adaptor de retea deteriorat.

> NU folositi produsul daca acesta nu functioneazd in mod
corespunzator. Intrerupeti imediat alimentarea cu energie
electrica si cu apa. Contactati help@duravit.com.

Risc de probleme de sanatate si de posibila
deteriorare a produsului.

> Evitati deteriorarea produsului sau functionarea defectuoasa a
acestuia prin utilizarea necorespunzatoare.

> Alimentati aparatul cu apa potabila rece din conducta principala
de apa.

> NU racordati apa uzata, apa gri, apa industriala, apa de mare
sau altele asemenea, apa nepurificata sau doar partial
purificata.

Reparatiile necorespunzatoare duc la accidente,
deteriorari si deranjamente in functionare.

> NU efectuati modificari, manipulari, instalatii suplimentare sau
incercari de reparatii la baterie.

> Reparatiile trebuie efectuate numai de catre instalatori
electricieni sau tehnicieni calificati.
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5. Operare functii de baza

Operarea bateriei se realizeaza prin unitatea de operare. De
asemenea, si setarile se efectueaza prin intermediul unitatii de
operare.

Pentru a efectua setari, apasati si tineti apasata unitatea de
operare intotdeauna cand bateria este inactiva (debit inexistent
de apa).

Pornirea apei:
>1 x apasare
Oprirea apei:
>1 x apasare

Setarea temperaturii:

> Rotire

Rotire cu apa curgand.

Setare temperatura pe baza
inelului luminos

(albastru = rece, rosu = fierbinte)

5.1 Quick Access (Acces rapid)
Urmatoarele trei setari sunt setari din fabrica si pot fi ajustate
individual:

Quick Access 1 Quick Access 2 Quick Access 3
1 x apasare: Apa 2 x apasare: Apa 3 x apasare: Apa
PORNITA (a 20 °C PORNITA la 30 °C PORNITA la 35 °C

5.2 Modificare Quick Access

Pentru a modifica un Quick Access, procedati dupa cum urmeaza:

> Selectati Quick Access ce urmeaza a fi modificat (1, 2 sau 3).

> Rotiti pana la temperatura dorita.

> Apasati si tineti apasat pana cand inelul luminos lumineaza in
culoarea VIOLET. Eliberati de indata tasta.

Inelul luminos lumineaza intermitent 2 x VIOLET, apa OPRITA,

setarile sunt salvate.

i Quick Access nu poate fi setat mai sus de 38 °C (protectie
impotriva oparirii).



5.3 Protectie impotriva oparirii
Incepand cu 38 °C, cresterea temperaturii este mai scazuta per
rotatie (a selectia temperaturii.

5.4 Blocaj de operare/regim de curatare ¥

> Pentru a dezactiva unitatea de operare, apasati si tineti apasat
pana cand inelul luminos lumineaza in culoare VERDE. Eliberati
de indata tasta.

Inelul luminos lumineaza intermitent in verde la fiecare

2 secunde.

> Pentru a reactiva unitatea de operare, apasati si tineti apasat
timp de 3 secunde.

Dupa 45 de secunde, unitatea de operare este reactivata automat.

5.5 Diagnoza
i in caz de deranjamente sau probleme, cititi capitolul 8 Asistent3
in caz de probleme.

> Apasati si tineti apdsat pana cand inelul luminos lumineaza in
culoarea PORTOCALIU. Eliberati de indata tasta.
Se executa diagnoza.

1. Inelul luminos lumineaza in ROSU

> Verificati daca Nu curge apa fierbinte:
curge apa Verificati teava de alimentare cu apa
fierbinte. calda.
- Este deschisa teava de alimentare cu
apa calda?

- Este activa prepararea apei calde?

- Filtrul de impuritati este in ordine?

- Alimentarea cu apa rece si calda este
racordata corect?

2. Inelul luminos lumineaza in VERDE

> Verificati daca NU  Curge apa:
curge apa deloc. unitate de comanda defecta.
> Contactati serviciul de asistenta tehnica
pentru clienti.
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3. Inelul luminos lumineaza in ALBASTRU

> Verificati daca Nu curge apa rece:
curge apa rece. verificati teava de alimentare cu apa rece.
- Este deschisa teava de alimentare cu
apa rece?

- Filtrul de impuritati este in ordine?
- Alimentarea cu apa rece si calda este
racordata corect?

i Cand diagnoza este finalizata, inelul luminos lumineaza
intermitent 2 x PORTOCALIU si verificarea functiilor s-a realizat
Cu succes.

i Cand inelul luminos lumineaza intermitent 3 x PORTOCALIU,
exista o defectiune la senzorii de temperatura. Serviciul de
asistenta clienti trebuie contactat.

5.6 Setarea limitarii de temperatura [

Nu este setata o temperatura maxima din fabrica.

> Apasati si tineti apdsat pana cand inelul luminos lumineaza in
culoarea ALB. Eliberati de indata tasta.

Apa pornita. Inelul luminos lumineaza intermitent in ALB.

> Rotiti pentru a seta temperatura maxima dorita.
>1 x apasare: temperatura este salvata ca temperatura maxima.
Inelul luminos lumineaza intermitent 2 x ALB pentru confirmare.



6. Operare functii de baza
i Functiile speciale pot fi setate, respectiv selectate timp de 24 de
ore dupa punerea in functiune.

Daca functiile speciale nu au fost setate, procedati dupa cum

urmeaza:

> Deconectati de la curent unitatea de comanda si reporniti-o
dupa un timp de asteptare de 5 minute.

6.1 Dezinfectare termica I3
i In caz de dubii sau intrebari, adresati-va unui specialist.
RO

Pericol de oparire

> Pentru a porni dezinfectarea, apasati si tineti apasat pana cand
inelul luminos lumineaza in culoarea ROSU. Eliberati de indata
tasta.

Inelul luminos lumineaza intermitent in ROSU, bateria este clatita

cu apa fierbinte.

> Pentru a incheia dezinfectarea, apasati 1 x.

Dezinfectarea termica se opreste automat dupa 5 minute.

Daca nu este atinsa temperatura de 70 °C in decurs de 2 minute,
debitul de apa este intrerupt si inelul luminos lumineaza in ROSU
pana unitatea de operare este apasata 1 x.

Pe durata dezinfectarii termice, temperatura trebuie sa aiba peste
70 °C in mod continuu timp de 3 minute.

La finalizare, inelul luminos lumineaza in VERDE pana unitatea de
operare este apasata 1 x.

6.2 Setari din fabrica I3

> Apasati si tineti apasat pana inelul luminos lumineaza in
culoarea ALBASTRU. Eliberati de indata tasta.

2 x luminare intermitenta ALBASTRU = s-a revenit la setarile din

fabrica.

77



RO

78

6.3 Setarea duratei maxime de curgere a apei [&

> Apasati si tineti apasat pana cand inelul luminos lumineaza in
culoarea VIOLET. Eliberati de indata tasta.

> 1 x apasare pentru setarea duratei dorite de curgere a apei.

1 x luminare intermitenta
2 x luminare intermitenta
3 x luminare intermitenta
4 x luminare intermitenta
5 x luminare intermitenta
6 x luminare intermitenta
7 x luminare intermitenta
8 x luminare intermitenta
9 x luminare intermitenta
10 x luminare intermitenta
11 x luminare intermitenta
12 x luminare intermitenta

5 secunde
8 secunde
10 secunde
15 secunde
20 secunde
30 secunde
45 secunde
1 minut

5 minute
15 minute
30 minute
deschis

2 X luminare intermitenta VIOLET = setare salvata.

6.4 Clatire de igienizare [l

> Apasati si tineti apasat pana cand inelul luminos lumineaza in
culoarea GALBEN. Eliberati de indata tasta.

Inelul luminos Tncepe sa lumineze intermitent.

> 1 x apasare pentru setarea intervalului dorit de clatire.

1 x luminare intermitenta
2 X luminare intermitenta
3 x luminare intermitenta
4 x luminare intermitenta
5 x luminare intermitenta

1z

2 zile
3 zile
7 zile
inactiv

2 X luminare intermitenta GALBEN = setare salvata.



6.5 Setari culoare inel luminos i

Culoarea inelului luminos poate fi setata individual pentru ca baia

sa capete un accent elegant si atunci cand bateria este inactiva.

> Apasati si tineti apasat pana cand inelul luminos lumineaza in
culoarea ALBASTRU DESCHIS. Eliberati de indata tasta.

> 1 x apasare pentru setarea culorii dorite.

2 x luminare intermitenta ALBASTRU DESCHIS = setare salvata.

Puteti selecta dintre urmatoarele culori:

« NEGRU (inactiv)

o ALBASTRU DESCHIS

e ALBASTRU

e ROZ

« ROSU

e PORTOCALIU

e GALBEN

e VERDE

e ALB

e Lumina ambientala (alternanta de culori prin trecerea lina intre
sapte culori)
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7. Curatarea si ingrijirea

7.1 Indicatii importante privind curatarea

> Nu utilizati agenti de curatare abrazivi cu continut de clor sau
acizi.

> Folositi numai agenti de curatare si echipamente de curatare
destinate domeniului de utilizare.

> Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului
agentului de curatare.

> Nu combinati niciodata agentii de curatare.

> Utilizati o solutie de sapun neagresiva pentru curatarea zilnica.

> Efectuati curatirea cu dozarea prescrisa si durata de actionare la
cerintele specifice obiectului si corespunzator nevoilor.

> Nu pulverizati niciodata agenti de curatare direct pe produs.
Vaporii pulverizati pot patrunde in produs si il pot deteriora din
interior spre exterior.

> Incepeti intotdeauna cu cel mai neagresiv agent de curatare.

> Nu depozitati niciun agent de curatare sub produse (de
exemplu, masca de lavoar), deoarece eliberarile de vapori pot
duce la deteriorarea produsului.

> Curatati in mod requlat si indepartati imediat impuritatile.
Impuritatile proaspete se pot indeparta mult mai usor de pe
suprafata decéat cele deja uscate. Impuritatile vizibile, cum ar
fi petele de calcar si de sapun, resturile cosmetice, rugina si
mucegaiul se formeaza ca urmare a intervalelor de curatare
prea lungi sau nerequlate. Aceasta poate conduce la impuritati
persistente.

> Indepartati imediat substantele chimice, precum solutiile de
indepartat lacul de unghii, parfumurile, vopseaua de par si
substantele de nuantare ale parului, lichidele care contin
solventi, acetona etc.

7.2 Agenti de curatare recomandati

« Detergent neagresiv pe baza de acid citric

> Nu utilizati NICIUN agent de curatare agresiv care, de exemplu,
contine sare, fosfor, inalbitor (clor), decolorant, acid acetic sau
sulfuric.



> Nu utilizati NICIUN agent de curatare care contine aditivi
abrazivi, cum ar fi nisip, cuart sau pulbere de frecat.

7.3 Echipamente de curatare recomandate
e Laveta din bumbac curata, moale
> Nu utilizati NICIUN echipament de curatare cu efect abraziv,
cum ar fi bureti abrazivi, lavete din microfibra sau lame de ras,
deoarece acestea pot duce |a zgarieturi.
> Nu utilizati echipamente de curatat ascutite, taioase sau
abrazive. Nu utilizati curatitoare cu aburi, deoarece
temperaturile ridicate pot duce |a deteriorari.
RO
8. Eliminarea

E Simbolul cu tomberon marcat cu X indica o eliminare

separata a deseurilor electrice si electronice (DEEE).

mmmm Deseurile de aparate electrice si electronice pot contine

substante periculoase.

> Nu eliminati acest aparat in gunoiul menajer.

> Predati aparatul la un punct de colectare special pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice (DEEE).

> Contribuiti la obtinerea de materii prime si la protejarea
mediului Tnconjurator.

> Informatii suplimentare puteti primi de la magazin sau de (a
autoritatile competente.

Copiii nu trebuie sa se joace cu pungi din plastic sau materiale de

ambalare, deoarece exista pericolul de vatamare sau de asfixiere.

> Depozitati astfel de materiale intr-un loc sigur sau eliminati-le
in mod ecologic.

> Daca este posibil, pastrati ambalajul pana la expirarea perioadei
de garantie.

81



9. Asistenta in caz de probleme

> Dacd aparatul dumneavoastra nu functioneaza in mod
corespunzator dupa ce ati urmat indicatiile urmatoare,
contactati help@duravit.com.

> Trebuie sa aveti la indemana numarul de articol si de serie.
Acestea pot fi gasite pe eticheta de pe partea din spate a
instructiunilor de utilizare. Numarul de serie se gdseste si direct
pe produs.

s I L

Efectuati mai intai diagnoza

Aparatul nu Unitatea de > Conectati unitatea
functioneaza. = comanda nu are de comanda la
curent. alimentarea cu
electricitate.
Alimentare cu > Verificati sigurantele
electricitate oprita. din cutia de
sigurante.

Adaptorul de retea > Conectati adaptorul

nu este conectat de retea cu unitatea
corect cu unitatea  de comanda.
de comanda.
Unitatea de > Verificati si conectati
operare nu este cablul unitatii de
racordata corect. operare.
Unitatea de Unitatea de > Racordati corect
operare nu operare este unitatea de operare.
reactioneaza.  racordata gresit.
Unitatea de > Contactati serviciul
operare este de asistenta clienti.

defecta.



N I S O T2

Apa nucurge  Robinet cu ventil > Deschideti complet

sau curge doar de colt inchis. ambele robinete cu
la un nivel ventil de colt.
minim. Alimentare cu apa > Asigurati
inexistenta (de alimentarea cu apa.
exemplu,
robinetul principal
este Inchis,

presiunea apei
este inexistenta).

Furtunurile sunt > Instalati corect
indoite sau furtunurile.
rasucite.

Conductele de apa > Clatiti conductele.
sunt infundate.

Bateria sau > Racordati corect
unitatea de bateria sau unitatea
comanda nu sunt de comanda la apa.
conectate corect cu

accesul apei.

Debit de apa > Apasati tasta PORNIT/OPRIT.
continuu. > Inchideti alimentarea cu apa.
> Redeschideti-o dupa scurt timp.
> Dacd apa continua sa curgd, inchideti
alimentarea cu apa si apelati serviciul de
asistenta tehnica pentru clienti.

Unitatea de Modul de curatare > Asteptati 45 de 5.4

comanda este activat. secunde sau apasati
lumineaza unitatea de operare
intermitent timp de 3 secunde.
verde la fiecare

2 secunde.
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T L L O

Apa este oprita Durata maxima de > Setati din nou

automat dupa

un anumit timp.

Temperatura
selectata a apei
nu corespunde.

curgere a apei este
atinsa.

Teava de apa rece
si calda sunt
inversate.

Robinetul cu ventil
de colt pentru apa
rece, respectiv
calda este Tnchis
sau semideschis.

Teava de apa rece
si calda este

infundata sau
indoita.

Limitarea
temperaturii
setata incorect.

Diferenta de
presiune prea
mare intre

teava de apa rece
si calda.

durata maxima de
curgere a apei.

> Inversati racordu-
rile.

> Deschideti complet
ambele robinete cu
ventil de colt.

> Clatiti si curatati
conductele.

> Setati din nou
limitarea
temperaturii.

> Executati functia
.Setari din fabrica”.

> Verificati presiunea
apei.

Este admisa o

diferenta de presiune

de max. 1 bar.

5.6
6.2

1



Unitatea de
comanda este
umeda sau uda
pe interior.

Situatie de > Consultati

montare eticheta de pe capac

inadmisibila. sau instructiunile de
montare.

Racordurile de > Contactati

teava de la ventile  instalatorul

nu sunt etansate dumneavoastra.

corespunzator.
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1. Tehniéni podatki

Stevilke artiklov

Nazivna napetost

Frekvenca

Poraba energije v
nacinu pripravljenosti

Maks. odvzem moci
Obratovalna temperatura
Vhodni tlak vode

Tlacna razlika med toplo in
hladno vodo

Razred zascite

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 - 240V

50/60 Hz
SL

<0,5WwW
15w
4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)

maks. 1 bar

IP X4,
Zascita pred Skropljenjem z
vseh strani.

87



Kratek pregled

Zapora upravijanja

Izhod

Diagnoza

Omejitev temperature

Toplotno razkuzevanje
TovarnisSke nastavitve

Najdaljsi cas izliva vode
Higiensko splakovanje

Nastavitev barv svetilnega obroca

R ™

i Slike ob napotkih najdete na notranji pregibni strani.
SL

3. Opis simbolov
Opisuje nevarno situacijo, ki jo morate nujno
prepreciti, saj lahko povzroci smrt ali
nepopravljivo Skodo.
Opisuje nevarno situacijo, ki v primeru, da se ji
A\ POZOR ne izognete, lahko povzroci lazje ali srednje

teZke telesne poSkodbe.

NAPOTEK | Opisuje Skodo, ki ne zadeva oseb.

Tu boste nasli nasvet.

L]

A\

Tu se od vas zahteva ukrepanje.

_________ Posebne funkcije

88



4. Zavaso varnost

Da boste lahko veliko let uzivali ob uporabi svoje elektronske
armature, prosimo, da pozorno preberete ta navodila za uporabo,
Se posebej varnostna opozorila.

Pazljivo shranite navodila za uporabo in jih predajte morebitnemu
novemu uporabniku izdelka.

Ta navodila za uporabo ustrezajo tehni¢nemu stanju naprave v
Casu tiska. Duravit si pridrzuje pravico do sprememb v okviru
nadaljnjega razvoja.

4.1 Uporaba v skladu z dolo€ili

Elektronska armatura je predvidena le za higieno in umivanje
telesa ter za odvzem vode. Uporaba je omejena izklju¢no na
zaprte prostore.

Vsaka drugacna uporaba velja kot neskladna z dolocili. Podjetje
Duravit ne prevzema odgovornosti za posledice, ki nastanejo
zaradi uporabe, neskladne z dolocili.

4.2 Varnostna opozorila
> Preberite in upostevajte naslednja varnostna opozorila.

Zahteve za uporabnika

Otroci in osebe, ki nimajo dovolj znanja ali izkuSenj pri ravnanju z
napravo ali so omejeni v svojih telesnih, zaznavnih ter

duSevnih sposobnostih, napravo smejo uporabljati samo, ce so
pred tem dobili navodila o varni uporabi naprave ali jo uporabljajo
pod nadzorom.

> Ne dovolite, da bi se otroci igrali z elektronsko armaturo.

A\ 0poZORILO Okvare zdravja!

> Napravo uporabljajte le, Ce je popolnoma primerna za uporabo.

> Bodite pozorni na to, da elektricni kabel ni poSkodovan.

> Bodite pozorni na to, da elektricni kabel ni zagozden ali stisnjen.

> Elektricni kabel ne sme biti v blizini vro¢ih povrsin ali ostrih
robov.

SL
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> Ce se podkoduje elektrigni kabel, ga mora zamenjati proizvajalec
oz. kvalificiran strokovnjak.

> Izdelka nikoli ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnikom.

> Izdelka NE uporabljajte, ¢e ne deluje pravilno. Takoj prekinite
elektricno napajanje in dovod vode. Obrnite se na
help@duravit.com.

Tveganje za okvare zdravja in morebitne
poskodbe izdelka.

> Preprecite poSkodbe na izdelku ali motnje v delovanju, do
katerih lahko pride zaradi nepravilne uporabe.

> Na napravo prikljucite hladno pitno vodo iz vodovoda.

> NE prikljucite odpadne vode, rabljene sanitarne vode, tehni¢ne
vode, morske ali druge neprimerne ali le delno primerne vode.

Nesrece, poskodbe in motnje v delovanju zaradi
nestrokovnega popravila.
> NE izvajajte sprememb, manipulacij, dodatnih instalacij ali
poskusov popravil na armaturi.
> Popravila prepustite kvalificiranim elektroinStalaterjem ali
tehnikom.



5. Upravljanje osnovnih funkcij

Armatura se upravlja z upravljalno enoto. Na upravljalni enoti
opravite tudi nastavitve.

Za nastavitev pritisnite in drzite upravljalno enoto, medtem ko ta
ni dejavna (voda ne tece).

Vklop vode:
> Pritisnite 1-krat
Izklop vode:
> Pritisnite 1-krat

Nastavitev temperature:

> Obrnite

Obrnite, ko tece voda.
Nastavitev temperature s
pomocjo svetilnega obroca
(modra = hladno, rdec¢a = vroce)

5.1 Quick Access (Hitri dostop)
Naslednje tri nastavitve so tovarniske in jih je mogoce prilagoditi
po zelji:

Quick Access 1 Quick Access 2 Quick Access 3
pritisnite 1-krat: pritisnite 2-krat: pritisnite 3-krat:
VKLOP vode pri VKLOP vode pri VKLOP vode pri
20 °C 30 °C 35°C

5.2 Sprememba Quick Access

Za spremembo Quick Access naredite naslednje:

> Izberite Quick Access, ki ga Zelite spremeniti (1, 2 ali 3).

> 0brnite gumb na Zeleno temperaturo.

> Pritisnite in drzite tipko, dokler svetilni obro¢ ne zasveti
VIJOLICASTO. Tipko takoj spustite.

Svetilni obro& 2-krat utripne VIJOLICASTO, voda IZKLOP, nastavitve

so shranjene.

i S Quick Access je mogoce nastaviti temperaturo do najvec 38 °C
(zascita pred oparinami).

SL
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5.3 Zascita pred oparinami
Pri izbiranju temperature se z obratom gumba pri vrednostih nad
38 °C temperatura povecuje pocasneje.

5.4 Zapora upravljanja/¢iscenje ¥
> Za izklop upravljalne enote pritisnite in drzite tipko, dokler
svetilni obro€ ne zasveti ZELENO. Tipko takoj spustite.
Svetlobni obroc zdaj utripa zeleno vsaki 2 sekundi.
> Za ponovni vklop upravljalne enote pritisnite in drzite tipko
3 sekunde.
Po 45 minutah se upravljalna enota samodejno ponovno vklopi.

5.5 Diagnoza
i Ob motnjah ali teZzavah preberite tudi 8. poglavje Pomoc v
primeru teZave.

> Pritisnvite in drzite tipko, dokler svetilni obroc¢ ne zasveti
ORANZNO. Tipko takoj spustite.
Izvrsi se diagnoza.

1. Svetilni obro¢ sveti RDECE

> Preverite, ali te¢e  Ce vro¢a voda ne tece:
vroca voda. preverite dovod tople vode.
- e dovod tople vode odprt?
- Je priprava tople vode aktivna?
- Je filter umazanije v redu?
- Je dovod hladne in tople vode pravilno
prikljucen?

2. Svetilni obroc¢ sveti ZELENO

> Preverite, da vode Ce voda tece:
NE tece. krmiljenje v okvari.
> Stopite v stik s servisno sluzbo.



3. Svetilni obro¢ sveti MODRO

> Preverite, ali te¢e  Ce hladna voda ne tece:
hladna voda. preverite dovod hladne vode.
- Je dovod hladne vode odprt?
- Je filter umazanije v redu?
- Je dovod hladne in tople vode pravilno
prikljucen?

i Ko je diagnoza koncana, svetilni obro¢ 2-krat utripne ORANZNO;
preverjanje funkcij je bilo uspesno.

i Ce svetilni obro¢ utripne 3-krat ORANZNO, je prisotna motnja v
delovanju senzorjev temperature. V tem primeru stopite v stik s
servisno sluzbo.

5.6 Nastavitev omejitve temperature 2

Najvecja temperatura ni tovarnisko nastavljena.

> Pritisnite in drZite tipko, dokler svetilni obro¢ ne zasveti BELO.
Tipko takoj spustite.

Vklop vode. Svetilni obroc utripa BELO.

> Nastavite Zeleno najvecjo temperaturo z vrtenjem gumba.

> Pritisnite 1-krat: temperatura se shrani kot najvecja
temperatura.

Svetilni obro€ v potrditev 2-krat utripne BELO.
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6. Upravljanje posebnih funkcij
i Posebne funkcije je mogoce nastaviti oz. izbrati 24 ur po prvem
zagonu.

Ce posebne funkcije niso nastavijene, naredite naslednje:
> Izklopite napajanje krmilne enote, poCakajte 5 minutin jo
ponovno zaZenite.

6.1 Toplotno razkuZevanjeld
i V primeru dvoma ali vprasanj se obrnite na strokovnjaka.

Nevarnost oparin

> Za zagon razkuzevanja pritisnite in drzite tipko, dokler svetilni
obro¢ ne zasveti RDECE. Tipko takoj spustite.

Svetilni obro¢ utripa RDECE in armatura se izpira z vroco vodo.

> Za konec razkuzevanja 1-krat pritisnite tipko.

Po 5 minutah se toplotno razkuZevanje samodejno izklopi.

Ce v dveh minutah ni doseZena temperatura 70 °C, se pretok vode
prekine in svetilni obro¢ sveti RDECE, dokler 1-krat ne pritisnete
upravijalne enote.

Med toplotnim razkuZevanjem mora temperatura 3 minute
neprekinjeno presegati 70 °C.

Po dokoncanju sveti svetilni obro¢ ZELENO, dokler 1-krat ne
pritisnete upravljalne enote.

6.2 Tovarniske nastavitve I

> Pritisnite in drZite tipko, dokler svetilni obroc ne zasveti MODRO.
Tipko takoj spustite.

2-krat utripne MODRO = tovarniSke nastavitve so obnovljene.



6.3 Nastavitev najdaljSega €asa izliva vode [

> Pritisnite in drzite tipko, dokler svetilni obroc ne zasveti
VIJOLICASTO. Tipko takoj spustite.

> Pritisnite 1-krat, da nastavite zZelen cas izliva vode.

1-krat utripne
2-krat utripne
3-krat utripne
4-Krat utripne
5-krat utripne
6-krat utripne
7-krat utripne
8-krat utripne
9-krat utripne
10-krat utripne
11-krat utripne
12-krat utripne

5 sekund
8 sekund
10 sekund
15 sekund
20 sekund
30 sekund
45 sekund
1 minuta SL
5 minute
15 minute
30 minute
odprto

2-krat utripne VIJOLICASTO = nastavitev je shranjena.

6.4 Higiensko splakovanje [l

> Pritisnite in drzite tipko, dokler svetilni obroc ne zasveti
RUMENO. Tipko takoj spustite.

Svetilni obroc zacne utripati.

> Pritisnite 1-krat, da nastavite zelen interval splakovanja.

1-krat utripne
2-Kkrat utripne
3-krat utripne
4-Kkrat utripne
5-krat utripne

1 dan
2 dni
3 dni
7 dni
nedejavno

2-krat utripne RUMENO = nastavitev je shranjena.
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6.5 Nastavitev barve svetilnega obroca I

Barva svetilnega obroca je nastavljiva po Zelji in lahko poudarja

slog kopalnice tudi medtem, ko armatura ni dejavna.

> Pritisnite in drZite tipko, dokler svetilni obro¢ ne zasveti SVETLO
MODRO. Tipko takoj spustite.

> Pritisnite 1-krat, da izberete Zeleno barvo.

2-krat utripne SVETLO MODRO = nastavitev je shranjena.

Izbirate lahko med naslednjimi barvami:

« CRNA (nedejavno)

e SVETLO MODRA

« MODRA

o ROZNATA

o RDECA

¢ ORANZNA

e RUMENA

o ZELENA

e BELA

o Ambient Light (spreminjanje barve s sedembarvnim mehkim
prelivanjem barv)



7. Ci€enje in vzdrZevanje

7.1 Pomembni napotki za vzdrZevanje

> Ne uporabljajte grobih Cistil ali Cistil z vsebnostjo klora ali
kisline.

> Uporabljajte samo Cistilna sredstva in naprave, ki so predvideni
za to podrocje uporabe.

> Upostevajte navodila za uporabo proizvajalcev Cistilnih sredstev.

> Cistil nikoli ne me3ajte med seboj.

> Za dnevno CiS¢enje uporabljajte blago milnico.

> Cistite z upostevanjem predpisanih odmerkov in &asov
u€inkovanja za razlicne predmete in glede na potrebe.

> Cistil nikoli ne pr3ite neposredno na izdelek. Meglica prenja
lahko pride v izdelek in ga poSkoduje od znotraj navzven.

> Vedno zacnite z najbolj blagim cistilom.

> Cistil ne hranite pod izdelki (npr. omarica pod umivalnikom),
saj bi hlapi lahko poSkodovali izdelek.

> Cistite redno, umazanijo takoj odstranite. SveZzo umazanijo je
bistveno lazje odstraniti s povrsine kot zasuSeno umazanijo.
Vidna umazanija, npr. apnencasti madezi ali madeZi zaradi mila,
ostanki kozmetike, rja in plesen, je posledica predolgih
intervalov CiSCenja ali nerednega CiScenja. Zaradi tega lahko
nastane trdovratna umazanija.

> Kemikalije, kot so odstranjevalci laka za nohte, parfumi,
sredstva za barvanje/niansiranje las, tekoCine z vsebnostjo topil
in aceton, morate takoj odstraniti.

7.2 Priporocena Cistila

« Blaga Cistila na osnovi citronske kisline

> NE uporabljajte agresivnih Cistil kot so soli, fosfor, belila (klor),
druga belilna sredstva ter ocetna ali Zveplova kislina.

> NE uporabljajte Cistil, ki vsebujejo dodatke za drgnjenje,
npr. pesek, kremen ali praski.
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7.3 Priporoceni izdelki za €iS€enje

« Cista, mehka bombaZna krpa

> Ne uporabljajte izdelkov za CiS¢enje z drgnjenjem, kot so npr.
gobice za CiSCenje, krpe iz mikrovlaken ali britvice, saj lahko
povzrocijo nastanek prask.

> Ne uporabljajte konicastih, ostrih ali grobih izdelkov za CiS¢enje.
Ne uporabljajte parnega Cistilnika, saj lahko visoke temperature
poSkodujejo izdelek.

8. Odstranjevanje

E Simbol s precrtanim smetnjakom opozarja, da je treba

izdelek odstraniti lo€eno kot odpadno elektri¢no in

mmm clektronsko opremo (OEEO). Izrabljene elektricne in

elektronske naprave lahko vsebujejo nevarne snovi.

> Te naprave ne odvrzite med meSane odpadke.

> Izdelek oddajte na zbiraliScu za recikliranje izrabljenih
elektri¢ne in elektronske opreme (WEEE).

> To je vas prispevek k ohranitvi surovin in varovanju okolja.

> Za veC informacij se obrnite na svojega trgovca ali na pristojen
urad.

Otroci se ne smejo igrati z vreCkami iz umetne snovi ali

embalaznim materialom, ker obstaja nevarnost poskodb ali

zadusitve.

> Embalazni material varno shranite in ga odstranite na okolju
prijazen nacin.

> Embalazo izdelka po moznosti hranite do poteka garancijskega
roka.



9. Pomoc v primeru tezave

> Ce va$ izdelek kljub upo3tevanju spodaj navedenih navodil ne
deluje pravilno, obiscite nase spletno mesto help@duravit.com.

> Pripravljeno imejte Stevilko artikla in serijsko Stevilko. Najdete
ju na etiketi na zadnji strani navodil za uporabo. Serijsko Stevilko
najdete tudi na samem izdelku.

TeZava Pog-
lav;

Naprava ne
deluje.

Upravijalna
enota se ne
odziva.

Najprej izvrsite diagnozo

Krmilna enota je > Prikljucite krmilno
brez elektricnega enoto na elektricno

napajanja. napajanje.

Izpad elektricnega > Preverite varovalke

napajanja. v omarici za
varovalke.

Napajalnik ni > PoveZite napajalnik

pravilno povezans s krmilno enoto.
krmilno enoto.

Upravljalna enota > Preverite kabel
ni pravilno upravljalne enote in
prikljucena. ga prikljucite.

Upravljalna enota > Pravilno prikljucite
je nepravilno upravljalno enoto.
prikljuena.

Upravljalna enota > Stopite v stik s
je okvarjena. servisno sluzbo.
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TeZava Pog-
lavje

Voda komajda
tece ali sploh ne
pritece.

Voda tece
neprekinjeno.

Upravljalna
enota utripa
zeleno vsaki
2 sekundi.

Cez nekaj ¢asa
se voda
samodejno
zapre.

Zaprti kotna > Odprite oba kotna
ventila. ventila do konca.

Ni dovoda vode > Zagotovite dovod
(npr. zaprt vode.

glavni ventil, ni

tlaka vode).

Gibke cevi so > Gibke cevi pravilno
prepognjene ali namestite.
zasukane.

Vodovodne cevi so > Izperite cevi.

zamasene.

Armatura ali > Armaturo ali
krmilna enota ni krmilno enoto
pravilno povezana  pravilno prikljucite
z dovodom vode. na dovod vode.

> Pritisnite tipko ON/OFF.

> Zaprite dovod vode.

> Po kratkem ¢asu ga ponovno odprite.

> Ce voda $e vedno tece neprekinjeno,
zaprite dovod vode in poklicite servisno
sluzbo.

Vklopljen je naCin > Pocakajte 45 sekund 5.4
za CiSCenje. ali pritisnite

upravijalno enoto

za 3 sekunde.

Dosezen je bil > Znova nastavite 6.3
najdaljSi ¢as izliva  najdaljSi Cas izliva
vode. vode.



TeZava Pog-
lavje

Temperatura
vode se ne
ujema z izbrano
nastavitvijo.

Notranjost
krmilne enote
je vlazna ali
mokra.

Dovoda za hladno
in toplo vodo sta
zamenjana med
seboj.

Kotni ventil za
hladno ali toplo
vodo je zaprt ali le
delno odprt.

Zamasen dovod
za hladno in toplo
vodo ali
prepognjena cev.

Nepravilno
nastavljena
omejitev
temperature.

Prevelika tlacna
razlika med
dovodoma hladne
in tople vode.

Nedopusten
poloZaj vgradnje.

Cevni prikljucki na
ventilih niso
strokovno
zatesnjeni.

> Zamenjajte
prikljucka.

> Odprite oba kotna
ventila do konca.

> Izperite in ocistite
cevi.

> Znova nastavite 5.6
omejitev 6.2
temperature.

> Izvrsite funkcijo
JJovarniske
nastavitve”.

> Preverite tlak vode. 1
Dopustna tlacna
razlika je maks. 1 bar.

> Glejte etiketo na
pokrovu ali v
navodilih za
montaZzo.

> Stopite v stik s
svojim
inStalaterjem.

SL

101



BG

102

CbabpXaHue

TeXHUYECKUN XaPAKTEPUCTUKM ....ccuuerrennnerrenecnrennncssensssennes
KPaTBK 0030P ...c.eeceiiiinneiiiiiirnnnieeneennneceeeeernnneeseeennnnssenns
OMUCAHNE HA CUMBOJIUTE....cccuuuririennnniiieeennneieeeeennssieseeenns
3a BalaTa 6@30MACHOCT ...ccuuueeieireeneecereernnnscesseernnssssnseenns
4.1 WMN3non3BaHe Mo NPeAHA3HAYEHME .......uvveeeeeeeeeeeennnnnes
4.2 YKa3aHUS 33 6E30MACHOCT ......uvveeeeiiieeeeeeirreeeeeevaeenns
5. YnpaBneHue Ha OCHOBHUTE PYHKLIMMU .......ccceuueerrrennnnnennns
5.1 QUICK ACCESS ..ooooiiiiiiiieeee ettt
5.2 TIpoMsAHa Ha QUICK ACCESS .....ccouuvreeeriiiieeeeiiieee e
5.3 3aLUMTA OT UBTAPAHE .o
5.4 bBnokvMpoBKa Ha ynpaBiaeHMETO/pPexnM Ha
nouncTBaHe N ..o
5.5 IOMarHoCTUKA D .oooooe e
5.6 HacTponBaHe Ha orpaHuYeHune
Ha TeMMepPaTyPaTa Bl ... . ettt
6. YnpaBneHue Ha cneuuanHUTe PYHKLUMU..........cceuueeeennneen.
6.1 Tepmuuno aesnHdekumpane B ..............ccocovveenn.
6.2 ®abpUUHM HACTPOMKU Bll......ooeiiiiiieiiieeee e
6.3 HacTtponBaHe Ha MakCUMasiHa NPOABIIKUTESTHOCT
Ha BoAHMA MOTOK ...
6.4 XuUrneHusmpawlo nsnsakeaHe H [
6.5 HacTponka Ha uBeTa Ha CBeTeLLMsa NPbCTeH ...
7. MounCTBAHE U MOAAPBIKKA ..cceevvrrrirnnnnnirriernnniorieransssssseeens
7.1 BaXHW yKaszaHWA OTHOCHO MOYUCTBAHETO...................
7.2 [lpenopbyaHu NOYUCTBALLM MPENAPATU .....ceeeeeeeennnnnee
7.3 TpenopbyaHn NOYUCTBALUN YPEAN ....ccceeeevveveeeaaaaaannn.
B 71k (:3-1 0 L2 =
. NMomoly, Npy Bb3HUKBAHE HA MPOBNEM.........ccceevvvennnnnnnnnn.

FobE

O 0



1. TexHUYecKU XapaKTepUCTUKU

ApTUKYNHN HOMepa

HoMWHanHo HanpexeHue

YecToTa

KoHCyMMpaHa MOLLHOCT B
PEeXMM Ha rOTOBHOCT

MakcMManHa KoHCyMmnpaHa
MOLLHOCT

PaboTHa TeMnepaTypa
BxooHo HandraHe Ha BojaTa

Pa3nnka B HangraHeTo Ha
CTyAeHa 1 Tonsa BoAa

Knac Ha 3awuTa

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 -240V
50/60 Hz

<0,5W BG

15W

4 - 40 °C

0,3 -0,5MPa (3 -5 bar)

Makc. 1 bar

IP X4
3allMTa OT NpbCKaHe Ha BoAa
BbB BCMYKMN MOCOKMN.
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KpaTbK 0630p

bnoknpoBka Ha ynpaBneHMeTo

N3xon

JunarHoctuka

OrpaHuyeHue Ha TeMmnepartypara

TepMnuHO ge3nHpekunpaHe

®abpnyHM HACTPOMKHK

MaKcuMMarsniHa Npoab/MKUTENIHOCT Ha BOAHMA MOTOK
XUrmneHu3mpaLLo nsniakeaHe

HacTpoika Ha uBeTa Ha CBeTeLLMs NPbCTeH

i durypmTe KbM NpenpaTkuTe LE HamepuTe B NajdallaTa
CTpaHuua.

B6 3. OnucaHue Ha CUMBOJIUTE
Onucea onacHa cuMTyauus, KOATO MOXe Aa
ekt nosefie 10 CMBPT UM TPaWHO YBpEXaaHe,
aKo He bbae mnsberHara. .
Onucea onacHa CUTyauus, KOSITO MOXe Aa
A\ BHUMAHKE
L0BeZle A0 JIEKN NN CPEHO TEXKM

HapaHsBaHWS, ako He bbae nsberHarta.

YKA3AHUE | Onucea noBpeaun, KOUTO He 3acarar xopaTa.

TyK We HamepuTe CbBeT.

L]

A\

TyK We bbaeTe NOAKAHEHW 3a AeWCTBME.

--------- CneuvanHu yHKUum
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4. 3a Bawarta 6es3onacHocCT

3a fa ce pagsaTe AbJIMM rOAMHU Ha Baluuna enekTpoHeH
cMecuTen, MoNH, NpoyeTeTe BHMMATESIHO HacToALLATa
MHCTPYyKLMA 3a eKcnioaTauma U Har-Beye yKasaHuATa 3a
besonacHocT.

CbxpaHsaBanTe rpmxanBo HacTosawaTta MHCTpyKuma 3a
ekcnaoatauus 1 npu HeobxoAMMOCT 9 NpeJanTe Ha HOBUA
CObCTBEHMK.

HacTodwaTta NHCTpyKuKnA 3a ekcnioataumsa oTroBapsa Ha
TEXHUYECKOTO CbCTOSIHME Ha ypeaa KbM MOMEHTA Ha HEMHOTO
oTneyaTBaHe. Duravit cu 3ana3sa nNpaBoTO Aa U3BBLPLUBA
MPOMeHU, 06yCIOBEHN OT YCbBBLPLLEHCTBAHETO Ha ypeauTe.

4.1 U3non3saHe Nno npeaHasHavyeHue

EneKTpOHHVIﬂT cMecuTen e npeaHasHa4veH 3a XMrmeHHu ueam u
MUWEHe Ha TAN0TO, KAaKTO U 3a YeprneHe Ha BoAda. YnoTpebaTa e
orpaHn4yeHa caMo A0 3aTBOPEHU NMOMELLEHUA.

Bcako AOPYyro npujioXkeHne ce CMATa 3a U3MoJi3BaHe He Mo
npeaHasHaveHune. Duravit He HOCK OTrOBOPHOCT 3a U3N0JI3BaHe,
KOETO He € Mo npeaHasHa4vyeHue.

BG

4.2 YKa3zaHus 3a besonacHocT
> [poyeTeTe M cnasBaiTe cneABalLUTE YKa3aHMs 3a be30MnacHOCT.

MU3nuckBaHUs KbM noTpebutens

Jeua 1 nuua, Npu KOUTO NUMCBAT MNO3HAHMUA UK ONUT B

bopaBeHeTo C ypeaa uin ca c orpaHnYeHn pusmnyeckn, CETUBHM

WN YMCTBEHU cniocobHoCTK, TpsabBa Aa M3N0s3BaT ypeaa caMo

cef UHCTPYKTaX No OTHOLLIeHWe Ha be3onacHaTa ynotpeba nnn

noa HabnwaeHue.

> YBepeTe ce, Ye eNeKTPOHHUAT CMecuUTes He ce U3NoJI3Ba 3a urpa
oT deua.
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YBpexxgaHe Ha 3apaBeTo!

> M3non3BanTe ypeaa caMo KoraTto e B MbJiHa (PyHKLMOHaHA
rOAHOCT.

> BHMMaBanTe 3axpaHBalLMAT Kaben aa He e NOBPeAeH.

> BHMMaBanTe 3axpaHBalLmAT Kaben aa He e NPUTUCHAT UK
nperbHar.

> [IpbKTe 3axpaHBaLmns Kaben ganeye ot ropeLum NOBbPXHOCTYU U
ocTpu pbbose.

> AKO MpPexXoBuAT Kaben ce NoBpeaun, Bb3/IOXKETE CMAHATa My Ha
NPOU3BOAMUTENSA, CbOTBETHO Ha KBanUULUMpPaHWU CNeLnanmncTu.

> Hukora He usnonseanTe NPOAYKTa C NOBPeAEeH MPEXOB aganTep.

> HE n3non3sanTe NpoaykKTa, ako ToM He (PyHKLMOHMpPa
npasunHo. MNpekbcHeTe BefHara 3axpaHBaHeTo C TOK U BOAA.
CebpxeTe ce ¢ help@duravit.com.

PUCK OT yBpeXAaHe Ha 34paBeTo U Bb3MOXKHU
noBpeau Ha NpoAykKTa.

> 3bsirBainTe noBpeaM Ha NPoOAYKTa UKW HEU3MPABHO
(PyHKLMOHMPaHe Nopaan HenpaBuHa ynoTpeba.

> 3aXpaHBaHETO Ha ypeaa CbC CTyAEHa NMTeMHa BoAa cTaBa oT
LLEHTpaNHWUsA BOLONPOBOA.

> HE cBbp3BaiiTe 0TNaAbYHU BOAM, CUBM BOAW, MPOM3BOACTBEHM
BOAM, MOpPCKa BoAa Wnu Apyra HeobpaboTeHa mnu
HefocTaTbyHO obpaboTeHa BoAa.

3710M0NYKU, LETU U HEU3NPABHOCTH
BC/IeACTBUE HA HEMPaBUIHO U3BbPLLEHU
PEMOHTHU.
> HE npegnpuemManTe NnpoMeHU, MaHUNynauumm, npeycTpomcTea
WAN ONUTU 33 PEMOHT N0 CMEeCUTEN .
> Bb3naranTe peMOHTUTE CaMO Ha KBanuduunpaHu
eNeKTPOMOHTbLOPU UJIN TEXHULN.



5. YnpaBneHue Ha OCHOBHUTE PYHKLUU

YnpaBnieHVeTo Ha CMecuTesia CTaBa OT MynTa 3a ynpasieHue.
HacTponKkuTe CbLLO Ce U3BbPLUBAT Ype3 NyfTa 3a ynpaBfieHue.
3a U3BBHPLUBAHETO HA HACTPOMKKN BUHArM HaTUCKaUTe n
3aAbpXanTe NynTa 3a ynpaBfieHWe, Korato CMeCUTENAT He e

aKTuBeH (npe3 Hero He NPOTMUYa BOAA).

lyckaHe Ha BoAaTa:
> HatuckaHe 1 nbT
CnupaHe Ha BofaTa:
> HaTuckaHe 1 nbT

HacTpoiiBaHe Ha TemnepaTypaTa:

> 3aBbpTaHe

3aBbpTeTe, AOKATO BoAATa Teve.
HacTpoliBaHe Ha TemnepaTypaTa
NOCPeACTBOM CBETELUMSA NPbCTEH
(CMHbO = CTyAEeHa BOAQ,

YyepBeHO = Tonsa Boaa)

5.1 Quick Access

BG

CnegHuTe TPpU HaCTDOVIKM Ca qDaf)pI/I‘-lHM n Morat Aa ce npuroaar

KbM MHOUBUAYANTHUTE HYXOWU:

Quick Access 1 Quick Access 2
HaTuckaHe 1 nbT: HaTuckaHe 2 nbTU:
Bopa BKII. npu Bopa BKII. npu

20 °C 30°C

5.2 MpomMaHa Ha Quick Access

Quick Access 3
HaTuckaHe 3 nbTu:
Bopa BKII. npu
35°C

3a na npomeHuTte Quick Access, npoueaupanTe No cnefHus

Ha4YUH:

> N3bepeTe HacTpomnkaTa Quick Access, KosiTo TpabBa Aa ce

npomenu (1, 2 nnn 3).

> 3aBbpTeTe [0 XenaHaTa TemnepaTypa.

> HaTucHeTe 1 3a4pbXTe, A0KATO CBETELMAT NPbCTEH CBETHE BbB
BMONETOB uBsT. BeaHara otnycHeTe byToHa.
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CeeTewmaT NpbCTeH cBeTBa 2 NbTM BbB BUOJIETOB uBAT, BOAaTa

CMWPA, HacTporKuUTe ca 3anaMeTeHu.

i bbp3aTa HacTponka He MoXe Aia 6bae HAaCTpoeHa Ha noeeye oT
38 °C (3awmTa oT nu3rapsHe).

5.3 3awuTa OoT u3rapsiHe
Mpn n3bopa Ha TemnepaTypa oT 38 °C Harope TeMnepaTypaTa ce
MoKayea C N0-Manko rpaycu Ha 3aBbpTaHe.

5.4 BNOKUPOBKa Ha ynpaBsieHUeTo/peXkuM Ha

noyucTBaHe

> 3a Aa akTusmMpaTte 6JI0KMPOBKaTa Ha ynpaBNeHUeTo, HaTUCHeTe
M 3apbXTe, A0KaTO CBETELUMNAT nNpbCTeH cBeTHe B 3EJIEH uBAaT.
BenHara otnycHeTe byToHa.

Cera cBeTeLMAT NPBLCTEH CBETBA B 3€J/1IEHO HA BCEKU 2 CEKYHAM.

> 3a [a aKTUBMpaTe OTHOBO NyJTa 3a yrnpaBfieHWe, HaTUCHETe K
3aApbXTe 33 3 CEeKYHAM.

Cnepn 45 ceKyHAuM NynTbT 3a ynpasieHve 0THOBO aBTOMaTUYHO ce

aKTUBMpa.

5.5 OuarHoctuka @

i [1pn Hem3npaBHOCTN KN Npobnemun, Moss, npoyeTeTe U
rnaea 8 ,lomoLy Npu Bb3HMKBaHE Ha npobnem”.

> HaTucHeTe 1 3aApbXTe, A0KATO CBETELMAT NPbCTEH CBETHE B
OPAHXXEB uBaT. BegHara otnycHeTe byToHa.
M3BbpLUBa Ce AMArHOCTUKA.

1. CBeTewmMaT npbcTeH ceet B YEPBEH uBAT

> [lpoBepeTe panu  AKO He Teye ropella Boaa:
Teye ropewa Boga. lposepeTe TpbbaTa 3a Tonna BoAa.

- OTBOpEHa N1 e TpbbaTa 3a Tonna soaa?

- AKTMBHa N1 e NOAroTOBKaTa Ha TonsaTa
BoAa?

- Hapen nv e ounTbpbT 3a 3aMbpCcABaHUA?

- [lpaBUHO NN e CBBbP3aH NPUTOKBLT Ha
CTyAeHa 1 Tonsa soaa?



2. CBeTtewmat npbCcTeH ceetu B 3EJIEH uBaT

> [IpoBepeTe Aanu  AKO M3TuYa BOAa:
HE n3tuya Boga.  YnpaBneHMeTO e NoBpeAeHo.
> CBbpXeTe ce € oTAena 3a 06cnyxBaHe Ha
KIUEHTH.

3. CeeTewwumat npbcTeH ceetu B CUH uBAT

> [poBepeTe fann  AKO He Teue CTyAeHa Boja:

Teue cTyaeHa MpoBepeTe TpbbaTa 3a CTyAeHa BoAa.
BOAA. - OTBOpeHa nn e TpbbaTa 3a CTyAeHa
Boaa?

- Hapen nv e unTbpbT 3a 3aMbpcABaHNA?
- MpaBUIHO NN e CBBbP3aH NPUTOKBLT Ha
CTyAeHa u Tonsa soja?

i Korato AnarHocTuMkaTa NpUKIKYK, CBETELLMUAT NPbCTEH
mura 2 nbTn B OPAHXXEB uBAT 1 npoBepkaTta Ha paboTaTa e
npeMunHana ycnewHo.

1 AKO cBeTewmaT npbcTeH Mura 3 nbTn B OPAHXXEB uBAT,
e HaJnue HeM3nNpaBHOCT Ha TeMnepaTypHUTe AaTumun. Tpsbea
[la ce CBbPXeTe C 0TAeNa 32 06CNy)XBaHe Ha KIINEHTMU.

5.6 HacTpoiiBaHe Ha orpaHuveHue Ha Temnepatyparta [

®abpnyHO He e HAaCTpoeHa MaKCcMManHa TeMmnepaTtypa.

> HaTucHeTe 1 3a4pbXTe, A0KATO CBETELLMAT NPbLCTEH CBETHE B
BAN uBAaT. BeaHara otnycHeTe byToHa.

MycHeTe BogaTa. CBeTelnAT NnpbCcTeH mura B bAJ uBaT.

> 3aBbpTeTe, 3a la HaCTpouUTe XeslaHaTa MakcMMarsHa
Temneparypa.

> HatuckaHe 1 nbT: TemMnepaTypaTa ce 3anameTsBa KaTo
MakCuMMaJsiHa Temneparypa.

3a NOTBbPXAEHME CBETELUUAT NPbCTEH MUra 2 NbTU B bAJT uBAT.

BG
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6. YnpaesieHMe Ha cneuunasHuUTe PYHKLUU
i CneunanHute QDYHKLI,I/II/I MOraTt Aa ce HacCTpoAT, CbOTBETHO
nsbepart 24 yaca cnef NyCKaHeTo B ekcnsioaTaums.

AKo He ca bunmn HacTpoeHu cneumanHu PyHKUMK, NpoueanpanTe

no CnegHUA HauUH:

> M3KJtoueTe ToKa Ha NynTa 3a yrnpasieHWe U ro BKIYeTe
OTHOBO C/flef 5 MUHYTH.

6.1 TepMuuHo ae3nHdekumpane 3

i [1py HESAICHOTW MM BBNPOCU MOSIA Aa ce 0bbpHETe KbM
creumanucr.

OnacHOCT OT usrapsHe

> 3a fa cTapTupare Ae3nHeKuMpaHeTo, HaTUCHETe U 3afpbXTe,
[AI0KaTo cBeTewmaT npbCcTeH ceeTHe B YEPBEH uBaT. BegHara
oTnycHeTte byToOHa.

CeeTewmaT npbCcTeH ceety B YEPBEH uBAaT, cMecuTensrT ce

M3naakBa C ropeLla Boaa.

> 3a fa npekpaTuTe Ae3MH(EKLUMPaHeTo, HaTUCHeTe 1 NbT.

Cnen 5 MUHYTU TEPMUYHOTO Ae3NHeKunpaHe aBTOMaTUYHO ce

N3KJTH0YBa.

AKO B paMKUTe Ha 2 MUHYTU He bbAe AOCTUrHaTa TeMnepaTypa oT
70 °C, BofjaTta cnupa Aa Teye v CBETELLMAT NPbCTEH CBETU B
UEPBEH uBAT, foKaTo NyNTHLT 3a ynpasieHue He bbae HaTUCHAT

1 nbT.

Mo BpeMe Ha TePMUYHOTO Ae3nHeKunpaHe TeMnepaTypaTa
TpsibBa Aa e nocTosHHO Hazd 70 °C B NpoAb/HKEHUE Ha 3 MUHYTW.
Mpun npekpaTaBaHe cBeTeLWMAT NpbCTeH cBeTu B 3EJIEH uBAT,
LL0KaTO NyNTHLT 3a ynpasneHue He bbae HaTUCHAT 1 NbT.

6.2 ®abpuuHm HacTpoitku I

> HaTucHeTe 1 3a4pbXTe, A0KATO CBETELLMAT NPbCTEH CBETHE B
CUH uBAT. BegHara otnycHeTe byToHa.

MuraHe 2 nbTn B CUH uBAT = pabpnMUHUTE HACTPOMKMK ca

Bb3CTaHOBEHM.



6.3 HacTporBaHe Ha MaKCMMaJIHA NPOABL/DKMTESTHOCT Ha
BoAHMsA noTtok [
> HaTucHeTe n 3a4PbXTe, AOKATO CBETELWMNAT NPBHCTEH CBETHE BbLB
BMONETOB uBsT. BeaHara otnycHeTe byToHa.
> HaTucHeTe 1 nbT, 33 Aa HAaCTpPOuTE XXeJlaHaTa NPOAB/DKUTENTHOCT

Ha BOAHWMA NOTOK.

MuraHe 1 nbT
MuraHe 2 nbTU
MuraHe 3 NbTU
MuraHe 4 nbTH
MuraHe 5 nbTH
MuraHe 6 NbuTH
MwuraHe 7 nbTH
MuraHe 8 nbTU
MuraHe 9 nbTU
MuraHe 10 nbTH
MuraHe 11 nbTH
MuraHe 12 nbTH

5 CEeKyHAu
8 ceKyHau
10 cekyHau
15 cekyHau
20 cekyHau
30 cekyHau
45 ceKyHAM
1 MuHyTa

5 MUHYTU
15 MUHYTH
30 MUHYTH
OTBOPEHO

BG

MuraHe 2 nbTv BbB BUOJIETOB LBAT = HacTporkKaTa e

3alaMeTeHa.

6.4 XurneHusupauwo msnnaksase Ll

> HaTucHeTe 1 3aApbXTe, A0KATO CBETELMAT NPbCTEH CBETHE B
XDBIT uBsT. BeaHara oTnycHeTe byToHa.

CBeTewWMAT NPbCTEH 3aMoyBa Aa Mura.

> HaTucHeTe 1 nbT, 32 Aa HACTPOUTE XKeNlaHUA UHTepBan 3a

n3rnJiakBaHe.

MuraHe 1 nbT

MuraHe 2 nbTU
MuraHe 3 NbTU
MuraHe 4 nbTH
MuraHe 5 nbTH

1 geH
2 OHU
3 AHKU
7 OHN
He e aKTUBHO

MuraHe 2 nbTK B XXbJIT UBAT = HaCTpoMKaTa e 3anaMeTeHa.
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6.5 HacTpoiika Ha uBeTa Ha cBeTewus npbcTeH i

LiBeTHT Ha cBeTeLmnsA NPbCTEH MOXE [la Ce HacCTPOM NO XenaHwue,

3a Aa MoXe B baHATa Aa NPUCHLCTBA CTUSIEH aKLEHT AOPU KOraTto

CMEeCUTEeNAT He e aKTMBEH.

> HaTucHeTe 1 3aApbXTe, A0KATO CBETELMAT NPbCTEH CBETHE B
CBET/NIOCWUH uBAT. BegHara otnycHeTe byToHa.

>HatucHeTe 1 nbT, 3a Aa usbepeTe XxenaHUs UBAT.

MuraHe 2 nbTn B CBET/IOCUH uBAT = HacTpoMKaTa e 3anaMeTeHa.

MoxeTe Aa n3bupare oT CleAHUTE LIBETOBE:

e YEPEH (HeaKTuBHO)

e CBET/TOCHH

e CUH

e PO30B

e YEPBEH

e OPAHXXEB

o XXBNT

e 3EJIEH

e bAJl

e MHOrouBeTHa CBET/IMHA (CMsiHA Ha cefieM LBSTa Ype3 NJaBHO
npeMuHaBaHe OT UBAT B LBSAT)



7. MouucTBaHe U NoaApbBIKKaA

7.1 Ba)Hu yKa3aHuUAl OTHOCHO NOYMUCTBaHETO

> He n3nonspante abpasmMBHU, CbABPXKALLM XSIOP UM KMCESINHA
MoYMCTBaLLM NpenapaTu.

> M3non3panTe caMo NOYMCTBALLM NpenapaTu U ypeau, KoMUTo ca
npeaHasHavyeHu 3a cdepaTta Ha NPUIIOXKEHMeE.

> CnepBanTe MHCTPYKUKMATA 3a ynoTpeba Ha NpoM3BOAUTENS HA
noyMcTBaLlMa npenapar.

> Hukora He cMecBanTe NOYUCTBALLM CPeACTBa.

> 3a eXxefHEBHO NOYNCTBAHE U3M03BaMTe MEK CanyHEeH pasTBop.

> M3BbpLUBaNTE NOYMCTBAHETO CbIIACHO NpeannucaHuTe
L03MPOBKa M BpeMe 3a AeNCTBUE, KaTo ce cbobpassBaTe C BUAa
Ha NoYMCTBaHWUA NpeaMeT U notpebHocTUTe.

> Hukora He npbCcKavTe NOYMCTBALLMA NpenapaT AMPEKTHO BbPXY
npoaykta. CnpeaT Moxe Aa NPOHWKHE B NPOAYKTa U Aa ro
noBpeau OTBbTpE.

> BUHaru 3anoysanTe ¢ Han-MeKUs NOYMCTBALL Npenapar.

> He cbxpaHsiBanTe NOYMCTBALUM NpenapaTu Nog NpoaykTuTe
(HanpuMep B WKadha Ha MMBKATA), Tb KaTO M3NapeHuMATa
MoraT Aa AoBefaTt 40 yBpexaaHe Ha NpoayKTa.

> [louncTBanTe pe4oBHO M BeJHara OTCTpaHsABauTe
3aMbpcABaHUATA. [IpecHMUTE HEUNCTOTMUM Ce OTCTPaHABAT OT
MOBBPXHOCTTA 3HAYMUTESTHO MO-/1ECHO, OTKOJIKOTO Beye
3aCbxHanuTe. Buammm 3ambpcsaBaHms, KaTo HanpuMep neTHa
OT BapOBMK MW CanyH, OCTaTbLUM OT KO3METUKA, pbXaa U
MJeceH, ce NosiyYaBaT B pe3ynTaT Ha TBbPAE AbJIMU UK
HepeooBHU MHTEPBANW Ha novyncTBaHe. ToBa MOXe Aa Aosefe
L0 YNOPUTK 3aMbPCABAHUA.

> OTCTpaHsABaWTe BeAHara XMMmMKaam KaTo 1akouMCTuTeN,
napdptoM, 6om/oUBETUTENM 33 KOCA, TEUYHOCTU, ChAbPXKALLM
pasTBOPUTENM, aLLETOH.
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7.2 MpenopbYyaHu NOYUCTBALLU NpenapaTu

» Meku npenapaTy Ha 6a3aTa Ha IMMOHEHA KUCEeNMHA

> HE n3non3BaTe arpecuBHM NOUYUCTBALLM NpenapaTu, KOUTO
CbAbPXKAT Hanpumep conu, ocdop, U3bensalym BeLecTsa
(xnop), nonvpalum cpeacTsa, oUeT UK CApHa KUCENTMHA.

> HE n3nonseaTe NoYMCTBALLM NPenapaT, KOMTO CbAbPXaT
abpasmBHM L0b6ABKU, KAaTO HanpyUMep NACHK, KBapL Uan
npenapaTy 3a JibCKaHe.

7.3 MpenopbyaHu NoYUCTBaLLM Ypeau

e Ynucta, Meka naMyyHa Kbpna

> HE nsnon3sanTe ypeaun c abpasmBHO AeNCTBUE, KAaTO HanpuMmep
rbbUM 3@ MUMEHE, KbpnyM 0T MUKPOIMOBP MAN HOXYETA 33
bpbCHEHe, Thil KaTo TOBA MOXe Aa AoBeAe A0 HaJpacKBaHe.

> He n3non3panTe 3a0CTPEHU, peXeLLn ypeau unm ypeam 3a
NnbCKaHe. He n3nonseanTe NapoyumMcTayka, Tbi KaTo MOXe Aa ce
nosiyum yBpexaaHe 0T BUCOKUTE TeMMepaTypu.

8. U3xBbpnfHe

E CMMBONDBT CbC 3a4epTaHO KoLlYe 3a 0Tnagbun yKasBa, ye

KaTo 0TMaAbK OT eNIeKTPUYECKO U eIeKTPOHHO obopyaBaHe

EEEE CL,0MpaHeTOo Ha NPOAYKTa ce M3BbpLUBa pa3aenHo (OEEO).

EnekTpuyeckuTe U eNeKTPoOHHUTE ypeam MoraT Aa CbAbpxaT

onacHu BeLlecTsa.

> He n3xBbpnsanTe Te3n ypeam 3aegHo ¢ bUTOBMTE OTNaAbLUM.

> [lpefanTe ypena Ha npeJHa3HavYeHUTe 3a LenTa npedaBaTesiHu
MYHKTOBE 3a PeLMKInpaHe Ha ynoTpebsiBaHO efleKTPUYECKo U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

> Taka LLle NOMOrHeTe 3a HaMaJIABAaHETO Ha M3M03BaHUTe
CYPOBMHM U 3aLLMTaTa Ha OKOJIHATa cpeda.

> [lonbAHUTENHA HAIOpMaLMa MOXe Aa MosyumTe oT Bawus
TbproeeL, UAM OT KOMNETEHTHUTE UHCTUTYLUMN.



JeuaTta He TpsabBa Aa cM UrpasT ¢ NIACTMacoBU TOPOUUKM UK
0MakoBbYEH MaTepua, 3aLloTo CbLUIECTBYBA OMACHOCT OT
HapaHsiBaHe WK 3afdyLUuaBaHe.

> CbxpaHsiBanTe NogobeH MaTepuasn Ha CUFYPHO MACTO U O U3-
XBbPSIANTE B CbOTBETCTBUE C EKOSIOTMYHUTE HOPMU.

> AKO e Bb3MOXHO, CbXpaHHBaVITe OnakoBKaTa A0 U3TUYAHETO Ha
CPOKa Ha rapaHumuAaTa.
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9. MoMoly Npu Bb3HUKBaHE Ha NpobneM

> AKO ypeabT By He pyHKLMOHMpPaA NPaBUIIHO U Cnej KaTo CTe
U3NMBIAHUAN UHCTPYKUMUTE NO-A0IY, Ce CBbpPXeTe C
help@duravit.com.

> IManTe roToBHOCT [a NpefoCTaBUTe apTUKYNHUS U CEPUMHUA
HoMmep. MoxeTe fie r'M BUAMTE Ha eTMKeTa 0T obpaTHaTa cTpaHa
Ha MHCTpyKuMATa 3a ekcnnoaTauunda. OcBeH ToBa LLe HaMepuTe
CEPUNHUSA HOMEP BBPXY CaMuUs MPOAYKT.

YCTpPOMCTBOTO
He paboTw.

Hain-Hanpep u3BbplIeTe AUarHocTukata 5.5

MynTsbT 3a > CBbpXeTe nynTa

ynpasnieHue He ce 3a ynpasieHue

3axpaHBa C TOK. KbM
enekTpuyeckaTa
Mpexa.

3axpaHBaHeTo C TOK > [lpoBepeTe

e NPeKbCHaTOo. byLoHUTe Ha
Tabnoto.

MpexoBuaT agantep > CBbpxeTe
He e CBbp3aH gobpe  MpexoBus

KbM nynTa 3a apanTep KbM
ynpasneHue. nynTa 3a
ynpasJieHue.
MynTsT 33 > [poBepeTe 1
ynpasfieHne He e CBbpXeTe Kabena

CBbp3aH MPaBWJIHO.  Ha NynTa 3a
ynpaBneHue.



MynTsbT 32
ynpassieHue
He pearupa.

BopgaTta He
Teye UK Teye
MHOro cnabo.

MynTuT 3a
ynpasneHue e
CBbp3aH norpeLuHo.

MynTobT 3a
ynpasJjieHue e
noBpeneH.

‘brnosute KpaHose
ca 3aTBOPEHM.

Hama 3axpaHBaHe
c Boga (Hanpumep
FMaBHUAT KpaH e
3aTBOPEH, HAMaA
HansraHe Ha
BodaTa).

MapkyuuTe ca
nperbHaTn UIn
YCYKaHMW.

BononposoawuTe ca
3anyLleHu.

CMecuTenaT unm
nynTsHT 3a
ynpaBJsieHue He ca

CBbP3aHM NPaBUJIHO

KbM MO aBaHETO Ha
BOAa.

> CBbpXeTe
npaBuJIHO NyNTa
3a ynpaBJieHue.

> CBbpXeTe ce C
oTaena 3a
obcnyxBaHe Ha
KIIMEHTW.

> 0TBOpETE
n3uano Asata
BIN0BU KpaHa.

> Ocurypete
3axpaHBaHe C
BOAA.

> MHCTanupanTe
npaBuIHO
MapKyuuTe.

> [lpoMuiTe
BOAONPOBOAUTE.

> CBbpXETE
NnpaBUIHO
cMecuTens unu
nynTta 3a

ynpasJieHUEe KbM

BOAaTa.
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BopgaTta He
cnupa ga
Teve.

MynTsT 33
ynpasseHue
Mura npes
2 CeKyHOM B
3e/ieHo.

Cnen n3BeCcTHO
Bpeme BojaTa
aBTOMATUYHO
ce U3K/YBa.

> HaTucHeTte 6yToHa ON/OFF.

> 3aTBOpETE NOAABAHETO Ha BOAA.

> Cnef KpaTko BpeMe O0THOBO o OTBOpPETE.

> AKO BOJaTa He MOXe Ja cnpe Aaa Teue,
3aTBOpeTe NoAaBaHeTO Ha BOAA M Ce
obageTe Ha oTAena 3a obCnyxBaHe Ha
KIINEHTW.

AKTUBMpaH e pexnMm > MN3uakanTe 5.4
Ha NOYMUCTBaAHe. 45 ceKyHAU Unu
HaTUCHeTe 3a
3 cekyHau nynta
3a ynpasJieHue.

JlocTurHata e > HacTpowvte HoBa 6.3
MaKCMMasHaTa MaKCUManHa
NPOAB/IHKUTENHOCT NMPOAB/IKUTENHOCT

Ha BOAHWUSA MOTOK. Ha BOAHWUSA MOTOK.



BopaTta He
pocTtura
nsbpaHata
TemnepaTypa.

Pa3smMeHeHU ca
TpbbuTE 3a CTyAeHa
M TOMJa Boaa.

brnoeuTe KpaHoBe
3a CTyAeHa,
CbOTBETHO TOMa
BO/ZIA Ca 3aTBOPEHMU
WK camo
MoJIyOTBOPEHMW.

TpbbuTe 3a cTyaeHa
n Tonsa Boda ca
3anyLeHn unm
nperbHaTu.

OrpaHMYeHNEeTO Ha
TemnepaTypaTa e
HaCTPOEHO
MorpeLuHo.

Pasnukata B
HangaraHeTo Ha
TpbbuTe 3a CTyAeHa
M Tonsa BoAa e
npeKasieHo roasiMa.

> CMeHeTe
BPb3KUTE.

> 0TBOpETE
n3uqano Aeata
Br/I0BU KpaHa.

> [lpoMuinTe n
noymcreTe
TpbbuTe.

> HacTponTe oTHOBO 5.6
OrpaHuyeHueTo Ha 6.2
Temneparypara.

> N3BbpLueTe
pyHKLUMATA
,PabpuuHn
HaCTPOMNKN".

> [poBepeTe 1
HansAraHeTo Ha
BOAaTa.

Pasnukata B

HanAraHeTo MoXxe

fa e Makc. 1 bar.
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MynTsbT 32
ynpassieHue
€ BJIaXXeH nnu
MOKbP
OTBBbTpE.

MOHTaXbT e
M3BBbPLLEH He

cropen npasmnara.

Bpb3kuTe Ha
KpaHoBeTe He ca
A0CTaTbYHO
YMTbTHEHM.

> BuxXTe eTuKeTa
BbPXY Kanaka nnu
PbKOBOACTBOTO 3a
MOHTaX.

> CBbpXKETE Ce C
Bawiunsa
cneumanucT no
WMHCTaNnpaHeTo.
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1. Tehniskie dati

Produktu numuri

Nominalais spriegums
Frekvence
Elektribas patérins gaidstave
Maks. elektribas patérins

v  Darba temperatira
leejas udens spiediens

Spiediena atskiriba starp
auksto un karsto tdeni

Aizsardzibas pakape

122

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 -240V
50/60 Hz

<0,5W
15w
4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)

maks. 1 bar

IP X4
Vispus€ja aizsardziba pret
udens Slakatam



Kopsavilkums

LietoSanas bloketajs

Exit

Diagnostika

Temperatdras ierobeZzojums
Termiska dezinfekcija

RaZotaja iestatijumi

Maksimalais adens plusmas laiks
Higieéniska skaloSana

Gaismas gredzena krasas iestatijums

R ™

1 Attélus pie noradéem atradisit izlokamaja lapa.

3. Simbolu nozime
Raksturo bistamu situaciju, kuru nenovérsot, var
J pastavet briesmas dzivibai vai neatgriezenisku Lv
bojajumu risks.

" Raksturo bistamu situaciju, kuru nenovérso
A\ uzZMANTBU t ! tuaciyu, L

pastav bistamiba gut vieglas vai vidéji smagas
traumas.

NORADIJUMS | Raksturo bojajumus, kas neskar cilvékus.

Noderigi padomi.

L]

A\

Jus aicina rikoties.

_________ Ipasas funkcijas
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4. )usu drosSibai

Lai elektroniskais jaucéjkrans sagadatu jums prieku daudzu gadu
garuma, lddzam uzmanigi izlastt lietoSanas instrukciju, Tpasu
uzmanibu pievérsot drosibas noradijumiem.

Saglabajiet lietoSanas instrukciju un nododiet to jaunajam
Tpasniekam.

ST lieto3anas instrukcija atbilst ierices tehniskajam stavoklim
instrukcijas iespieSanas bridt. Duravit patur tiesibas veikt
izmainas, kas saistitas ar produktu talako attistibu.

4.1 Paredzetajam mérkim atbilstoSa izmantosana
Elektroniskais jaucéjkrans ir paredzéts tikai higiénas un kermena
mazgaSanas mérkiem, ka arT idens nemsanai. To atlauts lietot
tikai slegtas telpas.

Jebkads cits pielietojums ir uzskatams par neatbilstoSu
paredzétajam mérkim. Duravit neuznemas atbildibu par sekam,
kas rodas paredzetajam mérkim neatbilstoSas izmantoSanas dél.

4.2 Drosibas noradijumi
> Izlasiet un ievérojiet turpmak dotos drosibas noradijumus.

Prasibas lietotajam

Bérni un cilveéki, kuriem trikst zinasanu vai pieredzes par to, ka
lietot ierTci, vai kuru fiziskas, sensoras vai garigas spé&jas ir
ierobezotas, ierici drikst izmantot tikai péc instruktazas par
ierices drosu lietoSanu vai cita cilvéka uzraudziba.

> Gadajiet, lai bérni nerotalatos ar elektronisko jaucgjkranu.

LT vesetibas traucéjumi!

> lzmantojiet ierici tikai tad, kad ta ir pilniga darba kartiba.

> Pievérsiet uzmanibu, lai elektribas kabelis nav bojats.

> Parliecinieties, vai stravas vads nav iespiests vai saspiests.

> Netuviniet elektribas kabeli karstam virsmam un asam
Skautnem.



> Ja tikla kabeli ir bojats, lidziet raZzotajam vai kvalificetiem
specialistiem nomaintt to.

> Nekada gadijuma nelietojiet izstradajumu ar bojatu tikla kabeli.

> NELIETOJIET izstradajumu, ja tas pienacigi nedarbojas.

Nekavejoties partrauciet stravas un tdens padevi. Sazinieties ar

help@duravit.com.

Veselibas traucéjumu un iespéjamo
izstradajuma bojajumu risks.
> |zvairieties no izstradajuma bojajumiem vai darbibas
traucéjumiem, kas rodas no nelietpratigas lietoSanas.
> Apgadajiet ierici ar aukstu dzeramo tdeni no galvena
udensapgades caurulvada.
> NEPIESLEDZIET notekudeniem, skalo$anas Gdeniem,
saimniecibas Gdeniem, jiras Gdenim vai citam neattiritam vai
dalgji attiritam adenim.

Nelaimes gadijumi, bojajumi un darbibas
traucéjumi, ko rada nepareizi veikti remonti.
> So jaucgjkranu NEKADA veida nedrikst modificét, ka ari tam
nedrikst veikt jebkadas manipulacijas, papildu instalacijas vai
remonta méginajumus.
> Ludziet remontus veikt tikai kvalificetiem elektrikiem vai
tehnikiem.

LV
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5. Pamata funkciju lietoSana

Jaucéjkranu lieto, izmantojot vadibas ierici. ArT iestatijumi tiek
veikti, izmantojot vadibas ierici.

Lai veiktu iestatijumus, vienmér nospiediet un turiet nospiestu
vadibas ierici, sakot no neaktiva jaucéjkrana (nav dens plismas).

Udens ieslégsana:
> Nospiediet 1x
Udens izslégSana:
> Nospiediet 1x

Temperatiras iestatiSana:

> Pagrieziet

Ja adens plast, pagrieziet.

Temperatiras iestatiSana ar

gaismas gredzenu

(zila krasa = auksts, sarkana krasa = karsts)

5.1 Quick Access
Sie tris iestattjumi ir rapnicas iestatijumi un tos ir iespéjams
individuali pielagot:

Quick Access 1 Quick Access 2 Quick Access 3
Nospiediet 1x: Nospiediet 2x: Nospiediet 3x:
Udens IESLEGTS ar  Udens IESLEGTS ar  Udens IESLEGTS ar
20 °C 30 °C 35°C

5.2 Quick Access izmainiSana

Lai izmainttu Quick Access, rikojieties sadi:

> |zvélieties izmainamo Quick Access (1, 2 vai 3).

> Pagrieziet idz vélamajai temperatirai.

> Nospiediet taustinu un turiet to, lidz gaismas gredzens spid
VIOLETA krasa. Nekavéjoties atlaidiet taustinu.

Gaismas gredzens 2x nomirgo VIOLETA krasa, Gdens ir IZSLEGTS,

iestatijumi ir saglabati.

i Quick Access nav iespéjams iestatit augstak par 38 °C
temperatiru (aizsardziba pret applaucésanos).



5.3 Aizsardziba pret applaucésanos
Izvéloties temperatiru, sakot no 38 °C, katra apgrieziena
temperatura palielinas mazak.

5.4 Lietosanas blokétajs/tiriSanas rezims I3

> Lai deaktivizeétu vadibas ierici, nospiediet taustinu un turiet to,
lidz gaismas gredzens spide ZALA krasa. Nekavéjoties atlaidiet
taustinu.

Tagad gaismas gredzens ik péc 2 sekundém spid zala krasa.

> Lai atjaunotu vadibas ierices darbibu, nospiediet taustinu un
turiet to 3 sekundes.

Péc 45 minutém vadibas ierices darbiba automatiski atjaunojas.

5.5 Diagnostika &
i Traucéjumu vai problému gadijuma, ludzu, izlasiet arT 8. nodalu
“Problémas un risinajumi”.

> Nospiediet taustinu un turiet to, lidz gaismas gredzens spid
ORANZA krasa. Nekavéjoties atlaidiet taustinu.
Tiek veikta diagnostika.

1. Gaismas gredzens spid SARKANA krasa

> Parbaudiet, vai Karstais Gdens neplust.
karstais udens Parbaudiet karsta tdens piepludes
plust. caurulvadu.
- Vai karsta tdens piepludes caurulvads ir
atverts?

- Vai karsta dens sagatavoSana ir aktiva?
- Vai netirumu filtrs ir darba kartiba?
- Vai auksta un karsta tdens pieplade ir
pies|égta pareizi?
2. Gaismas gredzens spid ZALA krasa

> Parbaudiet, vai Udens plist:
ddens NEPLUST.  Vadibas defekts.
> Sazinieties ar klientu apkalpoSanas
dienestu.
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127



Lv

128

3. Gaismas gredzens spid ZILA krasa

> Parbaudiet, vai Aukstais Udens neplast.
aukstais udens Parbaudiet auksta adens piepludes
plust. caurulvadu.
- Vai auksta Gdens pieplades caurulvads ir
atverts?

- Vai netirumu filtrs ir darba kartiba?
- Vai auksta un karsta adens pieplude ir
pies\égta pareizi?

i Kad diagnostika ir izslégta, gaismas gredzens spid
2x ORANZA krasa un funkciju parbaude bija veiksmiga.

i Ja gaismas gredzens mirgo 3x ORANZA krasa, radusies
temperatiras sensoru klldaina darbiba. Sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

5.6 Temperatiiras ierobeZojuma iestatisana [}

Rapnica nav iestatita maksimala temperatura.

> Nospiediet taustinu un turiet to, lidz gaismas gredzens spid
BALTA krasa. Nekavéjoties atlaidiet taustinu.

Udens ir ieslégts. Gaismas gredzens mirgo BALTA krasa.

> Pagrieziet, |ai iestatitu velamo maksimalo temperatiru.

> Nospiediet 1x: Temperatura tiek saglabata ka maksimala
temperatara.

Gaismas gredzens 2x nomirgo BALTA krasa ka apstiprinajums.



6. Ipaso funkciju lietosana
i Ipasas funkcijas iespéjams iestatit vai izvéléties 24 stundas péc
ekspluatacijas uzsaksanas.

Gadijuma, ja Tpasas funkcijas nav iestatitas, rikojieties atbilstosi

turpmakajam noradem:

> Atvienojiet vadibas ierici no stravas un péc 5 minasu
nogaidisanas atkartoti ies|edziet to.

6.1 Termiska dezinfekcija @
i Neskaidribu vai jautajumu gadijuma sazinieties ar specialistu.

Applauc@sanas risks

> Lai saktu dezinfekciju, nospiediet taustinu un turiet to, (idz
gaismas gredzens spide SARKANA krasa. Nekavéjoties atlaidiet
taustinu.
Gaismas gredzens mirgo SARKANA krasa, jaucéjkrans tiek skalots
ar karstu udeni.
> Lai dezinfekciju pabeigtu, nospiediet 1x. LV
Pec 5 minatém termiska dezinfekcija izs\edzas automatiski.

Ja 2 minasu laika netiek sasniegta 70 °C temperatira, Gdens
plisma izslédzas un gaismas gredzens spid SARKANA krasa, (idz
vadibas ierice tiek nospiesta 1x.

Termiskas dezinfekcijas laika temperatirai nepartraukti

3 minates jabat augstakai neka 70 °C.

Péc pabeig$anas gaismas gredzens spid ZALA krasa, lidz vadibas
ierice tiek nospiesta 1x.

6.2 Razotaja iestatijumi @

> Nospiediet taustinu un turiet to, (idz gaismas gredzens spid ZILA
krasa. Nekavejoties atlaidiet taustinu.

2x mirgo ZILA krasa = raZotaja iestattjumi ir atjaunoti.
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6.3 Maksimala Gdens plismas laika iestatisana [

> Nospiediet taustinu un turiet to, lidz gaismas gredzens spid
VIOLETA krasa. Nekavéjoties atlaidiet taustinu.

> Nospiediet 1 x, (ai iestatitu vélamo Gdens plasmas laiku.

1x mirgo 5 sekundes
2X mirgo 8 sekundes
3x mirgo 10 sekundes
4x mirgo 15 sekundes
5x mirgo 20 sekundes
6X Mirgo 30 sekundes
7x mirgo 45 sekundes
8x mirgo 1 mindte
9x mirgo 5 minates
10x mirgo 15 minates
11x mirgo 30 minates
12x mirgo atverts

2x mirgo VIOLETA krasa = iestatjjums saglabats.

6.4 Higiéniska skalosana [Zl

> Nospiediet taustinu un turiet to, lidz gaismas gredzens spid
DZELTENA krasa. Nekavéjoties atlaidiet taustinu.

Gaismas gredzens sak mirgot.

> Nospiediet 1x, lai iestatitu vélamo skaloSanas intervalu.

1x mirgo 1 diena

2x mirgo 2 dienas
3x mirgo 3 dienas
4x mirgo 7 dienas
5x mirgo neaktivs

2x mirgo DZELTENA krasa = iestatTjums saglabats.



6.5 Gaismas gredzena krasas iestatijums i

Gaismas gredzena krasu ir iespéjams individuali iestatit, lai arT

tad, kad jaucéjkrans nedarbojas, vannas istaba varétu radit stiligu

akcentu.

> Nospiediet taustinu un turiet to, lidz gaismas gredzens spid
GAISI ZILA krasa. Nekavéjoties atlaidiet taustinu.

> Nospiediet 1x, lai atlasitu vélamo krasu.

2x mirgo GAISI ZILA krasa = iestatijums saglabats.

Pieejamas Sadas krasas:

e MELNA (neaktivs)

* GAISI ZILA

o ZILA

e ROZA

o SARKANA

¢ ORANZA

e DZELTENA

o ZALA

e BALTA

e Ambient Light (krasu maina ar septinu krasu maigu krasu
pareju)
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7. Tirisana un kopsSana

7.1 Svarigas norades par tiriSanu

> Nelietojiet abrazivus, hloru vai skabi saturoSus tiriSanas
lidzeklus.

> lzmantojiet tikai tiriSanai paredzetus tirisanas lidzeklus un
rikus.

> leverojiet tTriSanas lidzeklu raZotaja lietoSanas instrukcijas.

> Nejauciet kopa tirisanas lidzeklus.

> [kdienas tiriSanai izmantojiet maiqu ziepju Skidumu.

> Veiciet tiriSanu, izmantojot noradrto dozéSanas daudzumu un
iedarbrbas ilgumu, atkariba no objekta un nepiecieSamibas.

> Nekada gadijuma nesmidziniet tirisanas (idzekli tieSi uz
izstradajuma. Izsmidzinatais (idzeklis var ieklat izstradajuma un
var radit bojajumus ta iekSpuse.

> Vienmeér saciet ar maigako tirisanas lidzekli.

> Neglabajiet tirisanas (idzekli zem izstradajumiem (piem.,
izlietnes skaprti), jo izgarojumu var radit izstradajuma
bojajumus.

> Veiciet reqularu tirisanu un nekavéjoties notiriet netirumus no
izstradajuma. Tikko radusSos traipus no virsmas ir notirit
vieglak neka jau piekaltuSus traipus. Redzami netirumi rodas
parak garu vai neregularu tirisanas intervalu dél, piem., kalka
un ziepju traipi, kosmétikas atlikumi, risa un peléjums. Tas var
radit grati notiramus netirumus.

> Nekavéjoties notiriet Kimiskas vielas, piem., nagu lakas tiriSanas

______

saturoSus Skidrumus un acetonu.

7.2 leteicamie tiriSanas lidzekli

» Maigi tiriSanas (idzekli ar citronskabes bazi

> NEIZMANTOJIET agresivus tirisanas (idzeklus, piem., tadus, kas
satur salus, fosforu, balinatajus (hloru), balinasanas lidzeklus,
etikskabi vai sérskabi.

> NEIZMANTOJIET tiriSanas (idzeklus, kuri satur abrazivas
piedevas, piem., smiltis, kvarcu vai tirisanas pulveri.



7.3 leteicamas tirisanas paligierices

e Tira, miksta kokvilnas drana

> NEIZMANTOJIET abrazivas tiriSanas paligierices, piem., porolona
stklus ar pielimétu abrazivu malu, mikroskiedras salvetes vai
Ziletes, jo ta var radrtt skrapéjumus.

> Neizmantojiet smailas, asas un abrazivas tiriSanas paligierices.
Nelietojiet tvaika tiritajus, jo augsta temperatura var sabojat
izstradajumu.

8. Utilizacija

E Parsvitrota konteinera simbols norada, ka iericei

nepiecieSama atseviska utilizacija ka elektrisko un

E c(cktronisko iekartu atkritumiem (WEEE). Nolietotas

elektriskas un elektroniskas ierices var saturét bistamas vielas.

> Neizmetiet So ierici parastos atkritumos.

> Nododiet ierici speciala nolietoto elektronisko un elektrisko
ieriCu savakSanas un otrreizéjas parstrades punkta (WEEE).

> Sadi jus palidzésiet iegit izejmaterialus un saudzét apkartéjo
vidi.

> Lai iegtu vairak informacijas, sazinieties ar savu izplatitaju vai
atbildigajam iestadém.

Bérni nedrikst rotalaties ar plastmasas maisiniem vai

iepakojuma materialiem, jo no tiem izriet savaino$anas vai

nosmaksanas risks.

> Uzglabajiet Sadus materialus drosa vieta vai utilizéjiet tos videi
draudziga veida.

> )a iespéjams, saglabajiet iepakojumu lidz garantijas laika
beigam.
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9. Problémas un risinajumi

> Ja ierice péc So instrukciju ievéroSanas nedarbojas pienacigi,
sazinieties ar help@duravit.com.

> Sagatavojiet izstradajuma un sérijas numuru. Tie atrodami uz
uzlimes lietoSanas instrukcija aizmuguré. Papildus tam sérijas
numuru varat atrast tiesi uz izstradajuma.

ala

Vispirms veiciet diagnostiku.

lerice
nedarbojas.

Lv

Vadibas ierice
nereageé.
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Vadibas iericei nav
stravas.

Barosanas atteice.

BarosSanas bloks nav
pareizi savienots ar
vadibas ierici.

Vadibas ierice nav
pareizi pievienota.

Vadibas ierice ir

nepareizi pievienota.

Vadibas ierice ir
bojata.

> Piesleédziet vadibas
ierici barosanai.

> Parbaudiet
droSinatajus
sadales skapr.

> Savienojiet
baroSanas bloku
ar vadibas ierici.

> Parbaudiet un
savienojiet vadibas
ierices kabeli.

> Pieslédziet vadibas
ierici pareizi.

> Sazinieties ar
klientu
apkalpoSanas
dienestu.



Probléma lespéjamais iemesls No-
dala

Udens nepladst
vai plast tikai
minimali.

Nepartraukta

udens plasma.

Vadibas ierice
ik péec

2 sekundém
mirgo zala
krasa.

Ir slegti lenka varsti. > Pilniba atveriet
abus lenka
varstus.

Nav Gdens padeves > NodroSiniet Gdens
(piem., ir aizvérts padevi.

galvenais krans, nav

udens spiediena).

Slatenes ir saliektas > Uzstadiet $latenes

vai saverptas. pareizi.
Udens caurulvadiir > Izskalojiet
nospradusi. caurulvadus.
Jaucéjkrans vai > Piesleédziet
vadibas ierice nav jaucgjkranu vai
pareizi pieslégta vadibas ierici
udens padevei. pareizi tdens
padevei. LV

> Nospiediet taustinu ON/OFF.

> Aizveriet Gdens padevi.

> Péc 1sa briza atkartoti atveriet to.

> Ja joprojam nepartraukti plast Gdens,
aizveriet idens padevi un izsauciet
klientu servisa parstavjus.

Ir aktivizéts tirisanas > Nogaidiet 5.4
rezims. 45 sekundes vai
ar1 3 sekundes
turiet nospiestu
vadibas ierici.
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w
dala

Udens péc
noteikta laika
tiek automatiski
izs\egts.

Izvéleta udens
temperatira
neatbilst.

Ir sasniegts
maksimalais tdens
plasmas laiks.

Auksta un karsta
ddens padeves
caurulvadi ir
samaintti vietam.

Auksta vai karsta
adens varsts ir
slegts vai atverts
tikai dalgji.

Auksta un karsta
ddens padeves
caurulvadi ir
nospradusi vai
saliekti.

Nepareizi iestatits
temperatiras
ierobeZojums.

Spiediena

starpiba starp
auksta un silta
ddens padeves
caurulvadu ir parak
liela.

> lestatiet
maksimalo tdens
plasmas laiku no
jauna.

> Samainiet
pieslégumus.

> Pilntba atveriet
abus lenka
varstus.

> Izskalojiet un
iztiriet
caurulvadus.

5.6
6.2

>No jauna
norequlgjiet
temperatiras
ierobezojumu.

> les|eédziet funkciju
~Rupnicas
iestattjumi®.

> Parbaudiet idens 1
spiedienu.

Pielaujama maks.

spiediena starpiba ir

1 bar.



Probléma lespéjamais iemesls No-
dala

Vadibas Neatlauta montazas > Skatiet etiketi uz
ierice situacija. vaka vai montazas
iekSpusé ir instrukciju.
slapja vai mitra. pareizinoblivajiet > Sazinieties ar savu
caurulvadu instaletaju.
pieslégumus
varstiem.
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1. Techniniai duomenys

Prekes numeris

Vardiné jtampa

Daznis

Galia budéjimo rezimu
Maks. imamoji galia
Darbiné temperatira
Jvesties vandens slégis

Salto ir karto vandens slégiy
skirtumas

Apsaugos klasé

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 - 240V
50/60 Hz
<0,5W
15W

4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)
LT

maks. 1 bar

IP X4
Apsauga nuo vandens
purskimo i$ visy pusiy.

139



LT

140

Trumpa apzvalga

Naudojimo blokuoté

ISéjimas

Diagnostika

Temperaturos apribojimas

Terminis dezinfekavimas

Gamyklinés nuostatos

Maksimalus vandens tekéjimo laikas
Higieninis skalavimas

Svietiancio Ziedo spalvos nustatymas

R ™

i Paveikslél) prie nuorody rasite atverciamoje puséje.

3. Simboliy aprasymas

N ISPEJIMAS Nurodo pavojingg situacija, kuri gali sukelti mirt)

arba ilgalaikius suzalojimus, jei jos nebus
iSvengta.

VSTV Nurodo pavojingg situacija, kuri gali lemti

nedidelius arba vidutinius suzalojimus, jei jos
nebus iSvengta.

NURODYMAS | Zymi Zalg ne Zmogqui.

Pateiktas tipas.

e

A\

Prasoma atlikti veiksma.

_________ Specialios funkcijos



4. )usy saugumui

Kad ilgus metus galétuméte mégautis puikiu savo elektroninio
prietaiso veikimu, atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg,
ypac saugos nurodymus.

Saugokite naudojimo instrukcijg ir prireikus perduokite jg naujam
naudotojui.

Si naudojimo instrukcija atitinka prietaiso technine bikle
atidavimo spausdinti metu. ,Duravit” pasilieka teise atlikti
pakeitimus.

4.1 Naudojimas pagal paskirt)

Elektroninis prietaisas skirtas tik higienos ir kiino valymo
reikméms bei vandeniui iSleisti. Naudoti leidZiama tik uzdarose
patalpose.

Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirt).
,Duravit” neprisiima atsakomybés uz pasekmes, jei jranga
naudojama ne pagal paskirt).

4.2 Saugos nurodymai
> Perskaitykite ir laikykités tolesniy saugos nurodymuy.

Naudotojui keliami reikalavimai

Vaikams ir asmenims, turintiems per mazai Ziniy arba patirties,
kaip naudoti prietaisg, arba riboty fiziniy ar jutiminiy gebéjimy
asmenims leidZiama naudoti gamin, tik jei jie buvo instruktuoti
apie saugy prietaiso naudojimg arba yra prizitarimi naudojimo
metu.

> UZtikrinkite, kad vaikai nezaisty su Siuo elektroniniu prietaisu.

A ELJILEER Sveikatos suzalojimas!

> S prietaisg naudokite, tik jei jis tinkamai veikia.

> Atkreipkite démes), kad tinklo kabelis nebaty sugadintas.

> UZtikrinkite, kad elektros kabelis nebty suspaustas arba
sutraiSkytas.

> Elektros kabel) laikykite atokiai nuo karsty pavirsiy ir astriy
kampuy.

LT
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> Jei tinklo kabelis paZeistas, kreipkités ) gamintojg ar kvalifikuotg
specialisty, kad j) pakeisty.

> Jokiu badu nenaudokite gaminio, jei paZeista kuri nors jo
elektros tiekimo dalis.

> NENAUDOKITE gaminio, jei jis netinkamai veikia. Nedelsdami
nutraukite elektros ir vandens tiekimg. Susisiekite su
help@duravit.com.

Sveikatos suzalojimo rizika ir galimi gaminio
gedimai.
> Venkite gaminio pazeidimy arba veikimo sutrikimy dél
netinkamo naudojimo.
> | prietaisg pagrindiniu vandens vamzdziu tiekite Saltg geriamgj)
vanden;.
> Netiekite J j) JOKIY nuoteky, drumzlino, panaudoto, suraus ar
kitokio vandens, taip pat netinkamai arba tik i$ dalies paruosto
vandens.

Avarijos, gedimai ir eksploatavimo sutrikimai
dél netinkamo taisymo.
> Nevykdykite JOKIY prietaiso pakeitimy, tvarkymo, papildomos
Jjrangos ar taisymo darby.
> Taisymo darbus nurodykite atlikti kvalifikuotiems elektros
montuotojams ar specialistams.



5. Pagrindinés valdymo funkcijos

Prietaisas valdomas valdymo bloku. Valdymo blokas taip pat
naudojamas prietaiso nustatymui atlikti.

Norédami nustatyti prietaisg, paspauskite ir palaikykite valdymo
bloka, kai prietaisas yra neaktyvus (kai néra jokios vandens
Sroves).

Vandens jjungimas:
> 1 paspaudimas
Vandens iSjungimas:
> 1 paspaudimas

Temperatiros nustatymas:

> Pasukimas

Pasukti tekant vandeniui.
Nustatykite temperatirg
Sviecianciu Ziedu

(mélyna - Salta, raudona - karsta)

5.1 ,Quick Access”
Tolesnés nuostatos yra gamyklinés, jas galima pritaikyti

individualiai. LT
,Quick Access 1” ,Quick Access 2" ,Quick Access 3"

1 paspaudimas: 2 paspaudimai: 3 paspaudimai:

vandens tiekimo vandens tiekimo vandens tiekimo
JJUNGIMAS esant JJUNGIMAS esant JJUNGIMAS esant

20 °C 30 °C 35°C

5.2 ,Quick Access" pakeitimas

Norédami pakeisti ,,Quick Access”, atlikite Siuos veiksmus:

> Pasirinkite ,,Quick Access” funkcijg, kurig norite pakeisti
(1, 2 arba 3).

> Pasukite iki norimos temperatiros.

> Paspauskite ir palaikykite, kol Svieciantis Ziedas ims Sviesti
VIOLETINE spalva. ISkart atleiskite mygtuka.
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Svietiantis Ziedas sumirksi 2 kartus VIOLETINE spalva, vandens

tiekimas ISJUNGTAS, o nuostatos i3saugotos.

i ,Quick Access” negali bati nustatyta aukStesne kaip 38 °C
temperatdra (dél apsaugos nuo nudegimo).

5.3 Apsauga nuo nudegimo
Pasirenkant temperattrg, nuo 38 °C temperatara sukant
rankenéle kyla léciau.

5.4 Naudojimo blokuoté/valymo rezimas I

> Norédami iSjungti valdymo bloka, paspauskite jj ir palaukite, kol
SvieCiantis Ziedas ims Sviesti ZALIAI 13kart atleiskite mygtuka.

Tada Svieciantis Ziedas kas 2 sekundes sumirkseés Zaliai.

> Norédami vél jjungti valdymo bloka, paspauskite ir palaikykite jj
3 sekundes.

Po 45 sekundZiy valdymo blokas jsijungs automatiskai.

5.5 Diagnostika

i Jvykus gedimui ar iSkilus problemy Zr. 8 skyriy ,Pagalba
sprendziant problemas”.

> Paspauskite ir palaikykite, kol Svieciantis Ziedas ims Sviesti
ORANZINE spalva. Ikart atleiskite mygtuka.

Vykdoma diagnostika

1. Svieciantis Ziedas $vie¢ia RAUDONAI

> Patikrinkite, ar Jei karstas vanduo neteka:
teka karstas patikrinkite karsto vandens vamzd).
vanduo. - Ar karsto vandens vamzdis atidarytas?

- Ar karsto vandens vamzdis aktyvus?
- Ar purvo filtras tinkamai veikia?
- Ar Salto ir karsto vandens vamzdis
tinkamai prijungtas?
2. Svietiantis Ziedas 3vieia ZALIAI

> Patikrinkite, ar Vanduo teka:
neteka JOKS sugedo valdymo sistema.
vanduo. > Susisiekite su klienty aptarnavimo
tarnyba.



3. Svieciantis Ziedas $viecia MELYNAI

> Patikrinkite, ar Jei Saltas vanduo neteka:
teka Saltas patikrinkite Salto vandens vamzd).
vanduo. - Ar Salto vandens vamzdis atidarytas?

- Ar purvo filtras tinkamai veikia?
- Ar Salto ir karsto vandens vamzdis
tinkamai prijungtas?

i Kai diaqnostikavuibaiqta, SvieCiantis Ziedas 2 kartus
sumirksi ORANZINE spalva ir funkcijos patikrinimas laikomas
atliktu sékmingai.

i Jei SvieCiantis Ziedas 3 kartus sumirksi ORANZINE spalva,
sugedo temperataros jutikliai. Batina susisiekti su klienty
aptarnavimo tarnyba.

5.6 Temperatiiros ribojimo nustatymas [l

Gamykloje nenustatyta didZiausia temperatira.

> Paspauskite ir palaikykite, kol Svieciantis Ziedas ims Sviesti
BALTAI. ISkart atleiskite mygtuka.

Vanduo yra tiekiamas. Svie€iantis Ziedas mirksi BALTAI.

> Pasukite, kad nustatytuméte didziausig temperatirg.

> 1 paspaudimas: temperatira jraSoma kaip didZiausia
temperatira.

Patvirtinimo tikslais SviecCiantis Ziedas sumirksi 2 kartus BALTAI.
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6. Specialiy funkcijy valdymas
i Specialias funkcijas galima nustatyti arba pasirinkti per
24 valandas nuo eksploatavimo pradZios.

Jei specialios funkcijos nebuvo nustatytos, atlikite Siuos veiksmus:
> Valdymo bloka iSjunkite i$ elektros tinklo ir po 5 minuciy j) vél
Jjunkite.

6.1 Terminis dezinfekavimas I3
i ISkilus neaiSkumy arba klausimy kreipkités ) specialistg.

Nudegimo pavojus

> Norédami pradéti dezinfekavimg, paspauskite ir palaukite, kol
SvieCiantis Ziedas ims Sviesti RAUDONAI. ISkart atleiskite
mygtuka.

Svietiantis Ziedas mirksi RAUDONAI ir prietaisas praskalaujamas

karstu vandeniu.

> Norédami uzbaigti dezinfekavimg, paspauskite mygtuka 1 karta.

Po 5 minuciy terminis dezinfekavimas iSsijungs automatiskai.

Jei per 2 minutes nepasiekiama 70 °C temperatira, vandens
tiekimas sustabdomas ir SvieCiantis Ziedas SvieCia RAUDONAI,
kol valdymo blokas paspaudziamas 1 kartg.

Terminio dezinfekavimo metu temperatuara turi 3 minutes nuolat
virsyti 70 °C.

UZbaiqus funkcija, Svieciantis Ziedas $viecia ZALIAI, kol valdymo
blokas paspaudZiamas 1 karta.

6.2 Gamyklinés nuostatos [

> Paspauskite ir palaikykite, kol SvieCiantis ziedas ims Sviesti
MELYNAI. I3kart atleiskite mygtuka.

2 kartus sumirksi MELYNAI = gamyklinés nuostatos atkurtos.



6.3 Ilgiausios vandens tekéjimo trukmés nustatymas [
> Paspauskite ir palaikykite, kol Svieciantis Ziedas ims Sviesti
VIOLETINE spalva. ISkart atleiskite mygtuka.

> Paspauskite 1 kartg, kad nustatytuméte norimg vandens

tekéjimo trukme.

Sumirksi 1 kartg

Sumirksi 2 kartus
Sumirksi 3 kartus
Sumirksi 4 kartus
Sumirksi 5 kartus
Sumirksi 6 kartus
Sumirksi 7 kartus
Sumirksi 8 kartus
Sumirksi 9 kartus

Sumirksi 10 karty
Sumirksi 11 karty
Sumirksi 12 karty

5 sekundés

8 sekundes
10 sekundZiy
15 sekundZiy
20 sekundziy
30 sekundZiy
45 sekundés
1 minuté

5 minutes

15 minuciy
30 minuciy
atidaryta

2 kartus sumirksi VIOLETINE spalva = nuostata iSsaugota.

6.4 Higieninis skalavimas [l

> Paspauskite ir palaikykite, kol SvieCiantis ziedas ims Sviesti
GELTONAI. ISkart atleiskite mygtuka.

Svietiantis Ziedas ima mirkseéti.

> Paspauskite 1 kartg, kad nustatytuméte norimg skalavimo

intervalg.

Sumirksi 1 karta

Sumirksi 2 kartus
Sumirksi 3 kartus
Sumirksi 4 kartus
Sumirksi 5 kartus

1 diena

2 dienos
3 dienos
7 dienos
neaktyvu

2 kartus sumirksi GELTONAI = nuostata iSsaugota.
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6.5 Svie€iantio Ziedo spalvos nustatymas Il

Svietiancio Ziedo spalvg galima nustatyti individualiai, kad net

ir tada, kai prietaisas yra neaktyvus, voniai baty galima suteikti

malony akcenta.

> Paspauskite ir palaikykite, kol Svieciantis Ziedas ims Sviesti
ZYDRAI. I3kart atleiskite mygtuka.

> Paspauskite 1 kartg, kad pasirinktuméte norima spalva.

2 kartus sumirksi ZYDRAI = nuostata i3saugota.

Galite pasirinkti Sias spalvas:
« JUODA (iSjungta)

o ZYDRA

e MELYNA

o ROZINE

« RAUDONA

« ORANZINE

e GELTONA

o ZALIA

e BALTA

» Atmosferiné Sviesa (léta septyniy spalvy kaita)



7. Valymas ir priezitura

7.1 Svarbis nurodymai dél valymo

> Nenaudokite SveiCiamuyjy, chloruoty ir ragstiniy valymo
priemoniy.

> Naudokite tik Siai naudojimo sriciai skirtas valymo priemones ir
prietaisus.

> Laikykités valymo priemoniy gamintojy naudojimo instrukcijos.

> Niekada nemaisykite valymo priemoniy.

> Kasdieniam valymui atlikti naudokite Svelny muilo tirpala.

> Valymo darbus atlikite tikslingai ir laikydamiesi nustatyto
dozavimo ir poveikio trukmés, taikomos konkreciam objektui.

> Valymo priemonés niekada nepurkskite tiesiogiai ant gaminio.
Valymo priemoneés miglos dalelés gali patekti ) gaminy ir j)
sugadinti iS vidaus.

> Pradékite nuo Svelniausios valymo priemonés.

> Po gaminiais (pvz., spinteléje po kriaukle) nelaikykite jokiy
valymo priemoniy, nes jy garai gali pakenkti gaminiui.

> Reguliariai valykite ir nedvarumus 3alinkite nedelsdami. SvieZius
neSvarumus gerokai lengviau paSalinti nuo pavirSiaus nei
pridzitvusius. Matomi neSvarumai, tokie kaip kalkiy ar muilo
nuosedos, kosmetikos likuciai, rudys ir pelésis, atsiranda dél ilgy
ar nereguliariy valymo intervaly. Tokie neSvarumai gali LT
sukietéti.

> Chemines medZiagas, tokias kaip nagy lako Salinimo priemones,
kvepalus, plauky daZzus ir tonavimo priemones, tirpikliy
turinCius skyscius ir acetong, Salinkite nedelsdami.

7.2 Rekomenduojami valikliai

« Svelnis citriny ragsties pagrindo valikliai

> Nenaudokite JOKIY agresyviy valymo priemoniy, turinciy, pvz.,
drusky, fosforo, balikliy (chloro), optiniy balikliy, acto ar sieros
ragsties.

> Nenaudokite JOKIY valymo priemoniy su abrazyvinémis
sudedamosiomis dalimis, tokiomis kaip smeélis, kvarcas ar
Sveitimo milteliai.
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7.3 Rekomenduojamos valymo priemonés

« Svari $velni medvilniné servetélé

> Nenaudokite JOKIY abrazyviniy valymo priemoniy, tokiy kaip
Sveitimo kempiniy, mikropluosto serveteliy ar skustuvy, nes jais
galite subraizyti prietaisa.

> Nenaudokite jokiy smailiy, astriy ar trinanciy valymo
priemoniy. Nenaudokite jokiy garus skleidZianciy valytuvy,
nes aukSta temperatira gali pazeisti prietaisg.

8. Salinimas

E Simbolis su perbraukta Siuksliy déZe nurodo, kad elektriniy

ir elektroniniy prietaisy atliekos turi bati Salinamos

Emm atskirai. Elektrinése ir elektroninése atliekose gali bati

pavojingy medzZiagy.

> NeSalinkite Sio prietaiso su buitinémis atliekomis.

> Pristatykite prietaisg ) specialy surinkimo punktg, skirtg
elektrinems ir elektroninéms atliekoms perdirbti.

> Padékite tausoti Zaliavas ir saugoti gamtg.

> Daugiau informacijos galite gauti iS prekybos jmonés arba
kompetentingy instancijy.

Draudziama vaikams Zaisti su plastikiniais maiSeliais arba

pakuotés medzZiagomis, nes kyla suzalojimy arba uzdusimo

pavojus.

> Laikykite tokias medziagas saugioje vietoje arba Salinkite pagal
aplinkosaugos reikalavimus.

> Jei ymanoma, saugokite pakuote iki garantinio laikotarpio
pabaigos.



9. Pagalba sprendZiant problemas

> Jei jUsy prietaisas veikia netinkamai, nors jvykdéte Siuos
nurodymus, susisiekite su help@duravit.com.
> Paruoskite pateikti prekés ir serijos numerius. Juos rasite

naudojimo instrukcijos nugaréléje esancioje etiketéje. Serijos

numeris nurodytas ant paties gaminio.

T N

Jrenginys
neveikia.

IS pradziy atlikite diagnostika

) valdymo bloka
netiekiama srove.

Nutriko elektros
tiekimas.

Maitinimo blokas
netinkamai
prijungtas prie
kontrolées bloko.
Netinkamai

prijungtas valdymo
blokas.

Valdymo blokas Valdymo blokas

nereaguoja.

netinkamai
prijungtas.

Sugedes valdymo
blokas.

> Valdymo bloka
Jjunkite ) elektros
tinkla.

> Patikrinkite saugikl)
saugikliy dézéje.

> Maitinimo blokg tin-
kamai prijunkite prie
kontrolés bloko.

> Patikrinkite ir
prijunkite valdymo
bloko kabel;.

> Tinkamai prijunkite
valdymo bloka.

> Susisiekite su
klienty aptarnavimo
tarnyba.
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N e

Neteka arba
silpnai teka
vanduo.

Vanduo teka be
perstojo.

Valdymo blokas
kas 2 sekundes
sumirksi Zaliai.

UZdarytas > Abu kampiniai

kampinis voztuvas.  voZtuvai visiSkai
atviri.

Vanduo > Uztikrinkite vandens

netiekiamas (pvz.,  tiekima.

uzdarytas

pagrindinis

Ciaupas, néra
vandens slégio).

Sulenktos arba > Zarnas jrenkite
persisukusios tinkamai.

zarnos.

UzsikiSe vandens > Praskalaukite
vamzdZziai. vamzdZzius.
Prietaisas arba > Prietaisg arba
valdymo blokas valdymo blokg
netinkamai tinkamai prijunkite
sujungti su prie vandens tiekimo
vandens tiekimo Jtaiso.

Jtaisu.

> Paspauskite mygtuky ,,ON/OFF".

> ISjunkite vandens tiekima.

> Po kurio laiko jj vél jjunkite.

> Jei vanduo vél teka be perstojo, iSjunkite
vandens tiekimg ir kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg.

Jjungtas valymo > Palaukite 5.4
rezimas. 45 sekundes ir
valdymo blokg
paspauskite
3 sekundes.



T N

Po tam tikro
laiko vanduo
iSjungiamas

automatiskai.

Pasirinkta
vandens
temperatira
netinkama.

Pasiekta ilgiausia
vandens tekéjimo
trukme.

Sukeisti vietomis
Salto ir karsto
vandens
vamzdziai.

Salto arba karsto
vandens kampinis
voztuvas
uzdarytas arba tik
pusiau atidarytas.

Salto ir karsto
vandens vamzdis
uzsikises arba
sulenktas.
Temperatdros riba
nustatyta
netinkamai.

Per didelis Salto
ir karsto vandens
vamzdziy slégiy
skirtumas.

> Ilgiausig vandens
tekéjimo trukme
nustatykite iS naujo.

> Sukeiskite jungtis.

> Iki galo atidarykite
abu kampinius
voztuvus.

> Praskalaukite ir
iSvalykite vamzdZzius.

> 1S naujo nustatykite 5.6
temperatiros ribg. 6.2
> Pasirinkite
gamykliniy nuostaty
atkdrimo funkcijg.

> Patikrinkite vandens 1
sleg).

LeidZziamas iki 1 bar

slégio skirtumas.
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e

Kontrolés
blokas is vidaus
drégnas arba
Slapias.

Netinkama > 7r. etikete ant
montavimo dangcio arba
padétis. montavimo
instrukcijoje.
Netinkamai > Susisiekite su
uzsandarintos montuotoju.

vamzdZziy jungtys
ties voZtuvais.
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1. Teknik Ozellikler

Uriin numaralari

Sebeke gerilimi
Frekans

Bekleme modunda
gii¢ sarfiyati

Maks. gii¢ sarfiyati
Calisma sicaklgi
Su girig basinci

Soguk su-sicak su arasindaki
TR basing farki

Koruma sinifi

156

D11100008010
D11100008046
D11100007010
D11100007046
D11110008010
D11110008046
D11110007010
D11110007046

220 - 240V

50/60 Hz

<0,5W
15w
4 - 40 °C

0,3-0,5MPa (3 -5 bar)

maks.1 bar

IP X4
Her yonden sigcrayan suya karsi
koruma.



Kisa Genel Bakis

Kumanda kilidi

Cikis

Aksaklik arama

Sicaklik ayarti

Termik dezenfeksiyon
Fabrika ayarlari
Maksimum su akis siiresi
Otomatik hijyenik yikama
Dairesel 1s1gIn renk ayari

R ™

i Uyarilarla ilgili sekiller icin disa katlanir/agilir sayfaya bakin.

3. Sembollerin tanitimi

Onlem alinmadigi takdirde 6liim veya ciddi
A vvar yaralanmayla sonuclanabilecek tehlikeli bir
durumu belirtir.
: Onlem alinmadigi takdirde hafif veya orta
A\ DIKKAT dereceli yaralanmayla sonuclanabilecek tehlikeli
bir durumu belirtir. -

NOT Kisiyle ilgili olmayan hasarlari belirtir.

Bu isaretin oldugu yerlerde size bir bilgi/ipucu
verilir.

e

> Bu semboliin oldugu yerlerde bir islem yapmaniz
istenir.

_________ Ozel fonksiyonlar

157
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4. Givenliginiz icin

Elektronik bataryanizi zevkle kullanabilmeniz icin, bu Kullanim
Kilavuzunu 6zellikle de glivenlik uyarilarini litfen dikkatlice
okuyun.

Kullanim Kilavuzunu dzenli bir sekilde saklayin ve gerektiginde
urdnin yeni sahibine teslim edin.

Bu Kullanim Kilavuzu, basimi sirasinda riiniin o andaki
teknolojik durumuna uygundur. Duravit, Griind gelistirme amacli
degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

4.1 Amaca uygun kullanim

Elektronik batarya, sadece hijyenik temizlik, viicut temizligi ve su
alma amaciyla kullanilmalidir. Bu riin sadece kapali alanlarda
kullanilabilir.

Bunlarin digindaki her tirld kullanim, amag disi kullanim sayilir.
Duravit, driinin amag digi kullanimi ile ilgili higbir sorumluluk
ustlenmez.

4.2 Giivenlik uyarilari
> Asagidaki glivenlik uyarilarini dikkatlice okuyun ve bunlara
uyun.

Kullanicidan beklenenler

Cocuklar ile, iriind kullanma deneyimi ve bilgisi olmayan veya

bedensel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli kimseler bu

urind kullanamaz. Bu gibi kimseler Girtinii ancak onlarin

giivenliginden sorumlu bir baska kisinin g6zetim ve denetimi

altinda kullanmalidir.

> Cocuklarin elektronik batarya ile oynamalarina izin
verilmemelidir.

A\ UYARI Saguiga zararldir!

> Uriinii sadece tamamen kusursuz ¢alisiyorsa kullanin.

> Elektrik kablosunun hasarli olmamasina dikkat edin.

> Elektrik kablosunun sikismamig veya ezilmemis olmasina dikkat
edin.



> Elektrik kablosunu sicak yiizeylerden ve keskin kenarlardan
uzak tutun.

> Elektrik kablosu hasar gorirse, hasarli kablonun uretici veya
kalifiye bir personel tarafindan degistirilmesini saglayin.

> Uriinii asla hasarli/arizali bir giic adaptorii ile kullanmayin.

> Duizgiin caligmayan runi kesinlikle KULLANMAYIN. Arizali
urianin elektrik ve su baglantisini hemen kesin.
help@duravit.com adresine bagvurun.

Sagliga zarar verme riski ve iiriinii hasarlama
ihtimali var.

> Hatall kullanimin neden olacagi uriin hasarlarindan ve islevsel
arizalardan kaginin.

> Uriinii sadece ana su sebekesinden gelen soguk icme suyuna
baglayin.

> Uriine atik su, gri su, kullanilmis su, deniz suyu veya aritilmamis
ya da tam arititmamis baska sular BAGLAMAYIN.

Yanlis onarimlar kazalara, hasarlara ve hatali
calismalara neden olur.
> Batarya iizerinde HICBIR degisiklik, tahrifat, ek montaj veya
onarim islemi yapmaya kalkismayin.
> Onarim islemlerinizi sadece kalifiye elektrikgilere veya
teknisyenlere yaptirin.
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5. Temel fonksiyonlarin kumandasi

Batarya, kumanda diigmesi tGzerinden kumanda edilir. Ayar
islemleri de yine kumanda diigmesi tzerinden yapilir.
Ayarlari yapmak icin, ayara daima bataryanin kullanilmadigi
(suyun akmadigi) bir durumda baslayip, kumanda diigmesine
basin ve basili tutun.

Suyu acmak igin:

> 1x basin

Suyu kapatmak icin:
> 1x basin

Suyun sicakligini ayarlamak igin:

> Cevirin

Su akarken kumanda diigmesini gevirin.
Dairesel 1sIgin rengine gore

suyun sicakligini ayarlayin

(mavi = soguk, kirmizi = sicak)

5.1 Hizii agma ayarlari (Quick Access)
Asagidaki lic ayar bataryanin fabrika ayarlari olup, istege gore
bunlardan biri secilerek ayarlanabilir:

1. Hizliagma ayart 2. Hizliagma ayart 3. Hizli agma ayari
icin icin icin

1x basin: Su ACIK, 2x basin: Su ACIK, 3x basin: Su ACIK,
su sicakligi 20 °C su sicakligr 30 °C su sicakligr 35 °C

5.2 Hizli agma ayarinin degistirilmesi

Hizli agma ayarini degistirmek icin asagidaki islemleri uygulayin:

> Degistireceginiz hizli agma ayarini (1., 2. veya 3.) segin.

> Kumanda diigmesini istediginiz sicakliga kadar cevirin.

> Dairesel 1stk MOR renkte yanincaya kadar digmeye basin ve
basili tutun. Digmeyi hemen serbest birakin.

Dairesel 1sik 2x MOR renkte yanip soner, su KAPALIdir, ayarlar

kaydedilmigtir.

i Hizli agma ayari ile, su 38 °C'nin izerinde bir sicakliga ayarla-
namaz (haslanmaya karsi koruma).



5.3 Haglanmaya karsi koruma
Bu 0zellik sayesinde, su sicakligini ayarlarken 38 °C'den itibaren
diigmenin her devrindeki sicaklk artisi azalir.

5.4 Kumanda kilidi/Temizlik modu N

> Dairesel 1sik YESIL renkte yanincaya kadar diigmeye basin ve
basili tutun. Diigmeyi hemen serbest birakin.

0 anda dairesel 1s1Ik 2 saniyede bir yesil renkte yanip soner.

> Kumanda diigmesini tekrar etkinlestirmek icin, digmeye basin
ve 3 saniye basili tutun.

45 saniye sonra, kumanda diigmesi otomatik olarak tekrar

etkinlesir.

5.5 Aksaklik arama
i Ariza veya sorunlarla karsilastiginizda, litfen “8 AksakUklarin
giderilmesi” bolimine de bakin.

> Dairesel 15tk TURUNCU renkte yanincaya kadar diigmeye basin
ve basili tutun. Digmeyi hemen serbest birakin.
Aksaklik arama islemi uygulanir.

1. Dairesel 151k KIRMIZI yanarsa

>Sicak suyun akip  Edger sicak su akmiyorsa:
akmadigini kontrol Sicak su besleme hattini kontrol edin.
edin. - Sicak su besleme hatti agik mi1?
- Su I1sitma sistemi calisiyor mu?
- Kir filtresi temiz mi?
- Soguk ve sicak su besleme hatlari dogru
baglanmig mi1?

2. Dairesel isik YESIL yanarsa

> HIC su akiyor mu  Eger su akiyorsa:
diye kontrol edin.  Kontrol {initesi arizalidir.
> Misteri Hizmetlerine bagvurun.
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3. Dairesel 15tk MAVIi yanarsa

>Soguk suyun akip  Eger soguk su akmiyorsa:
akmadigini kontrol Soguk su besleme hattini kontrol edin.
edin. - Soguk su besleme hatti acik mi?
- Kir filtresi temiz mi?
- Soguk ve sicak su besleme hatlari dogru
baglanmis mi1?

i Aksaklik arama islemi tamamlandiginda, dairesel i1k 2x
TURUNCU renkte yanip sonerse fonksiyon kontroll basarilidir.

i Eger dairesel 1stk 3x TURUNCU renkte yanip sonerse sicaklik
sensorleri arizali demektir. Miisteri Hizmetlerine bagvurmaniz
gerekir.

5.6 Sicaklik degerinin ayarlanmasi [

Fabrikada Griiniin maksimum su sicakligi ayarlanmamistir.

> Dairesel 1stk BEYAZ renkte yanincaya kadar diigmeye basin ve
basili tutun. Diigmeyi hemen serbest birakin.

Su acilir. Dairesel 151k BEYAZ renkte yanip soner.

> Kumanda diigmesini cevirerek istediginiz maksimum su
sicakligini ayarlayin.

> 1x basin: Ayarladiginiz sicaklik, maksimum su sicakligi olarak
kaydedilir.

Onaylama icin dairesel isik 2x BEYAZ renkte yanip soner.



6. 0Ozel fonksiyonlarin kumandasi
i Batarya isletime alindiktan 24 saat sonra, 6zel fonksiyonlar
istege gore ayarlanabilir veya secilebilir.

Eger 6zel fonksiyonlar heniiz ayarlanmamis ise asagidaki

islemleri uyqulayin:

> Kontrol Gnitesinin elektrik baglantisini kesin ve 5 dakika
bekledikten sonra yeniden baslatin.

6.1 Termik Dezenfeksiyon I3

i Emin olamadiginiz durumlarda veya sorulariniz oldugunda,
litfen bir uzmana bagvurun.

Haslanma tehlikesi

> Dairesel isik KIRMIZI renkte yanincaya kadar diigmeye basin ve
basili tutun. Digmeyi hemen serbest birakin.

Dairesel 1sik KIRMIZI renkte yanip sénerken batarya sicak suyla

yikanacaktir.

> Dezenfeksiyon islemini durdurmak igin diigmeye 1x basin.

5 dakika sonra, termik dezenfeksiyon otomatik olarak durur.

Eger 2 dakika icinde su sicaklig 70 °C'ye ulasamazsa, su akisi
kesilir ve kumanda diigmesine 1x basilincaya kadar dairesel 151k
KIRMIZI yanar.

Termal dezenfeksiyon sirasinda, su sicakligi 3 dakika boyunca
surekli 70 °C'nin tizerinde olmalidir.

islem tamamlandiginda, kumanda diigmesine 1x basilincaya
kadar dairesel 1sik YESIL yanar.

6.2 Fabrika ayarlar [3

> Dairesel 15tk MAVI renkte yanincaya kadar diigmeye basin ve
basili tutun. Diigmeyi hemen serbest birakin.

2x MAVI renk yanip séndiigiinde fabrika ayarlari geri yiiklenmistir.
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6.3 Maksimum su akis siiresinin ayarlanmasi [

> Dairesel stk MOR renkte yanincaya kadar diigmeye basin ve
basili tutun. Diigmeyi hemen serbest birakin.

> Diigmeye 1x basarak istediginiz su akis suresini ayarlayin.

1x yanip sonme 5 saniye
2x yanip sonme 8 saniye
3xyanip sonme 10 saniye
4x yanip sbnme 15 saniye
5x yanip sonme 20 saniye
6x yanip sonme 30 saniye
7x yanip sonme 45 saniye
8x yanip sonme 1 dakika
9x yanip sonme 5 dakika
10x yanip sonme 15 dakika
11x yanip sonme 30 dakika
12x yanip sonme  tamamen acik

2x MOR renk yanip sondiiginde ayar kaydedilmistir.

6.4 Otomatik hijyenik yikama [l

> Dairesel 1sik SARI renkte yanincaya kadar diigmeye basin ve
basili tutun. Diigmeyi hemen serbest birakin.

Dairesel 1sik yanip sonmeye baslar.

> Diigmeye 1x basarak istediginiz yikama sikiigini ayarlayin.

1x yanip sonme 1 gln
2x yanip sonme 2 gun
3x yanip sonme 3 gun
4x yanip sonme 7 gun
5X yanip sonme devre disl

2x SARI renk yanip sondiigiinde ayar kaydedilmistir.



6.5 Dairesel isigin renk ayari i

Bataryanin kullanilmadigi zamanlarda bile banyoya zarif bir uyum

havasi katabilmek icin, dairesel 1s1Gin rengi istege gore

ayarlanabilir.

> Dairesel isik ACIK MAVI renkte yanincaya kadar diimeye basin
ve basili tutun. Digmeyi hemen serbest birakin.

> Digmeye 1x basarak istediginiz rengi secin.

2x ACIK MAVI renk yanip séndiigiinde ayar kaydedilmistir.

Asagidaki renkleri secebilirsiniz:

o SIYAH (kullanitmadi§inda)

o ACIK MAVI

o MAVI

e PEMBE

 KIRMIZI

e TURUNCU

e SARI

e YESIL

e BEYAZ

e Ortam 15131 (yedi rengin yumusakga birbirine doniistiigu renkli
ISk akisi)
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7. Temizlik ve bakim

7.1 Temizlikle ilgili dnemli bilgiler

> Asindirici, klorlu veya asitli temizlik maddeleri kullanmayin.

> Sadece kullanim alanina uygun odzellikteki temizlik maddelerini
ve urtnlerini kullanin.

> Temizlik maddesi Ureticisinin kullanim talimatlarina uyun.

> Temizlik maddelerini asla birbirleriyle karistirmayin.

> Gunluk temizlikte yumusak bir sabun cozeltisi kullanin.

> Temizlik islemini, Urine ve ihtiyaca uygun sekilde belirlenmis
dozaja ve maruz kalma siiresine gore uygulayin.

> Temizlik spreyini asla dogrudan uriin tzerine puskiirtmeyin.
Temizlik spreyleri urdiniin igcine niifuz edebilir ve yiizeylere icten
disa dogru zarar verebilir.

> Temizlige daima en hafif temizlik maddesiyle baslayin.

> Higbir temizlik maddesini triiniin (6rnegin lavabo dolap
unitesinin) altinda saklamayin, ¢linkii bu tir kimyasallar
buharlastiginda iriine zarar verebilir.

> Yiizeyleri diizenli olarak temizleyin ve olugan kirleri hemen
uzaklastirin. Yeni olusan kirler, dnceden olusup sertlesen
kirlere kiyasla daha kolay temizlenir. Temizleme araliklari cok
uzun veya diizensiz oldugunda, yuzeylerde kireg¢ ve sabun
lekeleri, kozmetik artiklari, oksitlenme ve kiif gibi goriinir
Kirler olusur. Bunlar da zorlu kirlerin olugsmasina neden olabilir.

> Uriiniin yiizeylerindeki tirnak cilasi sokiicii, parfiim, sa¢ boyasi
ve sa¢ renklendirici, ¢ozelti/solvent iceren sivilar ve aseton gibi
kimyasallari hemen uzaklastirin.

7.2 Onerilen temizlik maddeleri

e Sitrik asit bazli hafif temizlik maddeleri

> Tuz, fosfor, camasir suyu (klor), parlatici, asetik veya sulfiirik
asit iceren hicbir agresif temizlik maddesini KULLANMAYIN.

> Kum, kuvars veya ovalama tozu gibi asindirici katkilar iceren
hicbir temizlik maddesini KULLANMAYIN.



7.3 Onerilen temizlik iiriinleri

e Temiz, yumusak bir pamuklu bez

> Sert keceli siingerler, mikrofiber bezler veya tras bicagi gibi
asindirici temizlik Grinleri KULLANMAYIN, ciinkid bunlar
ylizeyleri cizebilir.

> Sivri uclu, keskin veya asindirici temizlik ekipmani kullanmayin.

Buharli temizleme cihazlari kullanmayin, c¢linki yuiksek
sicakliktaki buhar hasarlara neden olabilir.

8. Bertaraf edilmesi

Carpi isaretli cop konteyneri logosu, ilgili atik elektrikli ve
elektronik esyalarin (AEEE) ayri toplanmasi gerektigini
mmmm ggsterir. Atik elektrikli ve elektronik egyalar tehlikeli
maddeler icerebilir.
> Bu Uriind siradan bir evsel atik olarak bertaraf etmeyin.
> Kullanmayacaginiz uriini, atik elektrikli ve elektronik egyalara
(AEEE) 6zel atik toplama merkezlerinden birine sevk edin.
> Bdylece ham maddelerin ve cevrenin korunmasina katkida
bulunursunuz.
> Saticinizdan veya yetkili makamlardan konuyla ilgili daha
ayrintili bilgi alabilirsiniz.

Olasi yaralanma veya bogulma tehlikesi nedeniyle, cocuklar

plastik posetler ve ambalaj malzemeleri ile oynamamalidir.

> Bu tlir malzemeleri giivenli bir yerde muhafaza edin veya
cevreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf edin.

> Mumkunse urintin ambalajini garanti siiresinin sonuna kadar
saklayin.
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9. Aksakliklarin giderilmesi

> Asagidaki talimatlari uygulamaniza ragmen bataryanizin
gerektigi gibi calismamasi durumunda, help@duravit.com
adresine bagvurun.

> Uriin numarasini ve seri numarasini hazirlayin. Bu numaralari,
Kullanim Kilavuzunun arkasindaki etiket tGzerinde bulabilirsiniz.
Ayrica seri numarasini dogrudan uriin tzerinde de
bulabilirsiniz.

T T N

Once aksaklik arama iglemini uygulayin 5.5

Uriin calismiyor. Kontrol {initesine > Kontrol iinitesini
akim gelmiyordur.  elektrik hattina
baglayin.

Elektrik kesilmistir. > Sigorta kutusundaki
sigortalari kontrol

edin.
Gl adaptord, > Gu¢ adaptorini
kontrol linitesine kontrol linitesine
dogru baglayin.

baglanmamistir.
Kumanda diigmesi > Kumanda

TR dogru digmesinin
baglanmamistir. kablosunu kontrol
edip baglayn.
Kumanda Kumanda diigmesi > Kumanda diigmesini
digmesi komut yanlig dogru baglayin.
almuyor. baglanmistir.

Kumanda diigmesi > Misteri Hizmetlerine
arizalidir. basvurun.
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B niene et [gizim .

Su hi¢ akmiyor
veya ¢ok az
akiyor.

Su siirekli
akiyor.

Kumanda
digmesi her
2 saniyede bir
yesil renkte
yanip sonuyor.

Su, belli bir
sire sonra
otomatik olarak
kapaniyor.

Kdse valfler > her iki kose valfini de
kapalidir. tam acin.

Su gelmiyor (6rn. > Suyun gelmesini

ana su vanasi saglayin.

kapali, su basinci

yok).

Hortumlar > Hortumlari dogru
kivrilmis veya takin.

burulmusgtur.

Su borulari > Borularin igini
tikanmistir. durulayin.

Batarya veya > Bataryayi veya
kontrol Unitesi, su kontrol Uinitesini, su
besleme hattina hattina dogru sekilde
dogru sekilde baglayin.

baglanmamistir.

> ACMA/KAPAMA tusuna basin.

> Su girisini kapatin.

> Kisa bir siire sonra tekrar acin.

> Su hala sirekli olarak akiyorsa, su girisini
kapatip Misteri Hizmetlerini arayin.

Temizleme modu > 45 Saniye 5.4
etkindir. bekleyin veya

kumanda digmesine

3 saniye basin.

Maksimum su akig > Maksimum su akis 6.3
suresi dolmusgtur. suresini tekrar
ayarlayin.

TR
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Gergek ve
secilen su
sicakliklari
farkl.

Kontrol

TR Unitesinin ici
nemli veya
Islak.

170

Soguk ve sicak su
hatlari ters
takilmistir.

Soguk veya sicak
su kose valfi

tamamen kapali
veya yari aciktir.

Soguk ve sicak su
borulari tikanmis
veya kivrilmistir.

Sicaklik degeri
yanlig
ayarlanmigtir.

Soguk su-sicak su
hatlar1 arasindaki
basing farki cok
fazla.

Bdyle bir montaj
sekli kabul
edilemez.

Valflerdeki boru
baglantilarinin
gerektigi gibi
sizdirmazlig
saglanmamistir.

> Su hatlarinin
baglantisini diizeltin.

> Her iki kdse valfini de
tam acgin.

> Borularin igini
durulayin ve

temizleyin.
> Sicaklik degerini 5.6
tekrar ayarlayin. 6.2

> "Fabrika ayarlar"
fonksiyonunu
uyqulayin.

> Su basincini kontrol 1
edin.

Maksimum 1 bar'a

kadar olan basing farki

kabul edilir.

> Kapaktaki veya
montaj
talimatlarindaki
etikete bakin.

> Tesisatginiza
basvurun.
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Duravit AG

P.0. Box 240
Werderstr. 36
78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax  +49 78 3370 289
info@duravit.com
www.duravit.com

|_Do tohoto pole nalepte priloZenou etiketu vyrobku se sériovym cislem. _|
Nalepte priloZzenu etiketu vyrobku so sériovym ¢islom do tohto pola.
Ragassza a sorozatszamot tartalmazé mellékelt termékcimkét ebbe a mezdbe.
PriloZenu naljepnicu sa serijskim brojem proizvoda zalijepite u ovo polje.
Lipiti eticheta produsului furnizata cu seria in acest camp.
Nalepite priloZeno etiketo izdelka s serijsko Stevilko v to polje.
3aneneTe NpUOXeHWUS NPOAYKTOB ETUKET CbC CEPMEH HOMEp B TOBa Moje.
lelimé&jiet pievienoto izstradajuma etiketi ar sérijas numuru 3aja lauka.
Pridétg produkto etikete su serijos numeriu jklijuokite j §) laukel).
Uriinle birlikte génderilen ve lizerinde seri numarasi olan iriin etiketini bu alana yapigtirin.
K 7 915 B RE B 7 R RE I £ L X 3
s
BHO VT IINESHFERENERHEIRLEZOTBSICHFLTILEZ Y,

EM\}M\\&QMI(&)}\M@M\@J&@M\M@@ N

XE e U7 5ot #7 of R Eo MESMAIR.

Best.-Nr. 57348/19.09.2 - We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown.
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